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Va$a chladni¢ka s mrazni¢kou splfia aktualne bezpe&nostné poziadavky. Nevhodné pouzivanie moze viest k poraneniu
o0s6b a poskodeniu majetku. Ak chcete zabranit’ poSkodeniu, pred prvym pouzitim chladni¢ky s mrazni¢kou si pozorne
precitajte tento navod. Obsahuje dolezité bezpecnostné informacie tykajuce sa instalacie, bezpec¢nosti, pouzivania
a udrzby vasej chladni¢ky s mraznic¢kou. Tento navod si ponechajte pre buduce pouzitie.
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KAPITOLA 1: VSEOBECNE VYSTRAHY
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VYSTRAHA: Nedavajte pred vetracie otvory chladniky
s mraznickou ziadne predmety.

VYSTRAHA: Na zrychlenie procesu rozmrazenia
nepouzivajte mechanické zariadenia ani iné pomaécky.

VYSTRAHA: Vo vnutri chladnisky s mraznickou
nepouzivajte iné elektrické zariadenia

VYSTRAHA: Neposkodzujte obvod s chladivom.

VYSTRAHA: Aby ste zabranili poraneniu oséb alebo
poSkodeniu majetku, nainsStalujte toto zariadenie podla
pokynov vyrobcu.

VAROVANIE: Pri umiestriovani spotrebic¢a sa uistite, ze
napajaci kabel nie je zachyteny alebo poskodeny.
VAROVANIE: K zadnej strane spotrebi€a neumiestriujte
prenosné rozvodky alebo prenosné zdroje napatia.

Symbol ISO 7010 W021

Varovanie: Riziko poziaru/horfavych materialov

Malé mnozstvo chladiva pouZitého v tejto chladniCke
s mrazni¢kou je ekologické chladivo R600a (izobutan). Je
horfavé a vybusné, ak sa vznieti v uzavretom priestore.

PoCas prendaSania a umiestiiovania  chladnicky
neposkodzujte obvod s chladiacim plynom.

V blizkosti chladniCky s mraznickou neskladujte Ziadne
nadoby s horlavymi materialmi, ako su spreje alebo naplne
hasiacich pristrojov.

Toto zariadenie je urCené na pouzitie v domacnosti a na
podobnych miestach, napriklad:

- kuchyna pre personal v obchodoch, kancelariach a inych
pracovnych prostrediach;

- farmach a klientmi v hoteloch, moteloch a inych obytnych
zariadeniach;

- zariadeniach typu nocovania s ranajkami;
- stravovacich a podobnych neobchodnych aplikaciach.

Pre vaSu chladni¢ku s mrazni¢kou je potrebna elektricka
zasuvka s napatim 220 — 240 V a kmito¢tom 50 Hz.
Nepouzivajte inu zasuvku. Pred pripojenim chladnicky
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KAPITOLA 1: VSEOBECNE VYSTRAHY

s mraznickou skontrolujte, ¢i sa udaje na Stitku s udajmi
(napatie a prikon) zhoduiju s elektrickou zasuvkou. Ak mate
pochybnosti, obratte sa na kvalifikovaného elektrikara.

* Toto zariadenie smu pouZzivat deti od 8 rokov a osoby
so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi
schopnostami, alebo nedostatkom skusenosti a znalosti,
pokial na nich dohliada osoba zodpovedna za ich
bezpecnost, alebo ak im tato osoba dala pokyny ohfadom
pouzivania a chapu rizika. Deti sa nesmu so zariadenim
hrat. Deti by nemali vykonavat Cistenie a udrzbu, pokial na
nich niekto nedohliada.

* Poskodeny napajaci kabel/zastrcka mozu spbsobit’ poziar
alebo uraz elektrickym prudom. Ked' su poskodené, musia
sa vymenit. To md&ze urobit iba kvalifikovany personal.

* Tento spotrebi€ nie je urCeny na pouzitie v nadmorskych
vySkach nad 2000 m.
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KAPITOLA 1: VSEOBECNE VYSTRAHY

Likvidacia
» VSetky balenia a materidly su Setrné k Zivotnému prostrediu a daju sa recyklovat. VSetky baliace materialy
zlikvidujte spésobom Setrnym k Zivotnému prostrediu. DalSie informacie ziskate od obecného zastupitelstva.
» Ked chcete zariadenie vyhodit, prerezte napajaci kabel a zni¢te zastréku a kabel. Deaktivujte poistku dveri,
aby vo vnutri neuviazli deti.
» Prerezana zastrcka vlozena do zasuvky s prudom 16 A predstavuje vazne bezpecnostné riziko (Uraz elektrickym
prudom). Zaistite, aby bola prerezana zastrc¢ka bezpecne zlikvidovana.
Likvidacia vasho starého zariadenia
Tento symbol nachadzajici sa na vyrobku alebo baleni oznacuje, Ze vyrobok nesmie byt brany ako
domovy odpad. Namiesto toho by ste ho mali doniest na vhodné zberné miesto recyklujuce elektrické
a elektronické zariadenia. Recyklaciou materidlov pomahate zachovat prirodné zdroje. Podrobnejsie
informacie o recyklacii tohto vyrobku vam poskytne miestny organ, sluzba likvidacie domového odpadu
alebo obchod, v ktorom ste zakupili vyrobok.
f Opytajte sa organu miestnej spravy na likvidaciu elektrického a elektronického odpadu na jeho opatovné
. pouzitie, recyklaciu a obnovu.

Poznamky:

» Pred intalaciou a pouzitim zariadenia si pozorne precitajte navod na pouzivanie. Nenesieme zodpovednost
za Skodu spdsobenu nespravnym pouzivanim.

» Dodrziavajte vSetky pokyny tykajuce sa zariadenia. Uschovajte si tento navod tak, aby bol poruke, aby ste
v buducnosti mohli vyrieSit pripadné problémy.

» Toto zariadenie je uréené na pouzitie v domacnosti a mdze byt pouZzité iba v domacnostiach a na Specifikované
ucely. Nie je vhodné na komercné pouzivanie. Také pouZzitie zneplatni zaruku a nasa spolo¢nost nebude niest
zodpovednost za pripadné Skody.

» Toto zariadenie je uréené na pouzitie v domacnostiach a je vhodné iba na chladenie/skladovanie potravin. Nie
je vhodné na komeréné ani bezné pouzitie a/alebo na skladovanie inych latok ako potravin. Nasa spolo¢nost
nenesie zodpovednost za Ziadne $kody spdsobené nespravnym pouzivanim.

Bezpecnostné upozornenia
* Na pripojenie chladni¢ky s mrazni¢kou do zasuvky nepouzivajte predlZzovaci kabel.

* Poskodeny napdjaci kabel/zastrcka mdzu spbsobit poziar alebo Uraz elektrickym prudom. Ked su
poskodené, musia sa vymenit. To mdze urobit’ iba kvalifikovany personal.
+ Na napajacom kabli nikdy nevytvarajte uzol.
+ Nikdy sa nedotykajte napajacieho kabla/zastréky mokrymi rukami, pretoze by mohlo déjst k urazu elektrickym pradom.
+ Nedavaijte sklenené flade ani plechovky s napojmi do mraziaceho oddelenia. FlaSe alebo plechovky mézu explodovat.
+ Pri vyberani fadu vyrobeného v mraznicke sa ho nedotykajte, fad méze spdsobit omrzliny a/alebo porezanie,
pretoZe l'ad méze mat ostré okraje.
» Nevyberajte veci z mrazni€ky vihkymi ani mokrymi rukami. Mohli by ste si tak odriet koZu alebo spdsobit omrzliny.
* Po rozmrazeni potraviny znovu nezmrazujte.
Informacie o inStalacii
Pred vybalenim a presuvanim chladni¢ky s mraznickou venujte nejaky ¢as tomu, aby ste sa oboznamili s nasledujacimi
informéaciami.

+ Chladni¢ku s mraznickou umiestnite mimo dosahu priameho sIne¢ného Ziarenia a v dostato¢nej vzdialenosti
od zdroja tepla, ako je radiator.

+ VaSe zariadenie by malo byt aspori 50 cm od kachiel, plynovych peci a vymennikov tepla, a mali by byt aspori
5 cm od elektrickych peci.

» Nevystavujte chladni¢ku s mrazni¢kou vihkosti ani dazdu.

+ Vas$a chladni¢ka s mrazni¢kou by mala byt aspori 20 mm od inej mraznicky.

» Nad vrchnou ¢€astou spotrebia je nutné ponechat aspori 150mm Siroky odstup. Na vrSok spotrebi¢a ni¢
neodkladajte.

* Pre bezpeénu prevadzku je dolezité, aby vasa chladni¢ka s mraznic¢kou bola bezpe¢na a vyvazena. Nastavitelné
nohy sa pouzivaju na vyrovnanie chladni¢ky s mrazni¢kou. Pred umiestnenim akychkolvek potravin dovnutra
sa uistite, Ze je zariadenie vyrovnané.

» Pred pouzitim zariadenia odpori¢ame utriet’ vSetky regaly a prie€inky s handrickou namoéenou v teplej vode
s lyzickou so6dy bikarbony. Po vygisteni oplachnite teplou vodou a osuste.

Ak mate v chladnicke kondenzator ventilatora:

Kondenzator chladni¢ky je umiestneny v spodnej Casti skrinky. V
dbsledku toho namontujte diStanénu viozku tak, Ze ju pripevnite na otvory
na spodnom paneli krytu a otocite 0 90°, €o je znazornené pod obrazkom
na usporiadanie vzdialenosti medzi chladni¢kou a zadnou stenou, kde
umiestnite chladni¢ku. Chladni¢ku mézete presunut smerom k zadnej
stene aZ do tohto bodu.

Plast na upravu vzdialenosti medzi zadnou

SK 4. stenou a chladnickou



KAPITOLA 1: VSEOBECNE VYSTRAHY

Pred pouzmm chladni¢ky s mraznic¢kou

s mrazni¢kou poskodend, neinstalujte ju ani ju nepouzivajte

Pred nastavenim chladnicky s mraznickou skontrolujte, i nie je viditelne poSkodena. Ak je chladnicka

—>
:._,\ « Pri prvom pouziti chladni¢ky s mrazni€kou ju pred pripojenim do siete nechajte vo vzpriamenej polohe po
dobu asponi 3 hodiny. Tak sa umozni efektivna prevadzka a zabrani sa poskodeniu kompresora.

* Pri prvom pouziti chladni¢ky s mrazni€kou si mbézete vS§imnut miernu arému. To je Uplne normalne

a vymizne to ako sa chladnicka za¢ne ochladzovat.

Informacie o chladiacej technolégii novej generacie

Chladni¢ky s mraznickou s chladiacou technolégiou novej generacie maju iny systém fungovania
ako statické chladni¢ky s mrazni¢kou. V beZnych chladnickach s mraznickou sa vlhky vzduch
vchadzajuci do mraznicky a vodna para vychadzajlca z potravin v mraziacom oddiele menia na
namrazu. Na roztavenie tejto namrazy, inymi slovami na rozmrazenie, treba chladnic¢ku odpojt
od elektrickej siete. Na zachovanie chladu potravin po dobu odmrazovania musi uzivatel ulozit

potraviny na inom mieste a musi odstranit' zostavajuci lad a nahromadend namrazu.

V oddieloch mrazni¢ky vybavenych chladiacou technolégiou novej generacie je situacia Uplne
ind. Pomocou ventilatora cez oddiel mraznicky fuka studeny a suchy vzduch. Vplyvom studeného
vzduchu, ktory s lahkostou fuka cez oddiel — aj v priestoroch medzi polickami — sa potraviny
zamrazia rovnomerne a spravne. A nebude vznikat namraza.

Konfiguracia v oddiele chladnic¢ky bude takmer rovnaka ako pri oddieli mraznicky. Vzduch, ktory
prudi vdaka ventilatoru nachadzajucom sa v hornej €asti oddielu chladnicky, sa chladi po¢as toho,
ako prechadza cez medzeru za privodom vzduchu. St€asne cez otvory na privode vzduchu pradi
vzduch tak, Ze sa v oddiele chladni¢ky uspeSne dokonduje chladiaci proces. Otvory v privode
vzduchu st navrhnuté na rovnomern distriblciu vzduchu v oddiele.

KedZe medzi oddielom mrazni¢ky a oddielom chladni¢ky neprechadza Ziadny vzduch, pachy sa
nebudi miesat.

V désledku toho sa vasa chladni€ka s chladiacou technoldgiou novej generacie lahko pouziva a
ponuka vam pristup k velkému objemu a estetickému vzhladu.

KAPITOLA 2: VASA CHLADNICKA S MRAZNICKOU

o

o
o
%

== i A) Oddiel mraznigky
B) Oddiel chladnicky

; 8e 1) Poli¢ka v mraznicke
1 2) Stroj na lad
3) Rost na vino*
- 4) Policky v mraznicke
s |.l=l : J 5) lonizator
6) Chladiaci oddiel*
3| 7) Kryt kontajnera

8) Kontajnery
4| 9) Poli¢ka na flage

12) Drziak na vajcia

Tento obrazok bol nakresleny ako informacény na zobrazenie réznych &asti a prislusenstva zariadenia.
Diely sa mdézu v zavislosti od modelu zariadenia liSit.
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10 10) Horné poligky vo dverach
11) Policky vo dverach mraznicky*

*V niektorych modeloch



KAPITOLA 3: POUZIVANIE CHLADNICKY S MRAZNICKOU

Displej a ovladaci panel

Pouzivanie ovladacieho panela

. Nastavenie teploty mraznic¢ky 1 2 3 4 7 8
. Indikator rezimu rychleho mrazenia
. Nastavenie teploty chladni¢ky

. Indikator rezimu super chladenia

. Indikator dovolenkového rezimu

. Indikator usporného rezimu

. Indikator poplachu

. Indikator rezimu detskej poistky

. Volba obrazovky

10. ZniZenie hodnoty

11. Zvy$enie hodnoty

12. Volba rezimu 12 5 10 9 1 6 13
13. Vyber detskej poistky

Obsluha chladni¢ky
Prevadzka vasej chladni¢ky s mraznickou

©OooNOOUAWN =

Rezim rychleho mrazenia

Ugel
* Zmrazenie velkého mnozstva potravin, ktoré sa nemézu zmestit' na policu rychleho mrazenia.
* Zmrazenie pripravenych potravin.
* Rychle zmrazenie Eerstvych potraviy na zachovanie Cerstvosti.

Spoésob pouzitia

+ Stlacte ikonu E (#9 na diagrame ovladacieho panela),
kym sa nezobrazi ,Nastavenie teploty mraznicky” (#1).

» Teplota bude po vybere nastavenia teploty mraznicky
blikat.

+ Opakovane stlacajte ikonu #10), kym sa nezobrazi
(#2).

» Zariadenie po nastaveni rezimu super mrazenie zapipa, aby sa potvrdilo, Ze bol rezim zapnuty.
» Po pipnuti sa na obrazovke zobrazi pévodna teplota mraznicky.
* Rezim mozno zrus$it opakovanim vyssie uvedenych pokynov od zaciatku.

DualControl

Pocas tohto rezimu:
+ Teplotu chladni¢ky je mozné nastavit, nebude to mat vplyv na rezim super mrazenia.
« Usporny a dovolenkovy rezim nie je mozné vybrat, ak je aktivne super mrazenie.
Rezim super chladenie
Ugel
» Chladenie a uskladnenie velkého mnoZstva potravin v chladiacom priestore.
* Rychle ochladenie napojov.

Sposob pouzitia

DualControl

+ Stlacte ikonu E (#9 na diagrame ovladacieho panela),
kym sa nezobrazi ,Nastavenie teploty mraznicky” (#1).

+ Teplota bude po vybere nastavenia teploty chladniky
blikat.

» Opakovane stlacajte ikonu i#10), kym sa nezobrazi

logo ,super mrazenie* v favom hornom rohu

(#4).
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KAPITOLA 3: POUZIVANIE CHLADNICKY S MRAZNICKOU

» Zariadenie po nastaveni rezimu super mrazenie zapipa, aby sa potvrdilo, Ze bol rezim zapnuty.
» Po pipnuti sa na obrazovke zobrazi pévodna teplota mraznicky.
* Rezim mozno zrusit opakovanim vysSie uvedenych pokynov od zagiatku.
Pocas tohto rezimu:
» Teplotu chladni¢ky je mozné nastavit, nebude to mat vplyv na rezim super chladenia.
« Usporny a dovolenkovy rezim nie je mozné vybrat, ak je aktivne super chladenie.
Usporny rezim
Ugel
Uspory energie. Pogas obdobia menej astého pouZivania (otvarania dveri) alebo po&as nepritomnosti v domacnosti,
ako je pocas dovolenky, sa mdze pomocou programu Eco zabezpecit optimalna teplota a tym aj Setrenie energie.

Sposob pouzitia

DualControl

+ Stlacte ikonu (#12 na diar rame ovladacieho panela),

kym sa nezobrazi ikona rezim ,Eco” (#6).

* Po nastaveni rezimu ,Eco” pristroj zapipa a potvrdi tym
zapnutie rezimu.

* Po pipnuti sa na displeji zobrazi aj nastavenie teploty
chladni¢ky a mraznicky (#1 a #3).

* Rezim Eco mdzete zrusit stlaéenim ikony (#12).
Pocas tohto rezimu:

» Teplotu mraznicky a chladniCky je mozné nastavit, nastavenie sa vSak nevykona, pokym sa nezrusi rezim Eco.

Pri zruSeni Usporného rezimu sa zapnu vybrané hodnoty nastavenia a upravia sa teploty.

» Mozete si vybrat reZzim super chladenie alebo super mrazenie, ale ich vyberom sa okamzite zrusi rezim Eco.

» Dovolenkovy rezim je mozné vybrat iba po zruSeni Usporného rezimu
Dovolenkovy rezim
Ugel
Dovolenkovy rezim sa pouziva, ak zariadenie opustite na dlhsi ¢as. PoCas dovolenkového reZimu zostane mraziaca
priehradka aktivna.

Spoésob pouzitia

» Stlacte ikonu (# 12 na diagrame ovladacieho panela),
DualControl
kym sa nezobrazi ikona ,Dovolenkovy rezim“ (# 5).
» Zariadenie po nastaveni dovolenkového rezimu zapipa
a potvrdi tym zapnutie rezimu.
» Po pipnuti sa na chladnicke zobrazi ‘--’a na mraznikesa
zobrazi nastavena teplota -18 °C.

» Dovolenkovy rezim modzete zrusit stlacenim ikony . _

(#12).
Pocas tohto rezimu:
+ Teplotu mraznicky a chladnic¢ky je mozné nastavit, nastavenie sa vSak nevykona, pokym sa nezrusi dovolenkovy
rezim. Po zruSeni dovolenkového rezimu sa zapnu vybrané hodnoty nastavenia a upravia sa teploty.
* Mbzete si vybrat rezim Super chladenie alebo super mrazenie, ale ich vyberom sa okamzite zrusi dovolenkovy
rezim.

* Rezim Eco je mozné vybrat iba po zru$eni dovolenkového rezimu.

SK -7-



KAPITOLA 3: POUZIVANIE CHLADNICKY S MRAZNICKOU

Rezim chladenia napojov
Ugel
Tento rezim sa pouziva na chladenie napojov v ramci nastavite/ného ¢asu.

Sposob pouzitia

» Stlacte ikonu (#12) a E (#9) sucasne po dobu
piatich sekund. DualControl

* Na indikatore nastavenia chladnejSej teploty sa zacne
zobrazovat ,05%. Tato hodnota bude blikat na obrazovke.

* Pouzivatelia mézu stlacenim tlacidiel alebo
upravit ¢asovy Usek (05, 10, 15, 20, 25 alebo 30 minut).

* Po vybere ¢asu Cisla trikrat zablikajd na obrazovke
a zaznie pipnutie. Ak pouzivatel do 2 sekund nestlaci
Ziadne tlacidlo, nastavi sa ¢as.

» Stroj potom nastavi ¢as, zostavajuci ¢as sa zobrazi na obrazovke.

* Po uplynuti celkového ¢asu zaznie alarm.

* Rezim chladenia napojov je mozné zrusit stlacenim ikony (#12) a E (#9) sucasne po dobu piatich
sekund.
Pocas tohto rezimu:
» Ak je aktivny rezimchladenia napojov a detska poistka, rezim detskej poistky musi byt zruSeny, aby sa vypol
zvuk alarmu.
+ Pocas pouzivania tohto rezimu musite pravidelne kontrolovat teplotu flia$. Ak su flfae dostato¢ne vychladené,
vyberte ich zo spotrebica.
» Flade m6zu explodovat, ak sa v pristroji ponechaju pridiho.
Usporny rezim obrazovky
Ugel
Tymto rezimom sa Setri energia vypnutim vSetkého osvetlenia ovladacieho panela, ked je panel necinny.
Sposob pouzitia
+ Usporny rezim obrazovky sa aktivuje automaticky po 30 DualControl
sekundéch.
» Akstlacite lubovolné tlacidlo, ked je osvetlenie ovliadacieho
panela vypnuté, na displeji sa objavia aktualne nastavenia
a umozni sa vykonat' [ubovolnd zmenu.
» Ak Usporny rezim obrazovky nezrusite alebo ak po dobu
30 sekund nestlacite Ziadne tlacidlo, ovladaci panel sa

znova vypne. M

Vypnutie isporného rezimu obrazovky
» Ak chcete usporny rezim obrazovky zrusit, musite najskér stlacit fubovolné tlacidlo na aktivaciu tlacidiel, a

o

potom stladit’ a podrzat tlacidlo rezimu | (#12) este 3 sekundy.

» Na opatovné aktivovanie Usporného rezimu obrazovky stlaéte a podrzte tladidlo rezimu (#12) na 3
sekundy.

Funkcia detskej poistky

Ugel

Detsku poistku je mozné aktivovat, aby nedo$lo k nahodnym
alebo neimyselnym zmenam nastaveni spotrebica.

DualControl

Aktivacia detskej poistky

Stlacte a podrzte tlacidlo detskej poistky (#13) na 5 sekund.

Zrusenie detskej poistky

A
Stlacte a podrzte tlacidlo detskej poistky (#13) na 5 sekund.
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KAPITOLA 3: POUZIVANIE CHLADNICKY S MRAZNICKOU

Funkcia upozornenia na otvorené dvierka
Ak chladni¢ka alebo mrazni¢ka zostane otvorena viac ako 2 minuty, pristroj zapipa.

Nastavenie teploty

Nastavenie teploty mraznicky

» Stlacte ikonu E (#9 na diagrame ovladacieho panela),
kym sa nezobrazi ,Nastavenie teploty mraznicky” (#1). DualControl

» Teplota bude po vybere nastavenia teploty mrazni¢ky
blikat.

* Pouzivatelia potom mdézu pomocou Sipky nahor alebo

nadol ( / ) nastavit teplotu (-16, -18, -20, -22,
-24 °C a rezim super mrazenie).

» Ak je aktivovany rezim super mrazenie alebo reZim Eco,
teplota sa nezmeni, pokym sa rezim nezrusi.

Nastavenie teploty chladni¢ky

+ Stlacte ikonu E (#9 na diagrame ovladacieho panela), kym sa nezobrazi ,Nastavenie teploty mraznicky* (#1).
» Teplota bude po nastaveni teploty chladnicky blikat.

» Pouzivatelia potom mézu pomocou $ipky nahor alebo nadol ( / ) nastavit teplotu (8, 6, 5, 4,2 °C a
rezim super mrazenie).
» Ak je aktivovany rezim super mrazenie alebo rezim Eco, teplota sa nezmeni, pokym sa rezim nezrusi.

Vystrahy o nastaveniach teplot

» Neodporu¢ame prevadzkovat chladni¢ku v prostrediach chladnejsich ako 10 °C.

+ Nastavenia tepl6t by ste mali nastavit na zaklade frekvencie otvarania dveri, mnozstva potravin v chladni¢ke
a okolitej teploty chladnicky.

» Po pripojeni by vasa chladni¢ka mala v zavislosti od okolitej teploty bez preruSenia pracovat az 24 hodin, kym
sa uplne nevychladi. Pocas tejto doby neotvarajte dvere chladni¢ky a nedavajte do nej Zziadne potraviny.

» Ked po vypadku energie odpojite a opat zapojite zastr¢ku, pouzije ] L,
sa funkcia 5-mintitového oneskorenia, aby sa zabranilo podkodeniu [EAUHERELE] Okolita teplota °C
kompresora chladni¢ky. Chladnicka za¢ne po 5 minutach fungovat trieda

normailne. . o
+ Chladnicka je navrhnutad tak, aby fungovala v intervaloch okolitej U Lok lyae g Y]
teploty uvedenych v Standardoch a podla klimatickej triedy uvedenej ST Medzi 16 a 38 (°C)
na informacnom S&titku. Kvoli efektivite chladenia neodpori¢ame
prevadzkovat chladni¢ku mimo uvedené teplotné limity. N Medzi 16 a 32 (°C)
+ Toto zariadenie Je uréené na pouzitie pri okolitej teplote v ramci - "
rozsahu 10 °C — 43 °C. SN Medzi 10 a 32 (°C)

teploty svieti napis ,OK". Ak sa napis ,OK" nezobrazuje, znamena to, Ze teplota nebola nastavena spravne.

KedZe sa napis ,OK" zobrazuje ¢iernou farbou, bude tazké vidiet' tento indikator, ak je indikator teploty zle
podsvieteny. Aby ste mohli vidiet tento indikator spravne, mal by byt dobre podsvieteny.

Pri kazdej zmene nastavenia teploty pockajte, kym sa teplota v zariadeni stabilizuje. Ak je to potrebné,
pokracujte novym nastavenim teploty. Zmente polohu nastavenia teploty a pred novou kontrolou a potencialnou
zmenou pockaijte aspon 12 hodin.

POZNAMKA: Pri gastom alebo prediZzenom otvarani dveri alebo po umiestneni ¢erstvych potravin do zariadenia
je normalne, Ze sa na indikatore nastavenia teploty nezobrazuje napis ,OK"“. Ak sa nadmerne nahromadia ladové
krystaly (na dolnej stene zariadenia) na oddiele chladnicky, vyparniku (kvoli pretazeniu zariadenia, vysokej teplote
v miestnosti, castému otvaraniu dveri), dajte nastavenie teploty zariadenia na nizsiu polohu, kym sa kompresor opat
nezacne vypinat.

Indikator teploty

Aby ste mohli lepSie nastavit chladnicku, vybavili sme ju teplotnym indikatorom, ktory sa nachadza.
v najchladnej$ej oblasti.

Aby ste lepsSie skladovali potraviny v chladnicke, najmé v najchladnej$ej oblasti, uistite sa, Ze na indikatore

Skladujte potraviny v najchladnejsej oblasti chladnicky.

VaSe potraviny budu lepsie uskladnené, ked ich date do najvhodnejSej

chladiacej oblasti. NajchladnejSia oblast je tesne nad kontajnerom.

Nasledujuci symbol oznacuje najchladnejSiu oblast chladnicky.

Ak chcete mat istotu, Ze je v tejto oblasti nizka teplota, uistite sa, ze sa

poli¢ka nachadza na urovni tohto symbolu, ako je vidiet na obrazku.
Horna hranica najchladnej$ej oblasti je ozna¢ena dolnou stranou nalepky (hrot Sipky).
NajchladnejSia oblast' hornej policky musi byt na rovnakej urovni ako je hlava Sipky.
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KAPITOLA 3: POUZIVANIE CHLADNICKY S MRAZNICKOU

NajchladnejSia oblast je pod touto urovrou.
KedZe su tieto policky odoberatelné, uistite sa, Ze st vzdy na rovnakej urovni s limitmi zén popisanymi na nalepkach,
aby sa zarucili teploty v tejto oblasti.
Prislusenstvo
Icematic
» Vyberte podnos na tvorbu ladu ;;
» Naplrite vodou po ¢iaru. @@ \
» Daijte podnos na tvorbu ladu do pévodnej polohy

» Ked sa vytvoria kocky ladu, otocte packou na vysypanie ladovych kociek do
schranky na lad.

Poznamka:

+ Nenaplifiajte schranku na lad vodou, aby ste vytvorili fad. Mohla by sa rozbit.

+ Pohyb vyrobnika lfadu méze byt po¢as behu chladnicky tazky. V takom pripade by ste ho po vybrati sklenenych

policiek mali vycistit.

Vybratie vyrobnika ladu

» Vyberte sklenené policky oddielu mrazni¢ky

+ Odstrarite vyrobnik fadu jeho pohybom dolava alebo doprava na policke.
Ak chcete mat v oddiele mraznicky viac priestoru, mézZete odstranit’ vyrobnik ladu.

Policky chladiaceho oddielu (V niektorych modeloch)

. Ked namiesto oddielu mraznicky alebo chladni¢ky nechate potraviny v chladiacom
oddiele, udrzia si Cerstvost a chut dlhSie a zachovaju si svoj Cerstvy vzhlad. Ked sa
podnos chladiaceho oddielu zaspini, vyberte ho a umyte ho vodou.

EVold? z)amfza pri 0 °C, ale potraviny obsahujuce sol alebo cukor zamfzaju pri niz8ej

eplote

Ludia obvykle pouzivaju chladiaci oddiel na surovu rybu, ryZu a pod...

L | Neddvajte sem potraviny, ktoré chcete zmrazit, ani podnosy na l'ad, aby ste
= s urobili l'ad. ,

Vybranie policky chladiaceho oddielu
» Vytiahnite policku chladiaceho oddielu von smerom k sebe posutvanim
po kolajniciach.
» Vytiahnite policku chladiaceho oddielu smerom hore z kolajniciek, aby
ste mohli vybrat chladiaci oddiel.

Otvor na €erstvy vzduch

Ked je ovladac vihkosti v zatvorenej polohe, umozriuje to dlhsie uskladnenie
Cerstvého ovocia a zeleniny.

Ak je kontajner Uplne plny, otvor na ¢erstvy vzduch, ktory sa nachadza pred
kontajnerom, treba otvorit. Ked ho otvorite, teplota a vlhkost vzduchu v
kontajneri sa znizia.

Ak na sklenenej policke vidite nejaki kondenzaciu, mdzete plast na
ovladanie vlhkosti nastavit do otvorenej polohy.

Adapti-Lift policka vo dverach (V niektorych modeloch)

Na vytvorenie uloZznych pléch mozno vykonat pat réznych nastaveni vysky, ktoré potrebujete,
pouzitim Adapti-Lift policky vo dverach.

Na zmenu polohy Adapti-Lift policky vo dverach;

Zdvihnite prednu ¢ast police (1) a posuvajte nahor alebo nadol Adapti-Lift polohou dveri (2)
oboma rukami (obr. 1)

Pred uvolnenim poli¢ky vo dverach sa uistite, i je policka na dverach umiestnena v pozicii
dveri.

Vizudlne a textové popisy v ¢asti s prislusenstvom sa mézu v zavislosti od modelu zariadenia lisit.
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KAPITOLA 3: POUZIVANIE CHLADNICKY S MRAZNICKOU

Cistenie

Pred cistenim nezabudnite odpojit’ napdjaci kabel chladnicky.

Neumyvaijte chladnicku tak, Ze do nej vylejete vodu.

Vnutro a vonkajSok mozZete vytriet jemnou handrickou alebo $pongiou s teplou mydlovou vodou.
Vyberte jednotlivé diely a vycistite ich mydlovou vodou. Nedavajte ich do pracky.

Na c¢istenie nikdy nepouzivajte horlavé, vybusné ani korozivne materialy, ako je riedidlo, plyn a kyselina.
Chladi¢ by ste mali vycistit metlou aspori raz ro€ne, aby ste uSetrili energiu a zvysili produktivitu.

Pocas cistenia sa uistite, Ze je chladnicka odpojena.

Vymena LED (ak sa na osvetlenie pouziva LED)
Obratte sa na technicku podporu spolo¢nosti Sharp, pretoze LED mézZe vymenit iba autorizovany personal.

Oddlel chladnicky

Délezita poznamka:

* Aby ste zniZili nahromadenie namrazy, nikdy do oddielu chladni¢ky nedavajte tekutiny s neuzatvorenymi
nadobami.

Pred skladovanim nechajte teplé alebo horuce jedlo vychladnut. To pomaha znizit spotrebu energie.

Aby ste zabranili nahromadeniu namrazy, zaistite, aby sa -
skladované potraviny nedotykali zadnej steny. — —_——
NajchladnejSia plocha chladnicky je v dolnej Ccasti.
Odporu¢ame pouzivat tuto oblast na skladovanie potravin,
ktoré sa lahko pokazia, ako su napriklad ryby, hotové jedla, ee
pe€ivo a mliecne vyrobky. NajteplejSia oblast je horna
polica dveri. Odpora¢ame vam sem ulozit maslo alebo syr.

Ked davate do chladnic¢ky hotové jedla, zakryte ich. Dajte
ich do chladni¢ky po tom, ako vychladnu, inak sa teplota/
vlhkost' vnutri chladnic¢ky zvySi a chladnicka bude musiet
pracovat na vyS$Si vykon. Zakrytim potravin a napojov tiez
zachovate ich chut a arému.

Do chladni¢ky by ste nemali davat zemiaky, cibulu ani
cesnak.

Zabrante tomu, aby sa potraviny dotykali teplotného =
senzora, ktory sa nachadza v oddiele chladni¢ky. Na
udrzanie optimalnej skladovacej teploty v oddiele
chladni€ky sa potravniny nesmu dotykat’ senzora.

T~

Oblast teplotného senzora

Oddlel mraznicky

Mrazni¢ku pouzite na skladovanie mrazenych potravin na dihd dobu a pripravu kociek ladu.

Ak chcete zmrazit' Cerstvé potraviny — zabezpeéte, aby ¢o najvacsia €ast povrchu potravin, ktoré chcete
zmrazit, bola v kontakte s chladiacim povrchom.

Nedavajte Cerstvé potraviny k mrazenym potravinam, mohli by ste ich rozmrazit.

Pri zmrazovani €erstvych potravin (t. j. masa, ryb a mletého méasa) ich rozdelte na porcie.

Po rozmrazeni pristroja dajte spat potraviny do mraznicky a nezabudnite ich v kratkom ¢ase skonzumovat.
Do oddielu mraznicky nikdy nedavaijte teplé potraviny.

Vzdy by ste mali dokladne dodrziavat pokyny zobrazené na obaloch mrazenych potravin. Ak nie su k dispozicii
informacie o potravinach, nemali by sa skladovat' dihsie ako 3 mesiace od datumu zakipenia.

Pri ndkupe mrazenych potravin zaistite, aby boli zmrazené pri vhodnych teplotach a aby bol obal neposkodeny.
Mrazené potraviny by mali byt prepravované vo vhodnych nadobach na udrzanie ich kvality a mali by ste ich
dat’ o najskdr do mraznicky.

Ak balenie mrazenych potravin vykazuje znamky vihkosti a abnormalne opuchnutie, toto balenie bolo predtym
skladované pri nevhodnej teplote a obsah sa asi pokazil.

Trvanlivost mrazenych potravin zavisi od teploty v miestnosti, nastaveni termostatu, ako ¢asto sa otvaraju
dvere, od typu potravin a ¢asu potrebného na prenos vyrobku z obchodu do vasho domova. Vzdy dodrziavajte
pokyny vytlaéené na obale a nikdy neprekracujte uvedend maximalnu trvanlivost.

Poznamka: Ak chcete opét otvorit dvere mrazni¢ky hned po zatvoreni, moze byt tazké opat ich otvorit. To je normaine
a ked mraznicka dosiahne rovnovazny stav, dvere sa otvoria lahko.

Doélezita poznamka:

Ked' st mrazené potraviny rozmrazené, mali by ste ich tepelne upravit’ ako Cerstvé potraviny. Pokial ich
neuvarite po rozmrazeni, NIKDY ich nesmiete znovu zmrazit.
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KAPITOLA 4: SPRIEVODCA USKLADNENIM POTRAVIN

+ Chut' niektorych korenin, ktoré sa nachadzaju vo varenych jedlach (aniz, bazalka, Zerucha, ocot, rézne
korenie, zazvor, cesnak, C|bula hor€ica, tymian, majoran, Cierne korenie, atd.), sa meni a chut sa zvyrazni,
ak st uloZené po dihu dobu. Preto ak planUJete zmrazenie potravin, prldajte len malé mnoZzstvo korenin alebo
pozadované korenie pridajte po rozmrazeni potravin.

+ Doba skladovania potravin zavisi od pouZzitého oleja. Vhodné oleje st margarin, telaci tuk, olivovy olej a maslo
a nevyhovujlce oleje su arasidovy olej a bravéova mast.

» Potraviny v kvapalnej forme by ste mali zmrazit v plastovych nadobach a dalSie potraviny by mali byt zmrazené
v plastovych féliach alebo vreckach.

V niektorych modeloch: pri vkladani oddielu na mrazenie, by ste nemali prekrocit’ Ciary vkladania.
V opaénom pripade mdzZu dvere zostat otvorené. Ak dvere oddielu na mrazenie zostanu otvorené,
v oddiele na mrazenie mbéze dochadzat k tvorbe snehu. Problém vyrieSite, ked zasnezenu Cast
vycistite a zaistite, aby sa dvere Uplne zatvarali.

— Ak nezatvorite dvere oddielu na mrazenie a/alebo chladenie, zvysi sa tym spotreba energie.

[

Ked date potraviny do otvoru privodu vzduchu tak, Ze vyberiete doInu poli¢ku nachadzajicu
sa pri dverach mraznicky, bude to mat negativny vplyv na vykon chladni¢ky. Preto pri
plneni oddielu mraznic¢ky davajte pozor, aby ste nezatvorili otvor privodu vzduchu.

Otvor privodu vzduchu

KAPITOLA 5: UMIESTNENIE ZAVESU DVERi NA DRUHU STRANU

Premiestnenie dveri
» To, ¢i je mozné umiestnit zaves dveri na druhu stranu, zavisi od chladnic¢ky s mrazni¢kou.
» Ked su rucky pripojené v prednej asti zariadenia, nie je to mozné.
» Ak vas model nema rucky, zaves dveri sa da dat na druhu stranu, ale musi to urobit autorizovany personal.
Zavolajte servis spolo¢nosti Sharp.

KAPITOLA 6: RIESENIE PROBLEMOV

Skontrolujte vystrahy;

Vasa chladni¢ka vas upozorni, ak teploty chladni¢ky a mrazni¢ky nie su vhodné alebo ked sa vyskytne problém so
zariadenim. V indikatoroch mraznicky a chladni¢ky sa zobrazia varovné kody.

TYP CHYBY VYZNAM povoD CO TREBA VYKONAT
EO1 Varovanie snimaga Sgd';)jrsukgEgﬁ)’gggtgﬁjgggfgni°ku
E02 Varovanie snimaca Co najskr kontakute tochnioku
E03 Varovanie snimaga gg dg?fukgrpgﬁ)rgggtsﬂtggg?gni°ku
E06 Varovanie snimada Sg dg?fukggg%'gﬁggijtgggfgni°k‘:'
EO07 Varovanie snimaga ggd';ijrsukgrp'gﬁ)’gﬁgtsl:ijtgggfgni°ku
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KAPITOLA 6: RIESENIE PROBLEMOV

TYP CHYBY

VYZNAM

CO TREBA VYKONAT

E08

Varovanie nizkeho
napatia

Napajanie zariadenia kleslo
pod 170 W.

- Toto nie je zlyhanie zariadenia,
tato chyba pomaha zabranit
poskodeniu kompresora.

- Napatie je potrebné opat zvysit
na pozadovanu uroven.

Ak toto varovanie pokraduje, Co

najskor kontaktujte technicku

podporu spoloénosti Sharp.

E09

Mraznicka nie je
dostatocne vychlad-
ena

Pravdepodobne nastane
po dlhodobom vypadku
napajania.

1. Nastavte teplotu mraznicky na
niz8iu hodnotu alebo nastavte
super mrazenie. Tymto by sa
mal odstranit kéd chyby po
dosiahnuti poZzadovanej teploty.
Udrzujte dvere zatvorené,
aby sa skratil €as potrebny na
dosiahnutie spravnej teploty.

2. Vyberte vSetky produkty, ktoré
sa pocas tejto chyby rozmrazili.
MbZu sa pouzit' v kratkom
case.

3. Do mraziaceho priestoru
nevkladajte Ziadne Cerstvé
produkty, kym sa nedosiahne
spravna teplota a neodstrani
sa chyba.

Ak toto varovanie pokracuje, Co

najskor kontaktujte technicku

podporu spolo¢nosti Sharp.

E10

Mrazni¢ka nie je
dostato¢ne vychlad-
ena

Pravdepodobne nastane

po:

- DIhodobé vypadky
napajania.

- Ponechanie horticeho
jedla v chladnicke.

1. Nastavte teplotu chladnicky
na chladnejsiu hodnotu alebo
nastavte super chladenie.
Tymo by sa mal odstranit’
kod chyby po dosiahnuti
pozadovanej teploty. Udrzujte
dvere zatvorene, aby sa skratil
Gas potrebny na dosiahnutie
spravnej teploty.

. Vyprazdnite miesto pred
vyduchom vzduchového
potrubia a vyhnite sa
umiestneniu potravin v blizkosti
snimaca.

Ak toto varovanie pokraduje, Co
najskor kontaktujte technicku
podporu spoloénosti Sharp.

N

E11

Chladnicka je prili$
chladna

Rézne

1. Skontrolujte, ¢i je aktivovany
rezim super chladenie.

2. Znizte teplotu chladni¢ky

3. Skontrolujte, &i su vetracie
otvory €isté a nie su upchaté

Ak toto varovanie pokraduje, Co

najskor kontaktujte technicku

podporu spolo¢nosti Sharp.

Ak vasa chladnicka nefunguije;
» Doslo k vypadku napajania?

+ Je zastrcka zapojena spravne do zasuvky?

» Je spalena poistka zasuvky, do ktorej je zapojena zastrcka, alebo je spalena hlavna poistka?
+ Je chyba v zasuvke? Aby ste to skontrolovali, zapojte chladni¢ku do zasuvky, o ktorej viete, Ze funguje.

Ak vasa chladnic¢ka nechladi dostatocne;
+ Je spravne nastavenie teploty?
» Otvaraju sa ¢asto dvere chladni¢ky a ostavaju otvorené dlhi dobu?

+ Su dvere chladnitky spravne zatvorené?
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KAPITOLA 6: RIESENIE PROBLEMOV

» Dali ste jedlo alebo potraviny do chladnicky tak, Ze sa dotykaju zadnej steny chladni¢ky a brania cirkulacii
vzduchu?

» Je va$a chladni¢ka nadmerne naplnena?
+ Je dostato¢na vzdialenost medzi vasou chladni¢kou a zadnou a bo€nou stenou?
+ Je okolita teplota v rozmedzi hodnét uvedenych v navode na pouzivanie?

Ak su potraviny v chladnicke prili$ schladené
+ Je spravne nastavenie teploty?
+ Dali ste do oddielu mraznicky v poslednom €ase viaceré potraviny? Ak ano, vasa chladnicka moéze prili§
schladit’ potraviny v oddiele chladnicky, kedZe bude fungovat dlhSie, aby sa tieto potraviny vychladili.
Ak je vasa chladnicka pracuje prili$ hlasno;
Na udrzanie nastavenej Urovne chladenia sa mdze z ¢asu na ¢as aktivovat kompresor. Zvuky z vasej chladnic¢ky

su v takom pripade vzhfadom k jej funkcii normalne. Ked sa dosiahne pozadovany stuper chladenia, zvuky sa
automaticky znizia. Ak zvuky pretrvavaju;

» Je vaSe zariadenie stabilné? Su nohy nastavené spravne?

» Je nieco za chladni¢kou?

+ Vibruju policky alebo riad na poli¢kach? Ak sa to stane, vymerite policky a/alebo riad.
 Vibruju veci umiestnené do chladnicky?

Normalne zvuky;
Praskanie (praskanie l'adu):
+ Pocas automatického rozmrazovania.
» Ak sa zariadenie ochladi alebo zahreje (v désledku rozpinavosti materialu zariadenia).
Kratke praskanie: Zacuté, ked termostat zapne/vypne kompresor.
Hluk kompresora (normalny hluk motora): Tento zvuk znamena, Ze kompresor pracuje normalne. Ked je
kompresor aktivovany, mdze na kratko spdsobit’ vacsi hluk.
Hluk bublania a $pliechania: Tento hluk je spdésobeny prudenim chladiacej kvapaliny v rurkach systému.
Zvuk toku vody: Normalny zvuk toku vody prudiacej do nadoby na odparovanie po€as rozmrazovania. Tento hluk
moze byt po€as rozmrazovania pocut.
Hluk pradenia vzduchu (normalny hluk ventilatora): Tento hluk méze byt vdaka cirkulacii vzduchu pocut
v chladni¢kach s technoldgiou zabrarfiujucou tvorbe namrazy pri beznej prevadzke systému.
Ak sa vnutri chladnicky hromadi vihkost’;
» Boli potraviny riadne zabalené? Boli kontajnery dobre vysu$ené pred tym, ako ste ich dali do chladnicky?
+ Otvaraju sa dvere chladnicky velmi ¢asto? Pri otvoreni dveri vstupuje vlhkost nachadzajuca sa vo vzduchu
v miestnosti do chladni¢ky. Najmé vtedy, ked je vihkost v miestnosti prili§ vysoka, ¢im CastejSie otvarate
dvere, tym rychlejSie bude dochadzat k zvlhovaniu.

* Po procese automatického rozmrazovania je normalne, Ze sa na zadnej stene vytvoria kvapky vody.
(V statickych modeloch)

V pripade, ze dvere nie su riadne otvorené a zatvorené;
+ Brania balenia potravin zatvoreniu dveri?
+ Su priehradky na dverach, poli¢ky a zasuvky na svojom mieste?
» Su tesnenia dveri poskodené?
» Je chladni¢ka na vodorovnom povrchu?

Ak su okraje kabinetu chladniéky, ktoré sa dotykaju kibov dveri, teplé;
Najma v lete (teplom pocasi) mézu pri prevadzke kompresora byt dotykajuce sa plochy teplejSie, to je normaine.
DOLEZITE POZNAMKY:

» Tepelna poistka ochrany kompresora prerusi napajanie po nahlej havarii elektrickej energie alebo po odpojeni
zariadenia, pretoze plyn v chladiacom systéme nie je stabilizovany. To je Uplne normalne a chladni¢ka sa po
4 az 5 minutach restartuje.

+ Chladiaca jednotka chladni¢ky je skrytd v zadnej stene. Preto mézu v dosledku prevadzky kompresora
v uréenych intervaloch na zadnom povrchu chladnicky vznikat kvapky vody alebo ladu. To je normalne. Pokial
nie je ladu prili§ vela, nie je potrebné vykonat’ rozmrazovanie.

* Ak nebudete chladni¢ku dlhsiu dobu pouzivat (napriklad pocas letnych prazdnin), odpojte ju. Vycistite
chladnicku tak, ako je to opisané v Casti 4, a nechajte dvere otvorené, aby sa zabranilo hromadeniu vihkosti
a zapachu.

» Zakupené zariadenie je uréené na pouzitie v domacnostiach a méze sa pouzit iba vdomacnostiach a na uvedené
ucely. Nie je vhodné na komeréné alebo bezné pouzivanie. Ak zakaznik pouziva zariadenie spdsobom, ktory
nie je v sulade s tymito funkciami, zdéraziiujeme, Ze vyrobca a predajca nenesu zodpovednost za akékolvek
opravy a poruchy v zaru¢nej dobe.

* Ak problém pretrvava po tom, Co ste postupovali podfa vyssie uvedenych pokynov, obratte sa na autorizovany
servis.
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KAPITOLA 7: TIPY NA SETRENIE ENERGIE

1. Pred uloZenim potravin do zariadenia ich nechajte vzdy vychladnut.
2. Potraviny rozmrazte v oddiele chladnicky, poméZe vam to Setrit energiou.
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BawwuaT xnagunHuk ¢ dpuaep OTroBapsi Ha CbBpPeMeHHUTe M3uckBaHus 3a GeaonacHocT. HenpasunHata ynotpeba
MOXe Aia oBede A0 HapaHsiBaHWs U Matepuariv wetu. 3a aa nsberHete pucka ot yBpexaaHe, NpoyeteTe BHUMaTenHo
HacTOSILLOTO PBKOBOACTBO Npeau Aa usnonssate Bawwus xnagunHuk ¢ ¢ppusep 3a nbpsu MbT. TO ChAbpkKa BaxkHa
MHOPMaLIMst OTHOCHO Ge30macHOCTTa Npy MOHTUPAHETO, M3MON3BaHETO U NoAApbXKKaTa Ha XxnaaunHmuka ¢ dpusep.
3anasete pbKOBOACTBOTO, 3a Aa ro nonaeare B ObaeLle.
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MABA 1: ObLUM NMPEAYNPEXOEHUA

cgee

© ©

BHUMAHWUE: BHnmaBanTte BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha
XnagunHuka ¢ ppusep ga He 6baart 3anyLwBaHu.

BHAMAHUE: He wusnonssamte MexaHWYHW YCTPOWUCTBA
Wnu OpyrM cpencrtBa 3a ycKoOpsiBaHe Ha rnpoueca Ha
pa3mpassBaHe.

BHUMAHWE: He vsnonssanTte Opyrn enekrpoypenu BbB
BbTPELUHOCTTa Ha XJflaguiHuka ¢ pusep.

BHUMAHUWE: BHumaBante aa He nospeanTe
oxnagurtenHara sepwura.

BHUMAHWE: 3a noa n3derHete HapaHsiBaHe unu nospeaa,
ypeabT Tpsbsa pga 6bae MOHTMpaH B CbOTBETCTBUE
C WHCTPYKUMNTE Ha Npoun3sBoauTens.

BHUMAHMWE: KoraTto noctaesaTe ypeaa, ce yBepeTe ce, ye
3axpaHBaLLMAT Kaben He e NPUTUCHAT U NOBPEAEH.

BHUMAHWE: He nocTtaBanTe MHOro nopTaTtuBHU rHe3aa
NI NOPTaTUBHM 3axpaHBaLLM YCTPOMCTBA Ha 3agHaTa
CTpaHa Ha YCTPONCTBOTO.

Cumeon 1ISO 7010 W021

MpeaynpexaeHue: Puck oT noxap/3ananumu matepmanm
MankoTo KOnM4eCcTBO XMaaumeH areHT, U3non3BaHo B TO3u
XnagunHuk ¢ pmsep e Ha ekornormyHo uymuct R600a
(306yTeH), 3anannum M eKcnnosueeH, B criyyan ye 6bae
Bb3MSiaMeHeH B 3aTBOPEHMN YCMOBUS.

BHumaBanTte pga He yBpeauTe rasoBata oxflaguTeriHa
BeEpura, 4oKaTto NpeHacaTe 1 No3numMoHnpaTe xnaguiHuka.

He cbxpaHaBanTe KOHTEMHEPU C JeCHO 3ananumu
mMaTepuanu, KaTto KyTuu 3a Crpen Unm KaceTu 3a 3apexaaHe
Ha noxaporacuTtenu B 6rMm3ocT Ao xnagaunHuka ¢ ppusep.

Toaun ypen e npegHasHadeH ga 6bae nsnonssaH 3a 6UToBO
1 opyro nogobHo NpunoXeHne, KaTo HaNpUMep:

- KyXHEHCKM NOMELLeHNS 3a nepcoHarn B MarasvHu, ogucu
n gpyrn paboTHU cpeau;

- 3eMefesiCkm CTornaHCTBa, KIMEHTU Ha XOoTesrin, MOTESIN
1 apyrm mecrta 3a HaCTtaHdBaHe,

- MeCTa 3a HaCTaHABaHe TUI HOLLYBKa N 3aKyCKa,
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MMABA 1: ObLUU NPEAYNPEXOEHUA

- KETBPUHI U ApYrM NogoGHM NPUNOXEHUsI C HETbProBCKa
uern.

HeobxogumoTo MpexoBOo 3axpaHBaHe 3a Bawwus
xnagunuuk ¢ ppusep e 220-240 V, 50 Hz. NanonasanTte
€OWHCTBEHO MMOCOYEHOTO MO-rope 3axpaHBaHe. [lpeaw
Ja BKNouuTe Bawmsa xnagunHuk ¢ opusep ce yBepeTe,
ye WH(popmMaumaTa Bbpxy Tabenkata (HanpexeHue
N NPUCbEANHUTENHA MOLLHOCT) CbBMNaja C efiekTpuyeckara
Mpexa. B cnyyan 4ye nmate CbMHEHUSA, KOHCYNTUpanTe ce
C KBannuduumpaH enekTpoTEXHUK.

To3n ypea moxe ga 6bae n3nonseaH ot Aela Hag 8 roguiiHa
Bb3pacT, KaKTO U OT nNnua ¢ HamaneHn usn4eckn, CETUBHM
MW YMCTBEHWN Bb3MOXHOCTM, KaKTO M OT TakmBa C nunca
Ha ONWT 1 NO3HaHWe, eANUHCTBEHO KOraTo ca HabnogaBaHu
M WMHCTPYKTMPAHW Kak Aa W3nonsBaT YCTPOWCTBOTO MO
Ge3onaceH HaunMH U pa3dbupar OnacHOCTUTE, KOUTO
€ Bb3MOXHO [a Bb3HMKHaT. [leuata He Tpsibea oa cv urpasat
c ypega. MNMouncteaHeTo M nogapbxkata He GuBa ga ce
ocblUecTBSABaT OT Aeua 6e3 poguTenckn Haa3op.

EBeHTyanHa noBpena B 3axpaHBalmsa kaben / wencena
MOXe [da Npeav3Buka noxap unm TokoB yaap. AKo ToBa ce
cnyyu, Te TpsibBa ga 6baaT 3aMeHeHW, KaTto ToBa MOXe Aa
Obae N3NbIIHEHO eAUHCTBEHO OT KBanuduumpaH TeXHUK.

To3n ypepn He e npegHa3HaYeH 3a 13non3BaHe Ha BUCOYNHU
Hag 2000 m.
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MMABA 1: ObLUU NPEAYNPEXOEHUA

MSBE)KAaHe OT eKcnfioatTauus

* Bcwnukun ynotpebeHy onakoBku U MaTepurani ca eKorormyHo YUCTU U ToAHM 3a peuuknnpare. Mons usxebpnsiite
onakoBKWTe no 6e3onaceH 3a okonHaTa cpefa HadmH. [oBeve NoapobHOCTM 3a TOBa MOXeETe Ja HayuuTe oT
MecTHaTa obLUMHCKa ynpaBsa.

* Korato HacTbny MOMEHTLT 3a M3BEXJaHe Ha ypeda OT ekcrnnoaTauusi, oTpexete kabena 3a enekTpu4ecko
3axpaHBaHe 1 ro YHULLOXeTe, 3aefHO C Lencena. MaxHeTe kntoyankara, 3a ja npefoTBpaTuTe Bb3MOXHOCTTa
OT 3akneLyBaHe Ha AeTe B ypeaa.

» CpsAsaHusaT kaben, noctaBeH B 16-amnepoB KOHTaKT NpeAcTaBsiBa CEpUOo3Ha 3annaxa oT TOKOB yaap. YBepeTte
ce, Ye cpAsaHnAaT kaben e n3xBbpreH No 6esonaceH HaunH.

3BeXAaHe Ha cTapusa Bu ypeA oT eKkcnnoatauusa

d—~p / C/MBONbLT Ha OMnakoBKaTa 03Ha4aBa, Ye NpoAyKTbT He Tpsibea fa 6Gbae TpeTupaH kato GUTOB OTNaabK.
Bmecto ToBa, ToW TpsibBa Aa Gbde TpaHcnopTvpaH A0 MecTata 3a CbOupaHe Ha oTnagbuM 3a
peurKnMpaHe Ha eneKkTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO obopyaBaHe. PeumknupaHeTo criomara 3a 3anasBaHe Ha
npvipoaHuTe pecypcu. No-noapobHa nHgopMaLWs OTHOCHO PEeLMKITMPAHETO Ha TO3U MPOAYKT MOXeTe
Ja nornyuuTe OT NMpeAcTaBUTenuTe Ha Bawwmte mecTHu BracTu, dvpmuTe 3a U3BO3BaHe Ha GUTOBM
oTnagbuy UK B Mara3vHa, KbAeTo CTe 3aKynuiv NpoayKTa.

I OGbpHeTe ce KbM MECTHWUTE BIacTV OTHOCHO W3BEX[aHe OT eKcrnoatauusi CbriacHo [iupektusara 3a

WYEEO 3a uenute Ha noBTOpHa ynoTpeb6a, peunknmpaHe u Bb3CTaHOBSIBaHe.

3abenexku:

+ [peaun ga MoHTMpaTe 1 n3non3eare ypeaa npoveTeTe BHUMATENHO MHCTPYKLMUTE 3a ekcnnoataumsi. He Hocum
OTrOBOPHOCT 3a NOBPEAU, MPUYUHEHW NPW HenpaBwnHa ynotpeba.

+ CnepBaiiTe BCUYKN MHCTPYKLMW 3a Bawwusa ypea n nasete ToBa pbKOBOACTBO Ha yAOGHO MSACTO 3a cripaBku
B Cfyyait Ha npobrnemu, KoMTo MoraT a Bb3HUKHAT B Gbaelle.

+ Tosu ypen e npegHasHayeH 3a ynotpeba B AOMalLHM YCroOBUS U MOxe Ja 6bae W3nona3eaH eauHCTBEHO 3a
npeasuaeHuTe uenu. Toii He e noaxopasily 3a ynotpeba npv TbproBcku ycrnosus. Takasa ynotpeba Lie fJoBene
[10 HEBaNMIHOCT Ha rapaHuusiTa U H1e He HOCUM OTTOBOPHOCT 3@ KakKBUTO M Aa € Bb3HWKHanu 3aryou.

+ To3u yped e npeABuAeH 3a AOMALLHO MOn3BaHe ¥ e NoAxoAsil, eAMHCTBEHO 3a oxnaxaaHe / cbXpaHeHue Ha
xpaHu. Tol He e NoaXoAsLY 3a TbproBcka nnu obLa ynotpeba v / nnu 3a cbXxpaHeHne Ha BellecTBa, PasnnyHn
OT XpaHa. He HocMM OTrOBOPHOCT 3a KakBUTO 1 a e 3arybu nopaam HenpaeuiHa ynotpeba.

MpeaynpexaeHus 3a 6e30nacHOCT

a * HewusnonaeanTte yabmkuTen, 3aAa cBbpxeTe Balums xnagmnHuk ¢ opmaep KbM MpeXXoBOTO efeKTpo3axpaHBaHe.
+ [loBpeaeH 3axpaHBall kaben / Wwencen Moxe Aa Npeau3BMka noxap unu Tokos yaap. MNpu nospeaa Toit
TpsibBa fa 6bae 3amMmeHeH, kaTo ToBa MoXe Aa 6b/e U3MbIIHEHO eANHCTBEHO OT KBanuLMpaH TeXHUK.

* Hukora He ycykBaiTe 3axpaHBallus kaben.

* Hukora He fokocBaiTe 3axpaHBaLLmst kaben / Lwencena ¢ MOKpU pbLie, Thil KaTo TOBa MOXeE Aa NPeAV3BMKa TOKOB yaap.

* He noctaBsiiTe CTbKNEHW BYTUMKM MM KyTUM 3a HaNUTKK BbB dpusepa. AKO ro HampaBuTe, € Bb3MOXHO Te
[a ce nNpbCHaT.

+ Korato usaxpaarte nep, obpasysBaH B OTAENEHNETO Ha chpnaepa, He ro [JOKOCBalTe, Thil KaTo NeabT MoXe Aa
NPVYNHN N3Mpb3BaHe M/UNK Nopsi3aBaHUS nopaav obpasysanute ce ocTpu pbboBe No Hero.

* He wusBaxpgante npegmetn oT pusepa, ako pbueTe Bu ca BnaxHu unm mMokpu. ToBa MOXe Aa NPUYUHK
OXynBaHe U1 U3MpBb3BaHe Ha koxara.

* He 3ampassiBaiiTe xpaHa, crnej KkaTo BeAHbX e 6una pasmpaseHa.

UHdopmaums 3a MOHTax
[Mpedu Oa pasonakosame u npemecmume xnadunHuka c ¢hpusep omoeneme speme 0a ce 3aro3Haeme CbC criedHama
UHgopmayus:
+ PasnonoxeTe Bawmsa xnagunHvk ¢ dopusep Ha MAcTo 6e3 AMpeKTHa CibHYeBa CBETIMHA U Aaney OT M3TOYHULM
Ha TOMnMHa, KaTo HanpuMep paauaTopu u T.H.
* YpenobT TpsibBa Oa ObAe pasnonoxeH Ha MUHMMANHO pascTosiHue oT 50 CM OT Meuyku, ra3oBu KOTIOHU
W HarpeBaTenHu nNaHenu, 1 Han-manko 5 cM OT enexkTpuyecku ypHu.
» [lasete xnagunHuka ¢ pusep OT U3naraHe Ha Bnara unu Obxa.
* YpenwT TpsibBa Aa 6bAe pasnonoXeH Ha MMHUMAIHO pascTosiHue oT 20 MM OT Apyrn dopusepu.
+ B ropHata yacTt Ha Bawus ypeq ce nsnckea oTctosiH1e Hai-manko 150 mm. He nocTtaBsnTe HULLO BbpXy Balums
ypea.
+ 3a besonacHoTO (DYHKLUMOHMPaHe Ha XnagunHuka c cpusep e BaxHO ToW Aa Gbae nobpe obesonaceH
1 HMBenupaH. 3a H1BenupaHe Ha xnaaunHuka ¢ ppusep ce nanonasar HeroBuTe kpadeta. MNpeaw Aa nocrasute
XpaHa B ypeaa, ce yBeperTe, 4ye Tov e fobpe HMBenupaH.
+ [penopbuBame Bu npeaun ynotpeba Aa U3Tpuete BCUYKM CTEMNaXU U MOCTaBKY C Kbpra, HanoeHa ¢ Tonna Boaa,
¢ nobaBeHa YaeHa nbxuyka coga bukapboHat. Cnea kaTo NOYMCTUTE, M3NMAKHETE C TONNa BOAA U NOACYLUETE.
AKko BalWMAT XNaAUNHUK MMa BEHTUIALMOHEH KOHAEH3aTop:
KoHaeH3aTopbT Ha BalMsi XNaJUNHUK € pasrofioxeH B AbHOTO Ha
koprnyca. B peaynTat Ha ToBa crnobeTe pasgenurens, kakto e nokasaHo
no-A0ny, KaTo ro 3aKpenuTe KbM OTBOPUTE B [AOMHUS NaHes Ha kanaka v
3aBbpTUTe Ha 90°, 3a Aa yCTaHOBUTE PA3CTOSIHMETO MEXAY XNaannHuKa
1 3agHaTa CTeHa, TaM Kb[eTo MocTaBuTe xnagunHvka. MoxeTe aa
npemecTuTe XnagunHuka kbM 3agHaTta CTeHa [0 Tasn Touka.

MnacTmacos Bogay 3a perynupaHe Ha pa3cTosiHUETO
MeXay 3afHaTta CTeHa U XragunHuka
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MMABA 1: ObLUU NPEAYNPEXOEHUA

Mpeaun aa nsnonseate Bawwusa xnagunHuk ¢ ppusep

« [peon Aa MoHTMpaTe Bawusa xnagunHuk ¢ gpusep, nposeperte 3a BuaMmun nospean. He moHTtupanTe

— 1 He u3nonseawTe xnaguHuka c dpusep, B criydam Ye e NoBpeaeH.

:._A + [pupausnonasare Balvsi xnagnnHuk ¢ pusep 3anbpeu nsT ce yBepeTe, Ye e 61 nocTaBeH B U3NpaBeHO
nosfioXkeHue B npoabinkeHne Ha Han-marnko 3 yaca npegn oa 6'b,£|,e BKITIOYEH B eneKkTpuyeckata Mpexa.

ToBa faBa Bb3MOXHOCT 3a edpekTMBHa paboTa M nNpeaoTBpaTsiBa NoBPeXAaHETO Ha KoMMnpecopa.
« [pv n3nonseaHe Ha xnagunHvka ¢ ppmsep 3a NbPBU MNbT € Bb3MOXHO [a yCceTuTe neka Mnupusma. Tosa
€ HanmbJIHO HopManHo. Mupuamara e n3vesHe, crneq kato XNagunHUKbLT 3anoyHe Aa ce oxnaxaa.

VIHd)opmauvm 3a oxnaxpgawa TexHosnormda otT HoBO nokKosfneHue
Xnagunuuumte ¢ cpusepn ¢ oxnaxaalla TEXHOMOTMsi OT HOBO MOKOMEHWe MUMaT pasnuyuHa
paboTHa cucTema OT CTaTUYHUTE XNagunHUUM ¢ dpusepu. MNpy 0BUKHOBEHUTE XNaZUMHALM C
hbpusepw, BnaxeH Bb3AyX BMKU3a BbB )pu3epa v OT XpaHWUTE Ce OTAENAT BOAHW Napu, KOUTO ce
NpeBpbLUAT B CKPEX B OTAENEHUETO Ha pusepa. 3a Aa ce pasTonu TO3W CKpex, Unu ¢ Apyrv
Oymun Aa ce pasMpasi, ppusepbT TpsibBa Aa ce U3KMioym OT 3axpaHBaHeTo. 3a Aa ce noaabpxar
CTY[EHU XpaHuTe Mo BpeMe Ha pa3mpassiBaHeTo, NoTpebuTensT TpsibBa fa cbxpaHsiBa XxpaHata
Ha ApYro MSICTO W Aa NOYUCTU OCTaHaNUsA NeA U HaTpynaHUs CKPex.

CuTyauusaTa € HanbfIHO pas3nuyHa Npu OTAeneHus Ha chpusepy, obopyaBaHU C oxnaxaalia
TEXHOMNorns OT HOBO MokoreHve. C NoMoLLTa Ha BEHTUIATOP B OTAENEHUETO Ha pusepa ayxa
CTYZEH U CyX Bb3ayx. Kato pe3ynTar oT CTyAeHUs Bb3[yX, KOWTO [lyXa NecHO Npes OTAENeHneTo
- OPU B MPOCTPAHCTBOTO MEXY CTEMNaxuTe - XpaHuTe 3aMpb3BaT paBHOMEPHO U NpasunHo. U
HAMa Aa ce o6pasyBa CKpex.

KoHdburypauusita B XnagunHoTo otaeneHue e Gbhe NoyTW cbliata kato B OTAENEHWeTo
Ha cpusepa. Bb3ayxbT, M3NM3all OT BEHTWUNATopa, KOMTO Ce Hamupa B ropHata 4acT Ha
XNafurHoTO OTAENEHUE Ce OXNaxaa, Korato NpeMuHaBa Npe3 pasCTOSHWETO 3a Bb3gyxoBoaa.
CbLUEBPEMEHHO Bb3AyXbT Ce U3AYXBa HaBbH Npes OTBOPUTE Ha Bb3yXOBOAA, 3aTOBA NPOLIECHT
Ha oxnaxzaaHe NpuKIIYBa YCreLwHo B XnaaunHoTo otaeneHve. OTBOpUTE BbPXY Bb3AyXOBoAa ca
NPOEKTUPaHN 3a PaBHOMEPHO pa3npeneneHre Ha Bb3ayX B OTAENEHUETO.

Tbil KaTo HAKaKbB Bb3AyX HE NPeM1HaBa Mexay hpu3aepa 1 XnaguHoTo OTAENEHNe, MUPU3MUTE
He ce CMecBaT.

B pesynTaT Ha ToBa BawwumaT dhpusep ¢ oxnaxagalla TeXHONorms ot HOBO NOKOMNEHWe ce n3nonaea necHo n Bu npeagnara

ronsam o6emM 1 ecTeTuyeH BbHLLEH BUA,.

MMABA 2: BAWWUAT XNAOUITHUK C PPU3EP

12 &\

A) ®pusep

) Ctenax
Kamepa 3a neg
MocTaBka 3a BUHO *
Crenaxu

1
2
3
4

1

B) XnagunHo otaenexve

10

6) OTaeneHve 3a nactyasisaHe *

7) Kanak Ha kOHTelHepuTe 3a NNoaose n
3eneHyyum

8) KoHTenHepu 3a nnogoBse 1 3eneHvyLm
9) Ctenax 3a byTunku

10) lNopeH cTenax 3a BpaTtaTta

11) Crenaxw 3a BpaTtuTe Ha pusepa *
12) Ctenax 3a snua

)
)
)
5) ioHnsupaLlo
)
)

* NpW HAKOWM MOAENn

M306paxeHneTo e MHPopMaTUBHO 1 NOKa3Ba Pas3nnYHUTE YacTu 1 akcecoapu B ypena. Hakow oT YacTuTe morat Aa ce

pasnuyaeaTt B 3aBUCMMOCT OT Moferna Ha ypeaa.
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MMABA 3: KAK OA U3MNON3BATE BALLUA XNAOUITHUK C ®PU3EP

[Oucnnen 1 naHen 3a ynpasreHue

Ynorpe6a Ha KOHTPONMHUA NaHen
1. HacTpoliku 3a Temnepatypa Ha cpusepa. 1 2 3 4 7 8
2. VlHoukaTop Ha pexum 3a cynep 3ampassiBaHe
3. TemnepaTypH1 HaCTPOMKM Ha XNaaunH1Ka

4. lnavkaTop Ha pexum 3a cynep oxnaxaaHe
5. iHgukatop 3a pexum ,BakaHuma®
6
7
8

DualControl

. Mngukatop 3a pexum ,Eko”

. Mhpgukatop 3a anapma

. Mhgukatop Ha GrnokupoBka NpoTUB AOCTbLN Ha Aeua
9. CenekTop Ha ekpaHa
10. HamansisaHe Ha CTOMHOCT
11. YBenunyaBaHe Ha CTOAHOCT
12. CenekTop 3a pexum 12 5 10 9 1 6 13
13. CenekTop 3a 6GnokMpoBKa NPOTMB AOCTHN Ha Aela

PaboTa ¢ xnagunHuka
Pexum cynep 3amMpa3ssBaHe

MpepHa3HayeHue
+ 3a 3ampassiBaHe Ha ronemu KonuMyecTBa XpaHa, KOMTO He MoraT da ce nobepaT Ha padpra 3a 6bp3o
3ampassiBaHe.

+ 3a 3ampa3ssiBaHe Ha rotoBa XpaHa.
» 3a 6bp30 3ampasaBaHe Ha NpsicHa XxpaHa 1 3a NoAAbp)KaHe Ha CBEeXeCTTa Ha xpaHarTa.

Kak pa ro nsanonssame

* HatucHete nkoHaTa E (#9 Ha cxemaTa Ha KOHTPOMHMSA

naHen), pgokato Gbae u3bpaHo ,HacTpomkm 3a DualControl
Temnepartypa Ha pusepa” (#1). Huper
+ Cnepn kato cTe u3bpanu ,HacTtpoiikv 3a Temnepatypa Ha Tk

dpusepa“, Temnepartyparta e 3anoyHe Aa npumurea.

* HartucHeTe ukoHaTa (#10) npoabmMKUTENHO, AOKATO

N Huper
,J10roTo Ha cynep 3ampassiBaHe ce rokaxe

FOPHUS NSIB brbn. (#2)

» Cnep kato GbAe HacTpoeH peXMMbT 3a cynep 3ampassBaHe, MallvHaTa LWie usgage 3Byk ,6unn®, 3a ga
NOTBbPAU, Ye PEXUMBT € BN NPEBKIIOYEH.

+ Cnep nsnaBaHeTo Ha 3ByKa ,6MIN“, NbpBOHAYanHaTa TemnepaTypa Ha dpu3epa Lie ce nokaxe Ha ekpaHa.

* PexumbT Moxe fa 6bae npekbcHAT Ypes NoBTapsiHe Ha MHCTPYKLMKUTE OT Hayano, no-rope.

Mpwu TO3M pexum:

+ TemnepatypaTta Ha XnaAuIHOTO OTAENEHVE MOXe Aa 6bae perynupaHa, ToBa HsMa Aa NoBrusie BbpXy pexumMa
3a cynep 3ampassiBaHe.

» [lokaTo pexuMbT 3a cynep 3ampassBaHe e akTuBeH, pexumuTe ,MkoHomuyer" n ,BakaHuus“ He morat aa ce
13non3ear.

Pexum ,,Cynep oxnaxaaHe*

MpepHa3HayeHue
+ 3a cbxpaHsiBaHe Ha rornemMu KonmyecTBa XxpaHa B OTAENEHNETO Ha XNaauHuKa.
» 3a 6bp30 oxnaxgaHe Ha HanuTKu.

Kak pa ro nsanonssame

DualControl

* HatncHete nkoHaTa E (#9 Ha cxemaTa Ha KOHTPOMNHMWS
naHen), pgokato 6bge u3bpaHo ,Hactpoiku 3a
Temnepartypa Ha xnagunuuka“ (#1).

* Cnep kaTo cTe n3bpanu ,Hactponku 3a Temneparypa Ha
XnagurHvka“, Temnepartypara Le 3anoyHe Ja npuMuraa.
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Y Guper
« HaTtucHete nkoHaTta (#10) npogbrkUTENHO, AOKaTO ,JTOroTO Ha Cynep oxnaxaaHe ce Nokaxe! B
rOpHWS AeceH bron. (#4)

» Cnep kaTo 6bAe HaCTPOeH PexuMbT 3a cynep oxnaxaaHe, MalunHaTa Lue usgaae 3Byk ,6uin®, 3a aa noTebpau,
4ye PEXUMBT € BUN NPEBKIOYEH.

» Cnep v3naBaHeTo Ha 3Byka ,6uin”, mocnegHo HacTpoeHaTa TemnepaTypa Ha xnaguiHuka e ce nokaxe Ha
ekpaHa.

* PexumMbT Moxe Aa 6be NpekbcHaT Ypes NoBTapsiHe Ha MHCTPYKLMUTE OT Hayarno, no-rope.

Mpwu TO31M pexum:

+ Temnepatypara Ha ppu3epHOTO OTAENEHNE MOXE Aa Bbae perynupaHa, ToBa HMa Aa NoBusie BbpXy pexuma
3a cynep 3aMpassiBaHe oxnaxaaHe.

» [lokaTo pexvMmbT 3a cynep oxnaxaaHe e akTuBeH, pexumute ,MkoHomuyer* n ,BakaHuma® He moraT ga ce
13non3Bear.

Pexum ,,MIkoHOMU4YeH"

MNMpeaHasHayeHne

CnectsaBaHe Ha eHeprus. Mo Bpeme Ha nepuoaun Ha no-psiaka ynotpeba (oTBapsiHe Ha BpaTaTta) Unu OTCbCTBUE OT
[oma, kaTo NoYuBka, nporpamara ,Eco” moxe aa ocurypu ontumanHa TemnepaTypa, AOKaTo CnecTsiBa EHeprusi.

Kak pa ro nsnonasawve

* HatucHerte nkoHata (#12 Ha cxemaTa Ha KOHTPOSHKSA
naHesn), 4OKaTo ce MoKaxe WkoHaTa Ha pexuma ,Eko” DualControl

(#6).

* Cnep kaTo 6b4e HacTpoeH pexumbT ,Eko", MalumHaTa we
n3gage 3ByK ,Ouin“, 3a ga noTBbpAY, Ye PEXUMBT e bun
MPEBKITHOYEH.

* Cnep v3paBaHeTo Ha 3Byka ,O6uin“, HacTpomkute U Ha
XnagunHuka n Ha dpuaepa e ce nokaxart ,E* (#1 n #3).

“ M
* PexumbT ,EK0“ MOXe fa 6bae npekbcHaT Ypes HaTUCkaHe Ha MKoHaTa . (#12).

Mpwu TO3M pexum:

+ Temnepartypata Ha bpusepa v xnagunHuka Moxe Aa ce perynupa, Ho HacTpoikaTta Hsma Ja 6bae HanpaseHa,
fokato pexumbT ,Eko“ He Gbde npekbcHaT. Korato pexumbT ,MKkoHOMUYeH® Gbhe OTMEHEH, e ocTaHaT
aKTMBMpaHW n3bpaHUTe CTOMHOCTY Ha HAaCTPOWKUTE U Lie 6baaT HaCTPOeHU TeMnepaTypuTe.

* Morat ga ce usbepat pexum ,Cynep oxnaxagaHe” nnu ,Cynep 3ampassiBaHe”, kaTo ToBa Lie JoBefde A0
He3abaBHO MpeKkbCBaHe Ha pexwuma ,Eko*.

* PexumbT ,BakaHuus“ moxe fa 6bae n3bpaH camo crnef oTMsiHa Ha pexunm ,IKoHOMUYeH".

Pexum ,,BakaHumn“

MpepHa3HayeHue

PexumbT ,BakaHuua“ TpsbBa Aa ce M3non3Ba, ako YCTPOWCTBOTO TpsibBa Aa Gbae ocTaBeHO 3a NPOAbLILKUTENEH
nepuog ot Bpeme. o Bpeme Ha pexuma ,BakaHuus“, camo opm3epHOTO oTaeneHne paboTu.

Kak pa ro nsnonssame

M
* HatncHete vkoHaTa . (#12 Ha cxemaTa Ha KOHTPOIHKA
naHen), [oOKaTto Ce MoKaxe WKoHaTa Ha pexumMa DualControl

,BakaHuns" (#5).

» Cneg kato Obae HacTpoeH pexumbT ,BakaHums,
MallvMHaTa We v3gage 3Byk ,ounn“, 3a ga notBbpam, ye
PEeXUMBT € BUI NpeBKIToYeEH.

+ Cnep kaTo ce uye 3Byka ,6uiN“, XNagunHUKbT LLE NOKaxe
L, 1 hpun3epbT LWe nokaxe HacTpoeHa Temneparypa -18
°C.

« M
* PexumbT ,BakaHuma“ moxe ga 6bae npekbcHaT Ype3 HaTucKaHe Ha ukoHara . (#12).
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Mpwu TO3M pexum:

Temnepatypata Ha pusepa 1 xnagunHuka Moxe aa ce perynupa, Ho HacTpolikaTa Hama aa 6bae HanpaBeHa,
[okaTto pexumbT ,BakaHuus* He 6bae npekbeHat. Korato pexumbT ,BakaHums® 6bae oTMeHeH, Wwe octaHat
aKTMBMpaHW U3bpaHnUTe CTOMHOCTM Ha HacTpoWkuTe 1 e 6baaT HaCTPOEHN TeMNepaTypuTe.

Morat ga ce usbepar pexum ,Cynep oxnaxgaHe“ unu ,Cynep 3ampassiBaHe, kaTo ToBa Le foBefe A0
He3abaBHO NpekbCcBaHe Ha pexuma ,BakaHumsa'.

PexumbT Ek0” MOXe aa 6bae n3bpaH camo cnep oTMsiHa Ha pexkum ,,BakaHuma®.

Pexxum oxnaxpgaHe Ha HaNUTKKU

MpeaHasHayeHne
To3un pexuM ce 13non3Ba 3a oxnaxaaHe Ha HanuTKKU NPy Bb3MOXHOCT 3a perynvpaHe Ha BpemeTo.

Kak pa ro nsnonssame

HatucHete nkoHata (#12) u E (#9) wmkoHuTe
€[HOBPEMEHHO 3a NeT CEeKyHAMU..

MHavkaTopbT 3a HacTpoiika Ha  oxnaguTenHata
TemnepaTtypa LlWe 3anoyHe ga nokassa ,05°  Tasu
CTOWMHOCT LLie MUra Ha ekpaHa

MoTpebutenute Morat Cblo Aa HaTUCHAT nnm
OyTOHWTE 3a perynupaHe Ha nepvog ot Bpeme (05, 10, 15,
20, 25 unu 30 MuHYTK)

Korato usbepete BpeMeTo, UudpUTE Le NPpeMUrHaT 3 MbTW Ha ekpaHa 1 Lie Ce Yye 3BYKOB curHamn. AKo He
6be HaTUCHaT CUMBO 3a 2 Cek, BPEMETO Lie Obe 3aaaieHo.

Crieq ToBa MaluvHaTa Lie HacTpoM BPEMETO, OCTABALLOTO BPEME LUE CE MOKaXe Ha ekxpaHa
Crieqi KaTo 13Teye HaCTPOEHOTO BPEME, LLe Ce Yye 3BYKOB CurHasn

PexnmbT 3a oxnaxaaHe Ha HanuTku Moxe aa 6bae npekbcHaT Ypes HaTUCKaHe Ha m nkoHata (#12) n E
(#9) ukoHUTE egHOBPEMEHHO 3a NeT CEKYHAM.

Mpwu TO3M pexunm:

KoraTo pexuMbT Ha oxfnaxaaHe Ha HanuTKu W pexumbT 3a 3akrioyBaHe Ha [eua ca akTMBHW, 3a Aa crnpe
anapmeHus 3ByKk TpsibBa Aa Gbae OTMEHEH pexuma 3a 3aknioyBaHe 3a Aeua

Mpw n3nonseaHe Ha To3u pexum TpsiGBa pefoBHO Aa NpoBepsiBaTe TeMneparyparta Ha ypeaa. Korato 6ytunkure
ce oxnafsT 4oCTaTbyHO, € HeoBXOAMMO Aa v U3BaauTe OT ypeaa.

KoraTo e akTMBMpaH peXxuMbT 3a OXMaXkaaHe Ha HarnuTK1, ako ca OCTaBeHU B ypeaa TBbpAe AbJIro, ByTunkute
MoraT Aia eKcriogupar.

PeXXumM Ha CKpUNHCENBBLP

MpepHa3HayeHue
To3n pexuM crectsiBa eHeprusi, Kato M3KIoYBa OCBETIIEHWETO Ha KOHTPOMHWA NaHen, Korato naHenbT ocTaHe
HeaKTUBEH.

Kak pa ro nsanonssame

PeXxuMbT 3a CKPUNHCENBBP LLE CE aKTVBMPA aBTOMATUYHO
cnep 30 cekyHOw.

AKO HaTucHeTe OYTOH MpW 3araceHn CBETMVHU Ha
KOHTPOMHUSI NaHer, TeKyLlMTe HacTpPOMKM ce nokassaTt
Ha Jucnnes, 3a ga MOXeTe [a HanpaBwuTe XenaHuTe
NPOMEHN.

AKO He OTKaxeTe pexuma 3a CKPUMHCENWBBP UNU He
HaTucHeTe OyTOH B npoabikeHve Ha 30 cekyHOw,
CBETIIMHUTE Ha KOHTPOSHUS MaHEnN Lle U3racHaT OTHOBO.

3a AeakTUBMpPaAHe Ha peXMma 3a CKPpUNHCENBbLP

3a fa U3kIo4muTe pexunmMa 3a cKpuitHceBbp, MbpBO TPAbBa fa HaTUCHeTe ByTOH, 3a Aa akTuBMpaTe ByToHWTE,
1 cnep ToBa fa HaTvcHeTe 1 3aabpxute byToHa 3a pexum Il (#12) 3a 3 cekyHau.
3a fJa 13knounTe pexnmMa 3a CKpuiceiBbp, OTHOBO HaTUCHeTe 1 3afpbxTe OyTOH 3a pexum m (#12)3a 3

cekyHau.
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®PyHKUMA ,,BnokMpoBKaTa NPOTUB AOCTHLN Ha Aeua

MpepHa3HayeHue
ByToHBT NpOTMB [OCTbN Ha Aeua Moxe Aa Obae akTuBupaH, 3a Aa ce NpefoTBpaTaAT CcryyanHute vnu
HenpegHaMepeHUTe NPOMEHY B HACTPOMKUTE Ha ypeaa.

AkTMBMpaHe Ha GrokMpoBKaTa NPOTUB AOCTHN Ha Aeua DualControl

[a)
HatucHete n 3agpbxTe ByToHa nNpoTMB AOCTBN Ha Aeua
(#13) 3a 5 cekyHam.

[eakTuBmpaHe Ha 610KMpoOBKaTa NPOTMB AOCTHLN Ha Aeua

fa
HartucHete n 3agpbxre 6yTOHa npoTMB OOCTHLMN Ha Aeua =

(#13) 3a 5 cekyHan.

®DyHKUMSA 32 anapMupaHe Npu oTBOpeHa BpaTa

Ako BpaTaTta Ha XnagurnHuka umnum cbpmaepa OCTaHe OTBOpeHa 3a nose4e OoT 2 MWHYTHW, ypeabT We n3fane 3BykKoB
curHarn.

TemnepaTypHU HacTPOMKHU

HacTtpoiiku 3a Temnepartypa Ha ppusepa

* HatucHete nkoHaTa E (#9 Ha cxemata Ha KOHTPOMHMSA
naHen), pokato 6bge un3bpaHo ,Hactpoinku 3a
Temnepartypa Ha pusepa” (#1).

+ Cnep kato cTe u3bpanu ,HacTtpoiikm 3a Temnepatypa Ha
dpusepa“, Temnepartyparta Lie 3anoyHe Aa npumurea.

+ [MotpebuTenvTe moraT Aa W3NOn3BaT CTPEnkUTe Harope u

DualControl

Y A%
Hagony (| / ) 3a 3apaBaHe Ha Temnepatyparta (-16, M v O A
-18, -20, -22, -24°C v pexwuM 3a cynep 3aMpb3BaHe).
* Ako e aktuBupaH pexwum ,Cynep 3ampa3ssiBaHe” unu pexum ,Eko“, TemnepaTtypaTta HsiMa ga ce NpOMeHM,
[0KaTo He ce OTKaxe pexuma.

HacTpoWku 3a Temnepatyparta Ha oxnagutens

* HaTtucHeTte ukoHaTa E (#9 Ha cxemaTa Ha KOHTpOmnHWS naHen), Aokato 6bae u3bpaHo ,HacTponku 3a
Temnepartypa Ha xnagunuuka“ (#1).

» Cnep kato cTe u3bpanu ,HacTpoiiku 3a TemnepaTypa Ha XnagunHuka“, Temnepartyparta e 3anoyHe aa
npuMuraa.

+ [MoTpebuTenuTe mMoraT Aa U3nonaeat CTPenkuTe Harope U Hagony (/ ) 3a 3aaBaHe Ha Temnepartypara
(8, 6, 5,4, 2°C n pexxum 3a cynep oxnaxaaHe).

* AKo e akTmBupaH pexum ,Cynep 3ampasasaHe” unu pexum ,Eko”, TemnepartypaTta HAMa ga ce npoMeHwu,
[0KaTO He Ce oTKaxe pexuma.

I'Ipe,qynpe)KAeva OTHOCHO TemMnepaTypHUTE HaCTPOMNKMU

[MpenopbynTenHO € Npu BbHLUHW TemnepaTtypu, no-Hucku ot 10°C aa He ce paboTu ¢ xnagunHuka.

+ TemnepaTypHuTe HacTpoiiku TpsibBa Aa 6bAaTt HanpaBeHW cbOGpa3HO YecToTaTa Ha OTBapsiHe Ha BpaTata,
KONMMYEeCTBOTO Ha CbXpaHsiBaHaTa XpaHa, BbHLUHATa TemnepaTypa 1 pasrnofioXeHNeTo Ha XMaaunHmka.

+ 3a pa cTe cUrypHu, Ye XnagunHUKbT € HambIHO OXNafeH, Crnef MbPBOHAYanHoTO My BKIOYBaHe ro octaBeTe
fa pabotu [0 24 vaca 6e3 npekbCcBaHe, B 3aBUCUMOCT OT BbHLUHaTa Temnepartypa. [lJokato Tpae oxnaxaaHeTo
He OTBapsiTe BpaTUTE N HE NOCTaBANTE XpaHa BbTpe.

* XnagunHukeT Mma BrpadeHa yHKUWs 3a NEeTMUHYTHO 3abaBsaHe, MpefHasHadveHa 3a npeanassaHe Ha

Komnpecopa oT noBpeau. Ta ce 3agencTea Npy USKMIOYBaHE U -
BKIMIOYBaHe B enekTpuyeckata mpexa (Hanpumep npu cnvpaxe [aSILELR L] BbHLHa Temnepatypa °C
Ha Toka). XNaguIHWKbLT Le 3anoyHe ga paboTu HopmanHo Knac

cneq 5 MUHyTU.

« XnagunHukbT e npeaBugeH 3a pabota Npu  BbHLLHM T Mexay 16°C n 43°C
TemnepaTypu, B CbOTBETCTBME CbC CTaHOAapTUTe Ha S 5
KIMMaTUYHWA KNAc, NOCOYEH BbPXY MH(POPMALIMOHHUS ETUKET. ST Mesxpy 16°C 1 38°C
OT rmefHa To4Ha Ha oNTUManHa epeKTMBHOCT Ha OXNaxaaHe N Mexay 16°C n 32°C
He ce npenopbyBa paboTa Ha ypeaa, B Cryyail Ye BbHLIHATA
TeMnepaTtypa e U3BbH NOCOYeHUs ANanasoH. SN Mexay 10°C n 32°C

« Toan ypen e npeaHasHayeH 3a ynoTpeGa Mpu BLHLIHN

Temnepatypu mexay 10°C - 43°C.
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TemnepaTypeH nHauMKaTop

3a pa Bu nomorHem ga HactpouTe xnagunHuka cu no-gobpe, cme ro obopyaBanu C TemnepatypeH
MHAMKATOP, PasmnosioXeH B HAaN-CTyaeHaTa My 30Ha.

3a no-gobpo cbxpaHeHWe Ha XxpaHata B XNagunHuka, ocobeHo B Haii-CTydeHaTa 30Ha ce yBepete, ye
cbobuieHuneto "OK" ce n3nucea BbpXy TemnepatypHus nHaukartop. B cnyyan ve "OK" He 6bae nsnucao,

TOBa O3HayaBa, 4Ye TemnepaTyparta He e 6una 3agageHa NpaBuITHO.

MoHsikora uHOMKaTOopbT ce 3abens3Ba TpyAHO, 3aToBa Ce yBepsiBaiiTe, Ye cBeTW. Bceku nbT, Korato
TemnepaTypHaTta HacTpoiika 6bde npomeHsiHa, W3vakBalWTe BbTpellHaTa TemnepaTypa na 6Obade
cTtabunuavpaHa npegu da npogbmkuTe. B cnyvaih Ha HeobxoguMmocT 3afaiiTe HoBa HacTpoiika Ha
Temnepatyparta. [locTeneHHO NpPOMEHsiiTe MNo3uUMsiTa Ha YCTPOICTBOTO 3a perynupaHe Ha Temnepatypata
1 n34akante MMHUMYM 12 Yaca npeam Aa 3anoyHeTe HOBa NPOBEPKAa M €BEeHTyarnHa NpoMsiHa.

3ABEJIEXKA: HopmanHo e mHamkauusta "OK" na He ce nosiBsBa crief nocrnefoBaTenHu Unv nNpogbikUTENHU
OTBapsiHWSi Ha BpaTaTa, KakTo 1 Crief NocTaBsiHe Ha NpsicHa xpaHa. B cnyyaii Ha HeHopmarnHo HaTpynBaHe Ha nefeHn
KpucTanu (No AorHata CTeHa Ha ypefa) Ha XNaaunHoTo oTAerieHune, usnaputens (NpeToBapeH ypea, BUCOKa cTaiiHa
Temneparypa, YecTo OoTBapsiHe Ha BpaTuTe), NocTaBeTe YCTPOWCTBOTO 3a perynnpaHe Ha Temneparyparta Ha no-HUCKo
nonoXeHue, JOKaTO NEPUOANTE Ha U3KITIOYBAHE Ha KOMMpPecopa ce Bb30OHOBSAT.

MocTaBsauTe XpaHaTta B Haun CTyAeHUTe 4YacTu Ha XnagurHuka.

BawwTe xpaHu we 6baaTt cbxpaHeHy no-gobpe ako rv noctaBuTe B Haw-
noaxoAsliara 30Ha Ha oxnaxpgaHe. Haii-cTygeHaTta 3oHa ce Hamupa
BbPXY KOHTe/HepuTe 3a NNoJoBe U 3eNeHYYyLn.
[MocoyeHnsAT CMMBON NoKa3Ba Haii-CTyaeHaTa 30Ha Ha XnaaumnHuka.
3a nocturaHe Ha Bb3MOXHO Hal-HUCKa TemnepaTtypa B Ta3u obnact ce
yBepeTe, Ye CTeNnaxbT Ce Hamupa Ha HUMBOTO Ha TO3W CMMBOI, KaKTO
€ MoKa3aHo Ha N306paxeHneTo.
[opHaTa rpaHula Ha Hal-CTyaeHaTa 30Ha € MOoco4YeHa OT AonHaTa CTpaHa Ha CcTukepa
(BbPXBLT Ha cTpenkata). FopHUAT cTenax oT Hal-CcTyaeHaTa 3oHa TpsibBa Aa 6bae noctaBeH
Ha HMBOTO Ha Bbpxa Ha cTpernkarta. Hai-cTyaeHarta 3oHa ce Hamupa noj ToBa HUBO.
Tbl KaTo Te3n CTENaxu ca MNOABWKHW, OOpbLUaNTe BHUMaHWe BuHarM ga Gbaat Ha
€[1HaKBO HMBO C rpaHULMTE Ha 30HWTE, ONMUCAHW BbPXY CTUKEPUTE, C LiEN rapaHTMpaHe Ha TemrnepaTypuTe B Tasu obnacT.

Akcecoapu

Kamepa 3a nepg
* W3Bapgete chopmara 3a nea. ;;———-
* HanbnHete A ¢ Boaa oo ob6o3HaunTenHaTa nmHus. @@ \
» [ocTaBeTe st 06paTHO Ha MACTOTO W.

» Korato negeHute kyBuyeta craHaTt rotosu, 3aBbpTeTE pbKOXBaTKaTa, 3a da v
uscunete B kameparta 3a neg.

3abenexka:
* He nbnHeTe kameparta 3a nef c Boga, 3a Aa npuroTesite neq. Moxe fa ce nospeau.
» [BmKeHMeTo Ha kamepaTa 3a nef MOoxe Aa € 3aTpyAHEHO, KoraTo XnaaunHukbT paboTu. B TakbB cnyvan Ta
TpsibBa fa ce MOYMCTUM cref U3BaXKOaHETO Ha CTbKIEHUTE CTENaxu.
U3BaxaaHe Ha KamepaTa 3a nea
* W3BapeTe CTbKNEHUTE CTEnaxu OT OTAENeHneTo Ha pusepa

* WN3Bapete Kameparta 3a nef, Kato g4 npuaBmxuTe Hanaso Uin HagsaCHo
BbpXYy CTenaxa.

Moxe Aa n3saauTe kamepara 3a fieq, 3a Aa HanpasuTe No-rofisiMO MSICTO B OTAENEHUETO Ha hpusepa.
CTtenax 3a usctygsiBaHe (npu Hsikou modesiu)

L | Mpy cbxpaHeHWe Ha xpaHaTa B OTAENEHVMETO 3a W3CTyasBaHe, BMECTO B
XMNagunHoTo OTAeneHve unu dpusepa, cBeXecTTa, BKYCbT U CBEXUST W BUA ce
3anaseat no-AbNAro. AKO CTenaxbT 3a U3CTyAsiBAHE Ce 3aMbpCu, F0 M3BafeTe U ro
n3MuiTe C Boaa.

(BopaTa 3ampb3Ba npu 0 °C, HO XpaHuTe, ChabpXKaLly COoNn Unu 3axap, ce HyxaasT
OT NO-HUCKW TeMNepaTypu Ha 3amMmpb3BaHe.)

OBUWKHOBEHO OTAENEHUETO 3a U3CTyAsiIBAHE Ce M3Mon3Ba 3a cypoBa puba, opus u
! = — T.H.

He nocmaesiiime ebmpe XpaHu, KOUmo uckame 0a 3ampa3ume unu ¢opmMu 3a npuzomesiHe Ha sedeHu
Ky64yema.

U3BaxpaaHe Ha cTenaxa Ha oTAeneHueTo 3a U3cTtyasiBaHe:
. I/lsm:pnaﬁTe cTenaxa Ha oTaeneHneTo 3a U3CTyasaABaHe KbM Bac, kato
ro NNb3HETE No pencute.

* WagbpnanTe cTenaxa Ha OTAENeHWEeTO 3a M3cTyasiBaHe Harope oT
pencute, 3a Aa ro n3sagute.

BG -25-



MMABA 3: KAK OA U3MNON3BATE BALLUA XNAOUITHUK C ®PU3EP

OcBexuTten

B 3aTBOpEHO nonoxeHne perynatopbT Ha BMaXHOCTTa MO3BOSABA NMPECHN
nnoJoBe W 3eNeHYyL Ja ce CbXPaHsiBaT No-AbMro Bpeme.

AKO KOHTENHEPBT 3a NIOA0BE U 3eMNEeHYYLM € U3LSINO MbMEH, OCBEXUTENSAT
B npegHata My 4acT TpsibBa ga ce otBopu. Korato ro ortsopuTe,
Temneparypara v BNaXHOCTTa Ha Bb3fyxa B KOHTe/Hepa Lie crnagHarT.

AKO BUAUTE HAKaKbB KOHAEH3 BbPXY CTbKIEHNS CTeNnax, Moxe Aa nocTaBute
NnacTMacoBMs MeXaHW3bM 3a BNAXKHOCTTa B OTBOPEHO NOSIOXEHMeE.

Adapti-nosaurawy (Adapti-Lift) ce padT a BpaTa (npu HsAKou modenu)
BnarogapeHune Ha perynupyemus padT 3a BpaTtaTta, MoraTt Aa Ce HanpasBAT NeT pasnuyHu
HaCTpOI7|KVI Ha BMCO4YMHaTa, 3a Aa ce npegocrasn HeOﬁXO,ElVIMOTO MACTO 3a CbXpaHeHue.

3a ga npomeHuTe nosuumsata Ha Adapti-nosauraly ce pacdt a Bpara :

MoBaurHeTe npegHaTta 4vact Ha padrta (1) n npemectere Harope wnu Hagony Adapti-
nospauray ce padT a BpaTa (2) ¢ Ase pble (dur. 1).

Mpenu fa oceoboaute padpta Ha BpaTaTta, yBepeTe ce, Ye pachThbT Ha BpaTaTta ce Hamupa Ha
nosvuuuTe Ha Bpartata.

cur.1

BusyanHume u mekcmoeu onucaHusi € pasdena 3a akcecoapu Mo2am 0a ce passiuyaeam € 3agucumMocm om
modena.
MouunctBaHe

* [lpedu da 3ano4yHeme mo4ucmeaHemo ce yeepeme, Yye ypedbm € U3K/IIOYeH Om eJleKmpuyveckama
Mpexa.

» [lo BpeMe Ha NoYMCTBaHETO He pasnuBaiTe Boga BbpXYy ypeaa.
* MoxeTe ga n3bbpLueTe BbTPELLUHWUTE M BLHLUHUTE YacTu C Meka Kbpna, rb6a un canyHeHa Boja.
* M3BapeTe enemMeHTUTE eavH NO €4MH 1 NoYUCTETE ChbC canyHeHa Bofa. He nanonseaiTte nepanHa mawivHa.

» [lpn nouncTeaHe HWKOra He W3NonapanTe NecHO 3ananuMun, eKCno3UBHWU WK KOPO3WBHU maTepuany kato
paspeguten, ra3 unuv KucenuHa.

» KoHaeHsaTopbT TpsibBa Aa Gbae NoYMcTBaH C MeTa NoHe BEAHbXK FOAULIHO, 3a 4a Ce OCUrypy criecTsiBaHe Ha
eHeprvsi 1 nosuLIaBaHe Ha edpeKTUBHOCTTa Ha paboTa Ha ypeaa.

YGepeme ce, 4e 1o epemMe Ha no4yucmeaHemo X1a0USTHUKBM He € 8KITH0YEH 8 eJ/leKmpu4yeckama Mpeixa.
CwmsHa Ha LED ocBeTneHueTo (ako ce nsnonssa LED ocBetneHue)

Monsi, cBbpxeTe ¢ MHdOopMaLumnoHHOTO 6iopo Ha Sharp, Tbil kaTo AeCTBMETO MOXe Aa 6bae U3MbIIHEHO €AUHCTBEHO
OT KBanMuumpaH cnyxuTen.

MABA 4: PbKOBOACTBO 3A CbXPAHEHUE HA XPAHUTE

XnagunHo otaeneHue

« 3a Aa HamMmanute 3acKpeXaBaHeTO HuUKora He rnocTaBsanTe TEYHOCTU U He3aTBOpEeHU CbAOoBe B XNagunHOTO
oTaeneHune.

. I'Ipe/:m Aa nocrasuTe TOMJN UMK ropeLlun XpaHu B XnagwurnHuka, rm octaBete aa U3CTUHAT. ToBa cnomara 3a
HamarnsBaHe Ha KOHCyMauudaTa Ha eHeprua.

+ 3a pa n3berHete 3ackpexaBaHe ce yBepeTe, Ye HUKOM OT NPOAYKTUTE HE AOKOCBA 3a4HaTa BbTpeluHa CTeHa.

* Han-ctyneHata 30Ha Ha xnagunHWka ce Hamvpa B AonHaTta My yacT. [penopbyBame ga usnonasaTe Tasu
30Ha 3a CbxpaHeHue Ha 6‘bp30p83BaJ'IHLI.|,I/I Ce XpaHu, Kato Hanpumep pmﬁa, roTOBU ACTUA, TECTEHU U3OENTUA U
MITeYHU NMPOOYKTHU. Han-tonnarta 3oHa Ha XnagunHukKa e roOpHUAT CTenax Ha Bpartarta. I'Ipenopbqaame Bu aa
CbXpaHsaBaTe TaM Macro unu cupeHe.
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MABA 4: PbKOBOACTBO 3A CbXPAHEHUE HA XPAHUTE

BaxHa 6enexka:

®pusep

MokpuBaiiTe BCUYKM TOTOBU SICTWSI, KOraTo v MocTaBsTe
B XxnagunHuka. lNocTassnte rm B XxnagurHuka, korato ca
CTyAEeHW, B NPOTUBEH crlyyaii TemnepaTtyparta/BnaxHocTTa
BbTPe B X/aMNH1Ka ce NoBuLLIaBa 1 ToBa kapa xnaaunHuka
fa pabotu noBeye. MoKPMBAHETO HA XpaHWUTE U HANUTKUTE
3anassa TEXHWS BKYC U apomar.

KapTtodu, nyk n yecbH He TpsbBa ga ce cbxpaHsiBaT B
XnagurHuka.

Mons, nsbsareaite xpaHuTe ga [OKOCBaT TeMnepaTypHUst
CEH30p, KOWTO Ce Hamupa B XNagunHoTo oTaeneHve. 3a
[a ce 3anasv onTUMarHa TemnepaTtypata Ha CbXpaHeHue
B XNaJUNHOTO OTAeneHue, xpaHute He TpsibBa fJa ca B
KOHTaKT CbC CeHaopa.

30Ha Ha TeMnepaTypHsi CeH30p

Cny>u 3a CbXxpaHeHWe Ha 3aMpaseHn XpaHu 3a AbIr1 Nepuoamn oT Bpeme 1 3a NpuroTesiHe Ha NefeHn kybyeta.
Mpn 3ampassiBaHe Ha NpPecHW XpaHWu - yBepeTe Ce, Ye Bb3MOXHO Hal-ronisiMa 4acT OT NMOBbPXHOCTTa Ha
XpaHaTa, KoaTo e 6bae 3ampa3eHa 1Ma KOHTaKT C oxnaxaallara noBbpXHOCT.

He noctaBsiiiTe npsicHa xpaHa Taka, Ye Ja ce Jonvpa [0 3aMpaseH NpodykT. BbaMOXHO e ToBa Aa NpuinHn
pasmpassiBaHe.

Mpwn 3ampassBaHe Ha NpecHW xpaHu (Meco, puba, karima), rm pasaensnTe Ha nopuum.

[Mpu pasmpasaBaHe Ha ypeaa u3Baxaante XpaHuTe OT HEro U r’m KOHCYyMMUpanTe B KpaTKn CPOKOBE.

Hukora He nocTaBsinTe TONNWU XpaHn BbB dpuraepa.

VIHCTpyKUMMTE BbpPXY OMaKOBKUTE Ha 3aMpa3eHunTe xpaHu TpsibBa ga 6GbaaT cnassaT CTPUKTHO. B cnyyan ye
BBbPXY TAX HIMa NocoYeHa nHdopmMaums, He 6vBa Aa 6GbAaT CbXxpaHsBaHM 3a NoBeYe OT 3 Mecela crned gararta
Ha 3aKynyBaHeTo M.

KoraTo 3akynyBaTe 3ampaseHu xpaHu ce yBepsiBalTe, Ye ca Gunm sampaseHv Npu NoaxoasLy Temnepartypu
1 Ye onakoBKaTa e HenokbTHaTa.

3ampaseHn xpaHu Tpsibsa Aa GbAar TpaHCnopTMpaHu B MOAXOASALIM CbAOBE U NOCTaBeHU BbB (ppusepa
Bb3MOXHO Hali-CKopo, C Lief 3ana3BaHe Ha ka4ecTBOTO UM.

BuaumuTe npuaHaum Ha Bnara v HEHopmarHo nofysaHe Mpu NakeT CbC 3ampas3eHa xpaHa nokassar, Ye npeauw
ToBa e 6un cbxpaHsiBaH Npu HernoaxoAsila TemnepaTypa 1 Yye e 3anoyHan Aa ce passarnsi.

CpoKkbT 3a CbXpaHeHle Ha 3aMpaseHUTe XpaHu 3aBUCK OT Temrneparypara B MOMELUEHUETO, TEpMOCTaTa,
HacTpolkara, YecToTara Ha OTBapsiHe Ha BpaTaTa, Buja Ha XpaHWUTe 1 Ha BPEMETO 3a TAXHOTO TpaHcnopTupaHe
OT MarasuHa o Joma Bu. BuHaru cnassaiite MHCTPYKLMKUTE, OTNeYaTaHn Ha onakoBKaTta 1 crieieTe NoCOYeHNAT
MaKcVMareH Cpok Ha CbXpaHeHue Hukora Aa He 6bae HaABuLIaBaH.

O6GbpHeTe BHMMaHMe - MOBTOPHOTO OTBapsiHe Ha BpaTata Ha dpusepa, HenocpeacTBeHO criea kato e 6una
3aTBOpeHa e TpyaHo. ToBa e HopMarHo. Crieq kaTo dpraepa AOCTUTHE CbCTOSIHUE HA PaBHOBECUE, BpaTaTa e MOXe
[a ce 0TBOPU NECHO.

BaxHo:

Cned pasmpasseaHe xpaHama mpsbea 0a 6b0e ceomeeHa, AKO He MpeMuHe mepMuyHa obpabomka cred
pasmpassieaHemo cu, 0adeH npodykm B HUKAKBB CJ/TYHAU He mpsbsea 0a 6b0e 3aMpa3sisaH Mo8mMopHo!
BKyCbT Ha HsKOM MoOANpaBKUM B rOTBEHUTE SICTUSI (@aHAcoH, Gasunvka, KpecoH, OLET, MOAMPaBKW acopTw,
DKUHOKUEUN, YECBH, YK, ropumua, Mallepka, puraH, YepeH nunep v T.H.) MOXe Aa ce 3acunv npu no-gbnru
nepuoaM Ha cbxpaHeHve. lNMopaau Tasn npuuuHa, Bu cbBeTBame ga [oGaBsaTeE MUHUMANHM KomnvyecTsa
ronpaeku, B Criyyaii Ye Lie 3ampassBaTe xpaHara, unu aa gobassite Takvsa, cref kato 6bae pasmpaseHa.
MepuogbT 3a CbXpaHeHWe Ha XxpaHaTta 3aBWUCKU OT U3MOM3BaHUTE MasHWHW. [loaxoasawmTe MasHuHKM ca
MaprapwH, TefneLuka MasHuHa, 3eXTUH U Macro, a HeNoAXOAsLWMTE — (PbCTbYEHO Macno U CBUHCKa Mac.
XpaHuTe B Te4yHa chopma TpsibBa Aa GbaaTt 3ampassiBaHu B MracTMacoBy CbAoBe, a ApyriTe BULOBE XpaHa —
B MM1acTmMacoBo )Oon1o Uiu NonveTUNEHOBK NakeTy.

3a HAKkoM Mopenu - Mpu 3apexaaHe Ha ¢pusepa TpsibBa ga BHMMaBaTe [Ja He MpeMuHaBaTe
NMHUsITa Ha obo3HaYeHusTa. B npoTvBEH crnyyal BpaTaTa MOXe Aa ocTaHe oTBopeHa. AKo ToBa ce
crnyyu, B Hero Moxe fa 3anodvHe Aa ce obpasysa ckpex. [pu TakuBa criyyau novncTeTe ckpexra
1 ce yBepeTe, Ye BpaTaTa Ha ppusepa e 3aTBOpeHa HambIHO.

—_ ChLUo Taka, MManTe npeaBua, Ye ToBa Lie AoBefe A0 YBennyaBaHe Ha KOHCyMaLmsTa Ha eHeprus.

[
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MABA 4: PbKOBOACTBO 3A CbXPAHEHUE HA XPAHUTE

MocTaBsiHETO Ha XpaHW BbPXY OTBOPA 3a BCMYKBAHE Ha Bb3[yX KOraTo usBaxiaHe 4OrHUs
cTenax, Hamupall ce A0 BpaTtaTa Ha (pu3epa, Lie 3acerHe HeratMBHO pabotata Ha
xnagunHuka. 3atoBa GbaeTe BHUMATENHU, KOraTo 3apexaarte oTAeneHUeTo Ha dpusepa,
3a Aja He 3aTBOpUTE OTBOPA 3a BCMyKBaHe Ha Bb3ayX.

OTBOp 3a BCMyKBaHe Ha Bb3ayx

IMABA 5: OBPBbLUAHE HA BPATATA

MpomsiHa Ha NocokaTa Ha BpaTaTa
+ [pomsiHaTa Ha nocokaTa Ha BpaTaTa 3aBWUCU OT MOAENA Ha NpuTexxaBaHnsa oT Bac xnagunHuk ¢ dppursep.
+ [pv MogenuTe, Ha KOUTO APBLXKKUTE Ca NOCTAaBEH! B NpeaHaTa YacT Ha ypeaa AefCTBUETO He MOXe fa 6be M3MbHEHO.
* B cnyyan 4ye MogenbT, KOWTO NpUTEXaBaTe HAMa APbXKU, BpaTuTe moraT Aa 6baat o6bpHaTtu. ToBa TpsibBa Aa
6bae M3NbHEHO OT kBanuduumpaH TexHuk. CBbpXKeTe ce C ekvn 3a nogapbxka Ha Sharp.

MABA 6: OTCTPAHABAHE HA HEU3IMPABHOCTH

MNMpoBepka Ha NpeaynpexaeHusTa:

YpenbT Bu npegynpexnaasa, korato TemnepatypuTe Ha OxNaguTtens v dgpusepa U3ns3aT M3BbH NOAXOAsLMUTE
rpaH1uu, Uin Korato Bb3HUKHE TEXHUYECKW Npobnem. KogoseTe 3a nNpedynpexaeHve ce nokassart Bbpxy AUCTnes.

TUN rPELLKA 3HAYEHUE NMPUYUHA LOENCTBUE
CBbpxeTe ce ¢ MHPOPMALMOH-
E01 MEEEIEEEEITD) HOTO 6topo Ha Sharp Bb3MOXHO
REILE Hal-CKOpO.
CBbpxeTe ce ¢ MHPopMaLMOH-
E02 MEREIFEEDITS (2 HOTO 6t0po Ha Sharp Bb3MOXHO
REISULE Hai-CKopo.
CBbpxeTe ce ¢ MHopMaLMOH-
EO03 MpeAynpexaerme Ha HOTO 6t0po Ha Sharp Bb3MOXHO
SERETE) Hal-CKOpO.
CBbpxeTe ce ¢ MHopMaLMOH-
E06 MEEEEFEFEETD ) HOTO 6t0po Ha Sharp Bb3MOXHO
NG Hal-CKOpO.
CBbpxeTe ce ¢ MHPOPMaLMOH-
E07 MR ERL L 2 HOTO Gtopo Ha Sharp Bb3MOXHO
REISILE Hal-CKOpO.
- ToBa He e nospepaa B yCTPOW-
CTBOTO, Ta3su rpeLuka nomara 3a
npefoTBpaTsiBaHe Ha NoBpeau
no Komnpecopa.
HanpexxeHuero 3a 3axpaH- | - HanpexeHneTo Ha 3axpaHBaHe-
E08 Mpenynpexaerue 3a BaHe Ha YCTPOVICTBOTO € TO TpsiGBa a ce Bb3CTaHOBM
AAEN REIPE SRR cnagHano oo 170W. A0 V3UCKBAHWUTE HUBA.
AKo TO31 Npobnem NpoabLIKY,
CBbpXKeTe ce C MHPOPMALIMOH-
HOTO 6topo Ha Sharp Bb3MOXHO
Haln-CKopo.
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FMABA 6: OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTH

M rPELUKA

E09

3HAYEHUE

DpusepHOTO OTAENE-
HWe He ce oxnaxaa
[0CTaTb4yHO

NPUYMHA

BeposiTHO ce e nonyyuno
crnep AbIrOCPOYHO MPeKbe-
BaHe Ha eneKkTpo3axpaH-
BaHeTo.

DEWACTBUE

1. 3aganTte no-Hucka Temnepa-
Typa Ha chpusepa unu pexuim
3a cynep 3ampassBaHe. ToBa
OenCcTBre MoXe Aa NnpemMaxHe
rpelukaTa BegHara crnep kato
ce focTurHe Heobxogmmara
Temnepatypa. 3a ga Hama-
nuTe BpemeTo 3a AocTuraHe
Ha >enaHaTta Temneparypa,
APBbXTE BpaTuUTe 3aTBOPEHW.

2. OTcTpaHeTe BCUYKY NPOAYKTH,
KOWTO ca ce pa3mekHanu/
pa3mMpasunu no Bpeme Ha
Tasu rpewka. Te moraT fa ce
13non3eat B KpaTbk Anana3oH
OT Bpeme.

3. He nocraesiite BbB thpu-
3EpHOTO OTAENeHNe H1KaKBK
NpecHW NPoAYKTW, AOKATO He
6bae fgocTurHarta To4HaTa
Temneparypa v rpeLukarta He
Ce U34YUCTMN OT ekpaHa.

AKo To3u Npobnem NpoabLIKY,
CBbPXETe ce C MHPDOPMALMOH-
HOTO Gtopo Ha Sharp Bb3MOXHO
Hal-CKopo.

E10

XnagunHoTo otaene-
HVE He ce oxnaxaa
[OCTaTb4yHO

BeposiTHO ce e nony4uso

cnen:

- [bRrocpo4HoO NpekbeBa-
He Ha enekTpo3axpaH-
BaHeTo.

- B xnagunHuka e nocraee-
Ha Tonna xpaHa.

1. 3aganTe no-Hucka Temnepa-
Typa Ha dpusepa unun pexmnmv
3a cynep oxnaxaaHe. Toea
[AeiicTB/e MOXe [a npemMaxHe
rpeLukaTa BegHara crief kato
ce AocTUrHe Heobxoavmara
Temnepatypa. 3a Aa Hamanute
BPEMETO 3a AOCTUraHe Ha Xe-
naHarta Temneparypa, ApbXTe
BpaTuTE 3aTBOPEHN.

2. Mons, nsnpasHete MACTOTO B
npegHaTa YacT Ha OTBOpUTE
Ha KaHanuTe 3a Bb3AyXOBOAU
1 n3bsreanTe NOCTaBAHETO Ha
XpaHa 6nu3o fo gartuvka.

AKO TO31 NpoBremM NPoabIKM,
CBbPXETe ce C MHDOPMALMOH-
HOTO 6topo Ha Sharp Bb3MOXHO
Hal-ckopo.

E11

XnapunHoTo otaerne-
HWe e TBbpAe CTYAEHO

PasHn

1. lNpoBepeTe ganu MHAMKaTOPBLT
3a pexum ,,Cynep oxnaxagaHe"
€ aKT“BMpaH

2. HamaneTte Temnepartypara Ha
XNaAuIHoTO oTAeneHne

3. MpoBepeTe ganu otBOpUTE Ha
KaHanuTe 3a Bb3yXOBOAU He
ca 3aTBOpPEeHU

AKO TO31 NpoBremM NPoabIKM,
CBbPXETE Ce C MHDOPMALMOH-
HOTO 6t0po Ha Sharp Bb3MOXHO
Hal-ckopo.

Ako ypeaobT He paboTu:

* Wma nn npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo?
* LllencenbT BKMOYEH M € NMPaBUITHO B KOHTaKTa?

» [lpepnasutensaT Ha TabnoTo nagHan nu e / ByLoHBbT n3ropsan nu e?
+ KoHTakTbT noBpeaeH v e? 3a Aa npoBepuTe TOBA, BKIOYETE YPeaa B KOHTAKT, 3a KONTO CTe CUTYPHM, Ye paboTu.

YpeanbT He oxnaxaa AOCTaTbYHO:

+ Temneparypara npaBurHo nv e 3agageHa?

. BpaTaTa Ha XnagurHuka oteaps I ce npekaneHo 4ecTto /,Clbp)KI/l 1 ce OTBOPEHa 3a NpoAbIDKUTENHU Nepuoan ot Bpeme’?
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FMABA 6: OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTH

* Bpartata Ha xnagunHvka 3aTBopeHa nu e gobpe?

* Bb3moXHO nv e Ja cTe CnoXunu B ypeda Cbf C XpaHa, KOWTO ce Aonupa [0 BbTpeluHaTa 3ajHa CTeHa,
HapyLluaBalikv Bb3gyLuHaTa LupKynaums?

*  XnagunHuKbLT NpenbriHeH nu e?

* Vma nu goctaTbyHO pascTosiHMe Mexay 3aJHata CTpaHa Ha XnagunHuka u cteHara?

+ BbHwWHaATa TemnepaTypa nonaga nv B rpaHnLUTe, OnNMcaHn B pbKOBOACTBOTO 3a eKcrnnoarauma?

XpaHaTta B XnagunHoToO oTAeNeHne e NpeKkaneHo U3cTyaeHa:
+ TemnepartypaTta npaBuiiHO nv e 3agageHa?
* Wma nn ronamo KonM4ecTBO xpaHa, MocTaBeHa Hackopo B XnadurHOTo oTdeneHve? B Takbe cnydain,
XNafunHUKLT MOXe Aa WUSCTYAN NPEKOMEPHO XpaHaTa B XMaAurnHoToO oTAeneHue, Thit kaTto e pabotn no-
[bJIrO 3@ HEMHOTO OXJax/JaHe.
YpeanbT paboTu npekaneHo WyMHO:
3a fJa noaabpxa 3a4afeHOTO HMBO Ha OXnaxaaHe, KOMMpecopbT e ce akTueupa OT BpeMe Ha Bpeme. LLymbr,
KOWTO XNaAuSHWKBT M3jaBa npes3 ToBa BpeMe e HambiHO HopMarieH U ce AbMmku Ha paboTtata Ha ypepa. Korato
HeobX0AMMOTO HMBO Ha oxnaxaaHe 6bae AOCTUIHATO, WYMbBT Lie Hamaree oT caMo cebe cu. AKO LYMbT He n3vesHe:
* YpeabT HMBENVpaH nu e ctabunHo? Kpayerarta HacTpoeHu nn ca?
* Wma nu Helwo 3aa xnagunHuka?
+ CrtenaxwuTe / CbaoBeTe BbpXy cTenaxute nv Bubpupat? B TakbB cnyyait npoMeHeTe MecTaTta Ha cTenaxure
u/ unu cbaoBeTe.
+ [Npeamertute, NocTaBeHU BbPXY XNaaumnHuka nu subpupat?

HopmanHu wymoBe:

Mykawy wym (nykaHe Ha nea):
+ [lo Bpeme Ha aBTOMaTU4YHOTO 0GEe3CKpexaBaHe.
+ KoraTo ypeabT ce oxnaxaa unu 3atonns (nopaau pasiumpsisaHe Ha Matepuanure).
KpaTtko npenykBaHe: [onyyasa ce Korato TepMoCcTaTbT BKIKOYBA / M3KIKOYBa KOMMpecopa.

LLlym oT koMnpecopa (HOpManHUAT WYM OT MoTopa): To3u LLyM 03HavaBa, Ye KOMNPecopbT paboT HopMarHo.
3a KkpaTko, crief KaTo ce BKIOUM, KOMMPECopbT MOXeE Aa Cb3AaBa Mo-CUMeEH LUyM.

BbnbykaHe M nnuckaHe: To3u LWyM ce MPUYMHSIBA OT ABWKEHWETO HA XMaunHWsl areHT no Tpbbute Ha
cuctemara.
Tevawa Boaa: HopmarneH Wwym OT Tevyallata Boga KbM M3NapuTENHUS CbA Mo Bpeme Ha obesckpexaBaHe. To3n
LyMm ce YyBa npu obesckpexaBaHe.
LLlym oT npoayxBaHe (HopManeH WyM OT BeHTUNnaTop): To3u LWyM e HopMareH 3a XNagunHuum ¢ TeXHomnorus
No-Frost u ce AbmkK Ha UMpKynaumsaTa Ha Bb3agyxa.

YBenuyaBaHe Ha BnaXHocTTa B ypeaa:
+ XpaHata fo6pe nv e onakoBaHa? CbaoeTe o6pe nu ca uacyLleHu, npeav Aa 6baat npubpanHu B xnagunyuka?

+ BpaTuTe Ha xnagurnHuka oTBapsT Nu ce npekaneHo Yecto? Mpu oTBapsiHe Ha BpaTaTa, BNaXHOCTTa OT Bb3ayxa
B CTasiTa NpeMyHaBa BbB BLTPELLHOCTTA Ha ypeaa. AKO CTeNeHTa Ha BNaXHOCT Ha Bb3yXa B CTasTa € npekaneHo
BUCOKA, KOMKOTO MO-YECTO Ce OTBaps BpataTta, TONkoBa no-6bp30 XMaaumHUKLT LLE CE OBMaXHSBA.

* HopmarHo e BcrieacTeue Ha aBToMaTMYHOTO obe3ckpexaBaHe BbpXy BbTpellHaTa 3ajHa CTeHa Ha ypeda Aa
ce obpa3yBaT Kanku KOHAEHS. (Npy CTaTUYHUTE MOAENN)
BpatuTe He ce oTBapsiT U 3aTBapAT Aobpe:
» Bb3moXHO nu e nakeTy ¢ xpaHa Aa npevat Ha BpaTuTe Aa ce 3aTBapsAT?
» BpartuTe Ha oTaeneHusiTa, CTenaxuTe U YekMeKeTaTa nocTaBeHn nv ca nNpaBuHo?
* Bb3MOXHO N e ynnbTHeHUsTa Ha BpaTuTe a ca NoBPeAeHU U ckbcaHu?
*  XnagunHUKbLT pasrnornioXeH M € BbpXy paBHa NOBbPXHOCT?

Pb6oBeTe Ha xnagunHuKa ca Tonsu Ha MACTOTO, KbAETO Ce gonupart A0 BpaTaTa:

Mpe3 nNAToTo (NpU ropeLLo Bpeme) NoBbPXHOCTUTE, KOUTO ca AOMPeHY MoraT Aa ce 3aTonfsT, 4oKaTo KOMMPecopbT
pa6otu. ToBa € HopMasHo.

BAXHO:

+ TepmonpekbCcBaybT 3a 3aliMTa Ha KOMMpecopa Ce W3kMYBa Cred  BHE3anHU npekbcBaHWS Ha
eneKkTpo3axpaHBaHETO UMW Creq U3KIto4BaHe Ha ypeaa oT Mpexara, Thi KaTo ra3bT B OXnaguTerniHata cuctema
He e cTabunuampaH. ToBa e CbBCeM HOPMarnHoO 1 ypeabT Lie Bb3cTaHoBM paboTaTta cu cnep 4 - 5 MUHyTU.

+  Oxnaxpawmst 6ok Ha XnaaunHuka e ckpuT B 3aaHaTa cteHa. MNopaau Tasu npuyvHa Ha 3agHaTa NoBbPXHOCT
Ha ypeda moraTt Aa ce MOosBAT BOAHWM kanuviuy unu ned. ToBa ce ObMMkM Ha pabotata Ha komnpecopa
B ONpefeneHy nHTepsanu oT Bpeme. ToBa e HopmarnHo. He e Heobxoavmo Aa n3nbiHsABaTe obeackpexasaHe,
OCBEH aKo NefbT He e NpeKarieHo MHOro.

* Ao nnaHupate Ja He 13nonaearte ypeaa 3a NpoAbIMKUTENEH Neproa oT BpeMe (Hanp. NIETHU BakaHLUK U T.H.),
o U3KIIOYETE OT enekTpuyeckaTta Mpexa. MNoynctete ypeaa B cboTBeTCTBUE C Pasgen 4 u octaBeTe BpaTtata
0TBOpEHa, 3a Aa n3berHete Brnara 1 MUPU3MK.

» 3akyneHusiT oT Bac ypen e npoektupaH 3a ynotpeba npv AoMalLHW ycrnoBust U Moxe aa 6bae nanonssaH
€AMHCTBEHO MpU TakuBa, UK 3a LenuTe, LUTMpaHu no-rope. Toi He e Noaxoasiy 3a ynotpe6a npu Tbproscku
MM NpoMuULLINEHN ycrnosus. Ako ypeabT 6bae 13nonasaH Mo HauMH, KOUTO He e B CbOTBETCTBUE C N3bpoeHnTe
no-rope, nogyepraBame, 4e NPOM3BOAUTENAT U TbPrOBCKUAT NpeACTaBUTEN HE NOeMaT OTTOBOPHOCT 3@ PEMOHT
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FMABA 6: OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTH

npu Bb3HUKBaHE Ha NoBpean B paMKUTe Ha rapaHUMOHHUA CPOK.

* Ako I'IpOGl'IeM'bT € BCe oule Hanuue, crnen Kato CTe U3NBbIHUIU BCUYKM UHCTPYKUMW no-rope, mona
KOHCyJ'ITI/IpaI;ITe Ce C yNbJIHOMOLLEH 0OCTaB4YMK Ha yCrnyru.

MMABA 7: CbBETU 3A CMNECTABAHE HA EHEPIUsi

1. BuHaru ocTaBaiiTe xpaHaTta Aa U3cTvHe, npeau aa st npubepeTe B ypeaa.
2. Pasmpa3ssiBaiiTe xpaHaTta B XnauInHoTo oTaeneHue. ToBa nomara 3a CrnectsiBaHe Ha eHeprusi.
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congelatorul pentru prima data. Manualul cuprinde informatii de siguranta importante, cu privire la instalarea, siguranta,

AVERTISMENTE GENERALE ..........uuttrrriiernetnnnntennneesnnenesenene e sseaaeees 33
FRIGIDERUL/CONGELATORUL DVS....ccceovuririniniisenisnissnsssessessessessessessesnes 36
FOLOSIREA CONGELATORULUI/FRIGIDERULULI............... 37
GHID DE DEPOZITARE A ALIMENTELOR........coiiiiimmtttiiiininninennncnnnneeeennen, 42
INVERSAREA USILOR.....cuutiiiiiiiiiiiinnniieninninnnise s sssssssssesssssssssssssssssssssssnnes 43
REMEDIEREA DEFECTIUNILOR......cciitiieiiiiiinnntieiinnnennineesssscssnsssesssssssnnnnns 44
SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI ................. 46

utilizarea si mentenanta frigiderului/congelatorului dumneavoastra. Pastrati acest manual, pentru utilizare viitoare.
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CAPITOLUL 1: AVERTISMENTE GENERALE

cgee

()

AVERTISMENT: Pastrati deschiderile de ventilare ale frigiderului/
congelatorului libere de orice obstructionare.

AVERTISMENT: Nu utilizati dispozitive mecanice sau alte mijloace
pentru a accelera procesul de dezghetare.

AVERTISMENT: Nu folositi aparate electrice in interiorul
frigiderului/congelatorului.

AVERTISMENT: Nu deteriorati circuitul agentului de refrigerare.

AVERTISMENT: Pentru a evita accidentarea sau deteriorarea,
acest aparatelectrocasnictrebuieinstalat conforminstructiunilor
producatorului.

AVERTISMENT: Cand pozitionati aparatul, verificati cablul de
alimentare sa nu fie comprimat sau deteriorat.

AVERTISMENT: Nu plasati prize portabile multiple sau surse de
alimentare portabile la partea din spate a aparatului.

Simbol ISO 7010 W021

Avertisment: Risc de incendiu / materiale inflamabile
Cantitatea mica de agent de refrigerare R600a (un izobuten),
folosita in acest frigider/congelator este prietenoasa cu mediul,
dar si inflamabila si exploziva daca este aprinsa in spatii inchise.

Nu deteriorati circuitul cu gaz al racitorului, Tn timpul transportarii
si pozitionarii frigiderului.

* Nu depozitati niciun recipient cu materiale inflamabile, cum ar

fi doze de spray sau cartuse reincarcabile pentru extinctoare, in
aproprierea frigiderului/congelatorului.

* Acest aparat electrocasnic este destinat utilizarii in gospodarie si
in aplicatii similare, cum ar fi:

- zonele de bucatarie cu personal din magazine, birouri si alte
medii de lucru

- in ferme si de catre clientii hotelurilor, motelurilor si altor tipuri
de medii rezidentiale

- mediilor de tipul celor care ofera cazare si mic dejun
- catering si alte aplicatii similare non-retail.

* Frigiderul/congelatorul dvs. necesita o alimentare din reteaua
de 220-240V, 50 Hz. Nu folositi nicio alta sursa de alimentare.
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CAPITOLUL 1: AVERTISMENTE GENERALE

Tnainte de a racorda frigiderul/congelatorul, asigurati-vd c&
informatiile de pe placuta de specificatii (tensiunea si sarcina de
racordare) se potrivesc cu cele ale sursei de alimentare cu curent
electric din retea. Daca aveti indoieli, consultati un electrician
calificat.

* Acest aparat electrocasnic poate fi folosit de copiii Tn varsta
de 8 ani si mai mari si de catre persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsa de experienta si
cunostinte, in cazul in care se afla sub supraveghere sau au fost
instruite in ceea ce priveste folosirea aparatului electrocasnic
intr-o maniera sigura si daca inteleg pericolele la care se expun.
Copiiinuau voie sa se joace cu aparatul electrocasnic. Curatarea si
mentenanta nu vor fi executate de cdtre copiii nesupravegheati.

* Cablul de alimentare/stecdrul deteriorat poate cauza incendii
sau va poate electrocuta. In cazul in care este deteriorat si
trebuie Tnlocuit, acest lucru trebuie realizat numai de personalul
calificat.

* Acest produs nu este destinat a fi utilizat la altitudini de peste
2000 de metri.
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CAPITOLUL 1: AVERTISMENTE GENERALE

Eliminarea
¢ Toate ambalajele si materialele folosite sunt prietenoase cu mediul si reciclabile. Va rugam sd eliminati toate ambalajele
intr-un mod care nu afecteaza mediul. Pentru mai multe detalii, consultati consiliul local.
e (Cand aruncati aparatul electrocasnic la fier vechi, taiati cablul de alimentare cu curent electric si distrugeti stecarul si
cablul. Demontati clichetul usii, pentru a impiedica blocarea copiilor induntru.
e Un stecar tdiat si introdus intr-o priza de 16 amperi este un pericol grav pentru siguranta (electrocutare). Va rugam sa va
asigurati cd stecdrul taiat este eliminat in siguranta.

Eliminarea aparatului dvs. electrocasnic vechi

B/ Acest simbol aplicat pe produs sau ambalaj indicd faptul cd produsul nu ar trebui considerat deseu casnic. in
schimb, acesta trebuie transportat la un oficiu de colectare a deseurilor care se ocupa de reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Reciclarea materialelor va ajuta la protejarea resurselor naturale. Pentru informatii
detaliate cu privire la reciclarea acestui produs, va rugam sa contactati autoritatile locale, centrele de reciclare
sau magazinul de la care ati achizitionat acest produs.

Va rugam sa cereti informatii de la autoritatile locale, cu privire la eliminarea aparatelor electrice si electrocasnice,

[ | pentru reutilizare, reciclare si recuperare.

Note:

e Varugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni, inainte de a instala sau folosi aparatul electrocasnic. Nu ne asumam
responsabilitatea pentru pagubele generate de utilizarea incorecta.

e Respectati toate instructiunile aparatului electrocasnic si pastrati manualul de utilizare intr-un loc sigur, pentru a
solutiona problemele care pot apdrea in viitor.

e Acest aparat electrocasnic a fost produs pentru utilizarea in locuinte si poate fi folosit exclusiv in medii casnice si cu
scopurile specifice. Acesta nu este adecvat pentru utilizarea comerciald. Acest tip de utilizare va anula garantia, iar
compania noastra nu va fi responsabila pentru orice pierderi produse.

e Acest aparat electrocasnic a fost produs pentru folosirea in locuinte si este adecvat exclusiv pentru ricirea/depozitarea
alimentelor. Acesta nu este adecvat pentru utilizarea comerciala si/sau pentru depozitarea oricéror alte substante, cu exceptia
alimentelor. Compania noastra nu va fi responsabila pentru orice pierderi cauzate de utilizarea inadecvata.

Avertismente privind siguranta
a e Nu utilizati un prelungitor pentru racordarea frigiderului/congelatorului dumneavoastra la sursa de alimentare
o
o
.
o
o
o
o

electricd.

e Un cablu de alimentare/stecar deteriorat poate cauza incendii sau va poate electrocutam. Dacd este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit; acest lucru poate fi efectuat doar de personal calificat.
Nu innodati cablul de alimentare.
Nu atingeti cablul de alimentare/stecarul cu mainile ude, deoarece acest lucru ar putea duce la scurtcircuit si electrocutare.
Nu puneti sticle de apa sau cutii de bduturi in compartimentul congelatorului. Sticlele sau cutiile pot exploda.
Cand scoateti gheatd din congelator, nu o atingeti deoarece poate cauza degeraturi si/sau va poate tdia din cauza
marginilor ascutite.
Nu scoateti produsele din congelator cu mainile umede sau ude. Pot aparea abraziuni sau degeraturi.
Nu recongelati alimentele dupa decongelare.
Nu utilizati adaptoare de priza.

Informatii privind instalarea
Inainte de a despacheta si manipula frigiderul/congelatorul, acordati-vd putin timp pentru a vd familiariza cu punctele prezentate
mai jos.

¢ Nu il asezatiin bataia directa a soarelui si pozitionati-l departe de orice sursd de caldurd, cum ar fi radiatorul.

e Aparatul dvs. electrocasnic ar trebui sa fie la o distanta de cel putin 50 cm fatd de plite, cuptoare pe gaz si centrul
incalzitoarelor si trebuie sa se afle la cel putin 5 cm distantd de cuptoarele electrice.

¢ Nu expuneti frigierul/congelatorul la umiditate sau ploaie.

¢ Frigiderul/congelatorul dvs. ar trebui pozitionat la cel putin 20 de milimetri distantd de un alt frigider.

e Este necesar un spatiu liber de minimum 150 mm deasupra aparatului. Nu asezati nimic pe aparat.

e Pentru functionarea in sigurantd, este important ca frigiderul/congelatorul dumneavoastrd sa fie sigur si echilibrat.
Picioarele reglabile sunt folosite pentru a aduce frigiderul/congelatorul dvs. la nivel. Asigurati-va ca aparatul dvs.
electrocasnic este agezat la acelasi nivel, inainte de a pune alimente in el.

e Vdrecomandam ca, inainte de folosire, sd stergeti toate rafturile si tavile cu o carpa inmuiata in apa calda, amestecata cu
o lingura de bicarbonat de sodiu. Dupa curatare, clatiti cu apa calda
si uscati.

Daca frigiderul dumneavoastra are un condensator cu ventilatie:
Condensatorul frigiderului dumneavoastra se aflda la baza dulapului. Prin
urmare, asamblati distantierul fixdndu-l in gdurile aflate pe panoul de
acoperire inferior si rotiti-l la 90° asa cum apare in figurd, pentru a regla
distanta dintre frigider si peretele din spate, unde este amplasat frigiderul. N
Puteti muta frigiderul spre peretele din spate pana in acel punct.

Plastic pentru reglarea distantei
intre peretele din spate si frigider
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CAPITOLUL 1: AVERTISMENTE GENERALE

nainte de folosirea frigiderului/congelatorului

« Tnainte de a monta frigiderul/congelatorul, verificati daci existd deteriorari vizibile. Nu instalati si nu folositi

—> frigiderul/congelatorul, in cazul in care este deteriorat.

:.-’\ e Cand utilizati frigiderul/congelatorul pentru prima data, pastrati-| in pozitie verticald timp de cel putin 3 ore
inainte de a-l conecta la alimentarea din retea. Acest lucru va permite operarea eficienta si va impiedica avarierea
compresorului.

¢ La folosirea frigiderului/congelatorului pentru prima datd, este posibil s simtiti un usor miros. Acest lucru este
perfect normal si mirosul se va estompa pe masura ce frigiderul incepe sa se raceasca.

Informatii cu privire la tehnologia de racire de ultima generatie

Frigiderele congelatoare cu tehnologie de rdcire de ultimd generatie au un sistem de functionare diferit
de cel al frigiderelor congelatoare statice. In frigiderele congelatoare, aerul umed ce patrunde in frigider
si vaporii de apa emanati de alimente se transforma in gheatd, in compartimentul congelatorului. Pentru
a topi gheata, cu alte cuvinte, pentru a dezgheta frigiderul, acesta trebuie deconectat de la alimentarea
electricd. Pentru a pastra alimentele reci, in perioada de dezghetare, utilizatorul trebuie sa le depoziteze
altundeva si trebuie sa curete chiciura acumulata.

Situatia este complet diferita in compartimentele congelatorului echipate cu tehnologia de racire de
ultima generatie. Aer rece si uscat este suflat in compartimentul congelatorului. Alimentele sunt inghetate
in mod adecvat si egal, datorita aerului rece transportat in compartiment, cu usurinta - chiar si in spatiile
intre rafturi. Nu se va mai produce inghetul.

Configuratia compartimentului de frigider va fi aproximativ similara celei din compartimentul
congelatorului. Aerul distribuit de ventilatorul pozitionat in partea superioarad a frigiderului este racit cand
trece prin spatiul din spatele canalului de aer. In acelasi timp, aerul este distribuit prin gaurile canalului de
aer, astfel incat procesul de racire in compartimentul frigiderului sa fie finalizat cu succes. Canalul de aer
este prevdzut cu gauri pentru distribuirea egald a aerului, in compartiment.

Deoarece nu trece aer intre congelator si compartimentul frigiderului, mirosurile nu se vor amesteca.

Ca rezultat, frigiderul dumneavoastra, cu tehnologie de racire de ultimd ora, este usor de utilizat si va
oferd acces la un aparat cu volum enorm si aspect placut.

CAPITOLUL 2: FRIGIDERUL/CONGELATORUL DVS.

12 o

= —— A) Compartimentul congelatorului
2 B) Compartimentul de racire

= 1) Raftul congelator
@7 2) Tava pentru gheata
n 3) Raft pentru vin*
4) Rafturi de frigider
5) ionizanta
6) Compartiment de racitor *

7) Capacul compartimentului de
legume

8) Compartimente de legume
9) Raft pentru sticle

1
0 10) Rafturile superioare de pe usa
11) Rafturile usii congelatorului*
12) Suport pentru oua
9

*La anumite modele

Aceasta figura a fost desenata in scop informativ, pentru a prezenta diversele componente si accesorii ale aparatului electrocasnic.
Componentele pot varia, in functie de modelul aparatului electrocasnic.
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CAPITOLUL 3: FOLOSIREA CONGELATORULUI/FRIGIDERULUI

Panoul de afisare si comanda
Utilizarea Panoului de comanda

1. Setare temperatura congelator. 1 2 3 4 7 8
2. Indicator modul Super Congelare

3. Setare temperatura frigider

4. Indicator modul Super Racire

5. Indicator modul vacanta

6. Indicator modul eco

7. Indicator alarma

8. Indicator modul Blocare pentru copii
9. Buton selectare ecran

10. Crestere valoare

11. Scddere valoare

12. Buton selectare mod 12 5 10 9 11 6 13
13. Simbol Blocare pentru copii

Functionarea frigiderului
Modul Super Congelare

Scop
¢ Congelarea unei cantitati mari de alimente care nu incap pe raftul de congelare rapida.
e Congelarea alimentelor preparate.
¢ Congelarea rapida a alimentelor proaspete pentru a le pdstra prospetimea.

Cum se foloseste

e Apdsati pictograma E (nr. 9 pe diagrama panoului de
comandd), pand cand este selectatd ,Setare temperaturad DualControl
congelator” (nr. 1).

e Dupda ce s-a selectat Setare temperaturda congelator,
temperatura se va afisa intermitent.

v N Ay A
e Apasati pictograma . (nr. 10) in mod repetat pana cand
Huper o
,Logo Super Congelare” apare in coltul din stanga
sus (nr. 2).

¢ Odata setat modul Super Congelare, aparatul va emite un bip pentru a confirma activarea modului.
¢ Dupa acest bip, temperatura initiala a congelatorului va aparea pe ecran.
e Acest mod poate fi anulat daca repetati instructiunile de mai sus de la inceput.

n timpul acestui mod:
e Temperatura compartimentului frigider poate fi reglata fara sa afecteze Modul Super congelare.
e Modurile Economic si Vacanta nu pot fi selectate cat timp modul Super Congelare este activ.
Modul Super racire

Scop
* Rdcirea si depozitarea unor cantitdti mari de alimente in compartimentul frigider.
e Rdcirea rapida a bauturilor.
Cum se foloseste
e Apdsati pictograma E (nr. 9 pe diagrama panoului de
comandd), pana cand este selectatd ,Setare temperatura DualControl
frigider” (nr. 1).
e Dupa ce s-a selectat Setare temperatura frigider, temperatura
se va afisa intermitent.

S 4 N A v A
e Apasati pictograma . (nr. 10) in mod repetat pana cand

,Logo Super Rdcire” apare in coltul din dreapta sus
(nr. 4).

e Odata setat modul Super Racire, aparatul va emite un bip pentru a confirma activarea modului.
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CAPITOLUL 3: FOLOSIREA CONGELATORULUI/FRIGIDERULUI

e Dupa acest bip, ultima temperatura a frigiderului va aparea pe ecran.
e Acest mod poate fi anulat daca repetati instructiunile de mai sus de la inceput.

n timpul acestui mod:
e Temperatura compartimentului congelator poate fi reglata fara sa afecteze Modul Super Racire.
¢ Modurile Economic si Vacanta nu pot fi selectate cat timp modul Super Racire este activ.

Modul Economic

Scop
Economisirea energiei. Tn perioadele cu utilizare mai putin frecventa (deschiderea usilor) sau cand sunteti plecati de acasi, de
exemplu in vacante, programul Eco va poate asigura temperatura optima, economisind in acelasi timp energie.

Cum se foloseste

e Apdsati pictograma (nr. 12 pe diagrama panoului de

.C DualControl

comandd), pana cand apare pictograma ,,Mod Eco” (nr.
6).

e Odata setat modul Eco, aparatul va emite un bip pentru a
confirma activarea modului.

e Dupa acest bip, atat setarea temperaturii frigiderului cat si a
congelatorului (nr. 1 si nr. 3) va afisa un ,,E”.

e Modul Eco poate fi anulat apasand pictograma (nr.12).

n timpul acestui mod:

e Temperatura congelatorului si frigiderului pot fi ajustate, insd nu Tnainte de a anula Modul Eco. La anularea modului
Economic vor fi activate valorile selectate, iar temperatura(ile) se va(vor) ajusta.

e Pot fi selectate modurile Super rdcire si Super congelare, insa prin selectarea oricaruia dintre aceste moduri, Modul Eco
va fi anulat imediat.

¢ Modul Vacanta poate fi selectat numai dupa anularea modului economic.
Modul Vacanta

Scop

Modul Vacanta va fi activat daca dispozitivul ramane neutilizat o perioada mai lunga de timp. Cand Modul Vacanta este pornit,
ramane activ numai compartimentul congelator.

Cum se foloseste

e Apdsati pictograma (nr. 12 pe diagrama panoului de
DualControl

comandd), pana cand apare pictograma ,Mod Vacanta”
(nr.5).

e Odata setat modul Vacanta, aparatul va emite un bip pentru a
confirma activarea modului.

”

e Dupa bip, frigiderul va afisa ,--
temperatura setata de -18 °C.

, iar congelatorul va afisa

e Modul Vacantd poate fi anulat apasand pictograma (nr.
12).
Tn timpul acestui mod:

e Temperatura congelatorului si frigiderului pot fi ajustate, insa nu inainte de a anula Modul Vacanta. La anularea modului
Vacanta vor fi activate valorile selectate, iar temperatura(ile) se va(vor) ajusta.

e Pot fi selectate modurile Super racire si Super congelare, insa prin selectarea oricaruia dintre aceste moduri, Modul
Vacanta va fi anulat imediat.

e Modul Eco poate fi selectat numai dupa anularea modului Vacanta.
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CAPITOLUL 3: FOLOSIREA CONGELATORULUI/FRIGIDERULUI

Modul Racire bauturi

Scop
Acest mod este folosit pentru a raci bauturile intr-o perioada reglabila de timp.

Cum se foloseste

DualControl

e Apasati pictogramele (nr.12) si E (nr. 9) simultan timp

de cinci secunde.

Indicatorul temperaturii frigiderului va incepe sa afiseze ,05”.
Aceastad valoare va apdrea intermitent pe ecran.

Utilizatorii pot apdsa butoanele sau . pentru a regla

perioada de timp (05, 10, 15, 20, 25 sau 30 de minute).
¢ Dupa selectarea duratei, numerele vor apdrea intermitent de 3 ori pe ecran si se va emite un semnal sonor bip bip. Daca
utilizatorul nu apasa niciun buton timp de 2 secunde, durata va fi setata.

e Apoi aparatul va seta timpul, iar timpul ramas va fi afisat pe ecran.
e Dupa scurgerea timpului, se va auzi o alarma.

e Puteti anula Modul Racire Bauturi apasand pictogramele (nr.12) si E (nr. 9) simultan timp de cinci secunde.

n timpul acestui mod:
e Atunci cand sunt active modurile Racire bauturi si Blocare pentru copii, modul Blocare pentru copii trebuie anulat pentru
a opri alarma sonord.
o Verificati periodic temperatura sticlelor cand folositi acest mod. Dupa ce sticlele s-au rdcit suficient, scoateti-le din aparat.
¢ Sticlele pot exploda daca sunt lasate in aparat mai mult timp cu modul racire bauturi activat.

Modul Economizor ecran

Scop
Acest mod economiseste energie prin aceea cd opreste toate luminile panoului de comanda atunci cand acesta este inactiv.

Cum se foloseste

e Modul Economizor ecran va fi activat automat dupd 30 de DualControl
secunde.

e Daca apasati orice tasta cat timp luminile panoului de comanda
sunt stinse, setdrile curente ale aparatului vor reapdrea pe
afisaj pentru a va permite sa faceti modificarile pe care le doriti.

e Daca nu anulati modul economizor ecran sau nu apasati nicio
tasta timp de 30 secunde, panoul de comanda va ramane stins.

Modul Economizor ecran
e Pentru a anula modul economizor ecran, mai intdi trebuie sa apdsati orice tasta pentru a activa tastele si apoi apasati si

mentineti apdsat butonul Mod | M 3 (nr. 12) din nou timp de 3 secunde.

e Apdsati si mentineti apdsat butonul mod ,, " (nr. 12) timp de 3 secunde pentru a reactiva modul economizor ecran.
Functia Blocare pentru copii

Scop
Blocarea pentru copii poate fi activatd pentru a preveni modificarile
accidentale sau neintentionate ale setdrilor aparatului. DualControl

Activarea blocarii accesului pentru copii

Apdsati si mentineti apasat butonul blocare pentru copii . (nr. 13)
timp de 5 secunde.

Anularea blocarii accesului pentru copii

A
Apdsati butonul blocare pentru copii (nr. 13) timp de 5 secunde.
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CAPITOLUL 3: FOLOSIREA CONGELATORULUI/FRIGIDERULUI

Functia Alarma Usa Deschisa
Daca usa frigiderului sau congelatorului raméane deschisa mai mult de 2 minute, se va auzi un bip.

Setari de temperatura

Setari temperatura congelator

e Apdsati pictograma E (nr. 9 pe diagrama panoului de
comandd), pana cand este selectatd ,Setare temperatura
congelator” (nr. 1).

e Dupda ce s-a selectat Setare temperaturda congelator,
temperatura se va afisa intermitent.

e Utilizatorii pot folosi sagetile sus sau jos (./ ) pentru

Congelare).

¢ Daca este activat modul Super Congelare sau Eco, temperatura nu se va modifica pdna ce modul nu este anulat.

DualControl

Setadri temperatura frigider

e Apadsati pictograma E (nr. 9 pe diagrama panoului de comanda), pana cand este selectatd ,Setare temperatura
frigider” (nr. 1).
e Dupa ce s-a selectat Setare temperatura frigider, temperatura se va afisa intermitent.

o Utilizatorii pot folosi sagetile sus sau jos (./ ) pentru a seta temperatura (8, 6, 5, 4, 2°C si Modul Super Racire).
e Daca este activat modul Super Congelare sau Eco, temperatura nu se va modifica pana ce modul nu este anulat.

Avertismente referitoare la ajustarile temperaturilor
¢ Nu se recomanda ca frigiderul sa fie in functiune in medii in care temperatura este mai micd de 10°C.
o Ajustarile temperaturilor trebuie realizate in functie de frecventa deschiderii usilor, de cantitatea de alimente pastrate in
interiorul frigiderului si de temperatura ambianta de la locul amplasarii frigiderului dvs.
Frigiderul dvs. trebuie sa functioneze timp de 24 ore in functie de temperatura ambiantd, fara intrerupere, dupa cuplarea
stecarului, astfel incat sa se rdaceasca integral. Nu deschideti usile frigiderului si nu puneti alimente in interior, in aceasta
perioada.
e Este prevdzutd o functie de intarziere de 5 minute, pentru a impiedica JeEEY-GIE]
deteriorarea compresorului frigiderului dvs., atunci cand scoateti stecarul [EIIE (]
din priza si il recuplati dupa o pana de curent. Frigiderul dvs. va incepe sa

Temperatura ambianta °C

functioneze normal dupa 5 minute. T ntre 16 5i 43 (°C)
o Frigiderul dvs. este conceput pentru a functiona la intervalele de temperatura - X N
ambianté previzute in standarde, conform categoriei climatice din eticheta ST Intre 16 5i 38 (°C)

informativa. Pentru a pastra eficienta racirii, nu recomandam ca frigiderul sa P X N
functioneze in afara limitelor valorice ale temperaturilor previzute. N Intre 16 5i 32 (°C)

e Acest aparat electrocasnic este conceput pentru utilizarea la o temperatura SN fi . °
AUV o . ntre 10 5i 32 (°C
ambianta in intervalul 10°C - 43°C. 3 )

Indicatorul de temperatura
Pentru a va ajuta sa setati mai bine frigiderul, I-am dotat cu un indicator de temperaturd pozitionat in zona cea mai
rece.
Pentru a va depozita mai bine alimentele in frigider, in special in spatiul cel mai rece, asigurati-va ca pe indicatorul de
temperaturd apare mesajul "OK". Dacd nu se afiseaza mesajul "OK”, acest lucru inseamnd ca temperatura nu a fost
setatd corespunzdtor.
Daca mesajul "OK" se afiseaza in culoarea neagr3, va fi dificil sa il observati daca indicatorul de temperatura este slab
iluminat. Pentru a permite vizualizarea corespunzatoare a acestui indicator, acesta ar trebui sa fie suficient iluminat.
De fiecare data cand schimbati setarea temperaturii, asteptati ca temperatura sd se stabilizeze in interiorul
aparatului electrocasnic, inainte de a continua, daca este necesar, cu o alta setare a temperaturii. Va rugam sa schimbati pozitia
dispozitivului de setare a temperaturii in mod progresiv si sa asteptati timp de 12 ore, inainte de a incepe o noua verificare si o
posibild modificare.
NOTA: Ca urmare a deschiderii repetate a usii (sau deschiderii prelungite a acesteia) sau dupa ce ati pus alimente proaspete
n aparatul electrocasnic, este normal ca pe indicatorul de setare a temperaturii sd nu apara mesajul "OK". In cazul in care se
produce o acumulare anormala de cristale de gheata (partea de jos a aparatului electrocasnic) din evaporatorul compartimentului
de frigider (aparat electrocasnic supraincarcat, temperatura ridicatd a camerei, deschiderea frecventd a usii), setati dispozitivul
de reglare a temperaturii intr-o pozitie inferioard, pana se obtine oprirea regulata a compresorului.
Depozitarea alimentelor in cea mai rece zona a frigiderului.
Alimentele dumneavoastrd vor fi depozitate mai bine daca le asezati in cea mai buna zona de rdcire. Zona cea mai rece
se afld imediat deasupra legumelor.
Simbolul de mai jos indica cea mai rece zona din frigiderul dumneavostra.
Asigurati-va ca temperatura din aceasta zona este redusa si asigurati-va ca raftul se afla la nivelul acestui simbol,
conform ilustratiei.
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CAPITOLUL 3: FOLOSIREA CONGELATORULUI/FRIGIDERULUI

Limita superioard a celei mai reci zone este indicata de partea inferioard a abtibildului (capatul
sagetii). Raftul superior al celei mai reci zone trebuie sa se afle la acelasi nivel cu capatul sagetii.
Cea mai rece zona se afla sub acest nivel.

Deoarece aceste rafturi sunt demontabile, asigurati-va ca acestea se afla intotdeauna la acelasi nivel cu
aceste limite descrise pe abtibilduri, pentru a garanta temperaturile din aceasta zona.

Accesorii

Icematic
* Scoateti tava pentru gheata.
e Umpleti-o cu gheatd, pana la linie. @<@ \
o Asezati tava de gheata in pozitia initiala.
¢ Dupa formarea cuburilor de gheata, rasuciti manerul, iar cuburile de gheata vor cadea
n cutia pentru gheatd.

e Nu umpleti cutia pentru gheata cu apa pentru a face gheata. Este posibil sa fie defecta.
e Este posibil ca deplasarea aparatului de gheat3 sa fie dificila, cat timp frigiderul functioneaza. Tn acest caz, trebuie curatat
dupad indepdrtarea rafturilor de sticla.
Scoaterea aparatului de gheata
e Scoateti rafturile de sticld din compartimentul congelatorului
e Scoateti aparatul de gheatd, deplasandu-| catre stanga sau dreapta raftului.
Puteti scoate aparatul de gheatd, pentru a crea spatiu mai mult in congelator.

Rafturile racitorului (La anumite modele)

Dacd pastrati alimentele in compartimentul de racire, nu in congelator sau frigider, acestea
isi vor pastra prospetimea si aromele pentru o perioada mai indelungatd, pastrandu-si
aspectul proaspat. Cand tava rdcitorului se murdareste, indepartati-o si spalati-o cu apa.
(Apa ingheata la 0 °C, insa alimentele care contin sare sau zahar ingheatd la o temperatura
mai scdzuta decat aceasta).

De reguld, compartimentul racitorului se foloseste pentru peste crud, marinat, orez, etc...
N;: puneti alimentele pe care doriti sd le congelati sau tava pentru gheatd, pentru a face
gheatd.

Scoaterea raftului racitorului;
e Trageti raftul racitorului catre dumneavoastrd, glisandu-I pe sine.
¢ Ridicati raftul de pe sind, pentru a-l scoate.

Indicator prospetime

legumelor, pentru o perioada mai lunga.

Daca sertarul de legume este plin, indicatorul de prospetime amplasat in fata
acestuia trebuie deschis. Cand il deschideti, temperatura si umiditatea aerului din
sertarul de legume vor fi controlate, iar alimentele vor fi pastrate pentru mai mult
timp.

Dacd sesizati urme de condens pe raftul de sticla, puteti aseza mecanismul de plastic, de
control al umiditatii, in pozitie deschisa.
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Raft de usa ADAPTI-LIFT (La anumite modele)

Tnaltimea poate fi reglata in cinci trepte, pentru a furniza zonele de depozitare de care aveti nevoie la
raftul de usa Raft de usa ADAPTI-LIFT .

Pentru a schimba pozitia raftului de usd Raft de usa ADAPTI-LIFT ;

Ridicati partea din fata a raftului (1) si mutati in sus sau in jos raftul de usa Raft de usa ADAPTI-LIFT
(2) cu ambele maini (Fig 1)
Tnainte de eliberarea raftului usii, asigurati-va ci acesta se afla in pozitiile marcate pe usa.

Fig.1

Descrierile vizuale si cu text din sectiunea pentru accesorii poate varia in functie de modelul aparatului dvs. electrocasnic.

Curatarea
e Asigurati-vd cd deconectati frigiderul din prizd, inainte de a incepe sd il curdtati.
o Nu spalati frigiderul turnand apa.
o Puteti sterge partile interioare si exterioare cu o carpa moale sau un burete, folosind apa calda cu sapun.
o Tndepértati componentele individual si curatati-le cu apa cu sapun. Nu le spalati in masina de spélat vase.
¢ Nu folositi niciodatd materiale inflamabile, explozive sau corozive pentru curatare, cum ar fi diluant, gaz, acid.
e Este recomandat sa curatati condensatorul cu o maturd, cel putin o datd pe an, pentru a asigura economisirea energiei
si pentru a spori productivitatea.
Asigurati-vd cd frigiderul este scos din prizd in timpul curdtdrii.

Schimbarea LED-ului (Daca se foloseste LED ca sursa de iluminare)
Va rugdm sd contactati biroul de asistentd Sharp, deoarece acestea trebuie inlocuite exclusiv de personalul autorizat.

CAPITOLUL 4: GHID DE DEPOZITARE A ALIMENTELOR

Compartimentul frigiderului

e Pentru a reduce acumularea de gheatd, nu puneti niciodatd in compartimentul frigiderului recipiente cu lichide, fara
inchidere etansa.

e Lasati alimentele calde sau fierbinti sa se raceascd inainte de depozitare. Acest lucru reduce consumul de curent electric.

e Pentru a evita acumularea de gheatd, asigurati-va ca nu depozitati alimente lipite de peretele din spate.

e Cea mairece zona a frigiderului este cea de jos. Va recomandam folosirea acestei zone pentru alimentele usor perisabile,
cum ar fi peste, alimente preparate, produse de patiserie sau produsele lactate. Cea mai calda zona se afla pe raftul
superior al usii. Va recomandam ca acolo sd depozitati untul sau branza.

Nota importanta: -

e Acoperiti orice alimente gatite, cand le asezati in frigider. — ==
Asezati-le in frigider cand sunt reci, altfel temperatura/
umiditatea din frigider va creste, iar frigiderul va functiona
mai intens. De asemenea, acoperind alimentele si bauturile, ee
li se pastreaza savoarea si aroma.

e Cartofii, ceapa si usturoiul nu se pdstreaza in frigider.

e Va rugam sa evitati ca alimentele sa atinga senzorul de
temperaturd, care este pozitionat in compartimentul
frigiderului. Pentru a pastra o temperaturd optima in
compartimentul frigiderului, alimentele nu trebuie sd intre
n contact cu senzorul.

T~

Zona senzorului de temperaturd
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Compartimentul congelatorului

¢ Folositi congelatorul pentru a depozita alimente congelate, pentru perioade indelungate de timp sau pentru a face cuburi
de gheata.

e Pentru a congela alimentele proaspete, asigurati-va cd o suprafata cat mai mare din alimentele ce trebuie congelate intra
n contact cu suprafata de racire.

¢ Nu puneti alimente proaspete pe nicio parte a alimentelor congelate, deoarece le pot decongela pe acestea din urma.

e Pentru congelarea alimentelor proaspete (de exemplu carne, peste si carne tocata), impartiti-le in portii.

e Odata decongelata unitatea, puneti din nou alimentele in congelator si amintiti-va ca trebuie sa se consumati intr-o
perioada scurtd de timp.

¢ Nu puneti niciodata alimente calde in compartimentul congelatorului.

e Trebuie sa urmati intotdeauna cu atentie instructiunile afisate pe pachetele de alimente congelate si in cazul in care nu
se ofera informatii, alimentele nu trebuie depozitate in congelator pe o perioadd mai mare de 3 luni de la data achizitiei.

e Cand achizitionati alimente congelate, asigurati-va ca acestea au fost congelate la temperaturi adecvate si cd ambalajul
este intact.

o Alimentele congelate ar trebui transportate in recipiente corespunzdtoare, pentru a pastra calitatea alimentelor si ar
trebui depozitate in congelator, imediat ce este posibil.

o Tn cazul in care un pachet de alimente congelate prezintd semne de umiditate si umflare anormals, inseamné a fost
depozitat anterior la o temperatura necorespunzatoare, iar continutul este stricat.

e Perioada de depozitare a alimentelor congelate depinde de temperatura camerei, setarea termostatului, de cat
de des se deschide usa, tipul alimentelor si perioada necesard pentru transportul produsului de la magazin catre
casa dumneavoastra. Respectati intotdeauna instructiunile imprimate pe ambalaj si nu depdsiti niciodata durata de
depozitare indicata.

acela; Dacd decideti sa deschideti din nou usa frigiderului, imediat dupa inchidere, aceasta poate fi dificil de deschis. Acest lucru
este normal, iar dupa ce congelatorul ajunge la un echilibru, usa se va deschide cu usurinta.
Nota importanta:

e Alimentele congelate trebuie gdtite dupd decongelare, intocmai ca alimentele proaspete. Tn cazul in care nu sunt gdtite
dupd decongelare, acestea nu mai trebuie NICIODATA recongelate.

e Gustul unor condimente din preparatele gatite (anason, busuioc, ndsturel, otet, condimente asortate, ghimbir, usturoi,
ceapd, mustar, cimbru, maghiran, piper negru, etc.) se modifica si au o aroma mai pregnanta cand sunt depozitate pentru
perioade lungi. Din acest motiv, trebuie sa adaugati o cantitate mica de condimente, daca aveti de gand sa congelati
preparatul sau sd adaugati condimentele dupd decongelare.

e Perioada de congelare a alimentelor depinde de tipul de grasimi folosit. Grasimile adecvate sunt margarina, unturd de
vitel, ulei de masline si unt, iar grasimile necorespunzdtoare sunt uleiul de arahide si untura de porc.

¢ Alimentele lichide ar trebui congelate in cupe din plastic, iar celelalte alimente in folii sau pungi din plastic.

La unele modele, in timpul incdrcarii compartimentului congelatorului, nu trebuie sa depdsiti liniile trasate.
In caz contrar, usa poate ramane deschisd. In cazul in care usa compartimentului congelatorului ramane
" deschisa, se poate forma gheaté in interior. Problema nu se va mai repeta dupé ce curatati partea inghetata
si va asigurati ca usa este inchisa complet.
—_ De asemenea, dacd nu inchideti usa compartimentului congelatorului si/sau frigiderului, consumul de
energie va creste.

Dacd asezati alimente pe orificiul de suctiune a aerului, scotand raftul de jos, de pe usa
congelatorului, acest lucru va afecta in mod negativ performanta frigiderului. In consecintd,
va rugam sa umpleti compartimentul congelatorului cu atentie, pentru a nu bloca orificiul de
suctiune a aerului.

Orificiu de suctiune a aerului

CAPITOLUL 5: INVERSAREA USILOR

Repozitionarea usii
e Posibilitatea de a inversa usile depinde de tipul de frigider/congelator pe care il detineti.
e Acest lucru nu este posibil atunci cdnd manerele sunt fixate in partea din fata a aparatului electrocasnic.

e Daca modelul dumneavoastra nu are manere, exista posibilitatea de a inversa usile, insa acest lucru trebuie efectuat de
personalul autorizat. Va rugam sa apelati service-ul Sharp.

RO -43-



CAPITOLUL 6: REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

Verificati avertismentele:

Frigiderul dvs. vd avertizeaza daca nivelurile de temperatura ale frigiderului si congelatorului sunt necorespunzatoare sau daca
apare o problema la aparatul electrocasnic. Codurile de avertizare sunt afisate pe indicatoarele congelatorului si ale frigiderului.

TIP EROARE

EO1

SEMNIFICATIE

Avertisment senzor

DE CE

CE TREBUIE FACUT

Contactati biroul de asistentd Sharp,
de indata ce este posibil.

E02

Avertisment senzor

Contactati biroul de asistenta Sharp,
de indata ce este posibil.

E03

Avertisment senzor

Contactati biroul de asistenta Sharp,
de indata ce este posibil.

E06

Avertisment senzor

Contactati biroul de asistentd Sharp,
de indata ce este posibil.

EO7

Avertisment senzor

Contactati biroul de asistenta Sharp,
de indata ce este posibil.

E08

Avertisment Tensiune
Joasa

Alimentarea cu energie a
dispozitivului a scazut sub
70W.

- Aceasta nu este o defectiune a
aparatului, aceasta eroare ajutd la
prevenirea avariilor la compresor.

- Tensiunea trebuie sa ajunga din
nou la nivelurile necesare

Daca acest avertisment continua,

contactati biroul de asistenta Sharp,

de indata ce este posibil.

E09

Compartimentul conge-
lator nu este suficient
de rece

Acest lucru poate avea loc
datorita unei pene de curent
prelungite.

1. Reduceti temperatura
congelatorului sau setati functia
Super Congelare. Acest lucru ar
trebui sa elimine codul de eroare,
indatd ce temperatura necesara
a fost atinsa. Tineti usile inchise
pentru a scade timpul pana la
atingerea temperaturii corecte.

. Indepértati orice produse ce au
fost decongelate/dezghetate pe
parcursul acestei erori. Acestea
pot fi utilizate intr-o perioada
scurta de timp.

. Nu adaugati produse proaspete in
compartimentul congelator pana
nu se atinge temperatura corecta
si pdna nu dispare eroarea.

Daca acest avertisment continua,

contactati biroul de asistenta Sharp,

de indata ce este posibil.

N

w

E10

Compartimentul conge-
lator nu este suficient
de rece

Poate fi astfel datorita:

- Unei pene de curent
prelungite.

- Ati Iasat mancare fierbinte
in frigider.

1. Reduceti temperatura
congelatorului sau activati functia
Super Rdcire. Acest lucru ar trebui
sa elimine codul de eroare, indata
ce temperatura necesard a fost
atinsd. Tineti usile inchise pentru
a scade timpul pana la atingerea
temperaturii corecte.

2. Va rugam sa goliti zona din fata
intrdrii canalului de aer si evitati
sa plasati mancarea aproape de
senzor.

Daca acest avertisment continua,

contactati biroul de asistenta Sharp,

de indata ce este posibil.
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CAPITOLUL 6: REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

TIP EROARE SEMNIFICATIE DE CE CE TREBUIE FACUT

1. Verificati daca este activat modul
Super Racire

2. Reduceti temperatura
compartimentului frigider

Diverse 3. Verificati canalele de aerisire, sa
fie curate si desfundate

Dacd acest avertisment continua,

contactati biroul de asistenta Sharp,

de indata ce este posibil.

Compartimentul frigider

e este prea rece

Daca frigiderul dvs. nu functioneaza:
e Exista o pand de curent?
e Stecarul este conectat corect la priza?
o Siguranta prizei la care este conectat stecarul sau siguranta principala a sarit?
o Exista o defectiune la priza? Pentru a verifica acest lucru, conectati frigiderul intr-o priza functionala verificata.

Daca frigiderul dvs. nu raceste suficient:
e Ajustarea temperaturii este corecta?
¢ Usa frigiderului dvs. este deschisa frecvent si lasata deschisa pe perioada indelungata?
¢ Usa frigiderului este inchisd corespunzator?
e Ati pus un preparat sau un aliment in frigider care intrd in contact cu peretele din spate al frigiderului, astfel incat sa
impiedicati circulatia aerului?
e Frigiderul dvs. este excesiv de plin?
¢ Exista o distanta adecvata intre frigiderul dvs. si peretii din spate si cei laterali?
e Temperatura ambientald se incadreaza in valorile specificate in manualul de utilizare?

n cazul in care alimentele din compartimentul de refrigerare sunt ricite excesiv
e Ajustarea temperaturii este corecta?

e Exista multe alimente puse recent in compartimentul congelatorului? Daca este cazul, frigiderul dvs. poate raci excesiv
alimentele din compartimentul de refrigerare si va functiona pe o perioada mai lunga pentru a raci aceste alimente.

Daca frigiderul dvs. functioneaza cu zgomot puternic:
Pentru a mentine nivelul de racire stabilit, compresorul poate fi activat periodic. Zgomotele produse de frigiderul dvs. in acest
moment sunt normale si sunt cauzate de functionarea acestuia. Atunci cand nivelul de racire necesar este atins, zgomotele se
vor reduce automat. Dacd zgomotele persista:

o Aparatul dvs. electrocasnic este stabil? Picioarele sunt ajustate?

e Exista un obiect in spatele frigiderului dvs.?

e Rafturile sau vasele de pe rafturi vibreaza? Repozitionati rafturile si/sau vasele dacd este cazul.

¢ Obiectele de pe frigiderul dvs. vibreaza?

Zgomote normale:
Zgomot de gheata sparta:
e in timpul dezghetdrii automate.
e Cand aparatul electrocasnic este racit sau incdlzit (datorita extinderii materialului aparatului electrocasnic).
Zgomot scurt de fisurare: se aude cand termostatul cupleaza/decupleaza compresorul.
Zgomotul compresorului (zgomot normal al motorului): Acest zgomot indica functionarea corecta a compresorului.
Compresorul poate emite zgomote pe o perioada scurta atunci cand este activat.
Zgomot de bule si improgcare: Acest zgomot este provocat de curgerea agentului de refrigerare prin tubulatura sistemului.
Zgomot de apa curgand: Zgomot normal de apa curgand in containerul de evaporare in timpul dezghetarii. Zgomotul se
poate auzi in timpul dezghetarii.
Zgomot de aer suflat (zgomot normal al ventilatorului): Acest zgomot poate fi auzit in frigiderul No-frost in timpul
functiondrii normale a sistemului ca urmare a circulatiei aerului.
Tn cazul in care in interiorul frigiderului se acumuleazi umiditate.
¢ Alimentele au fost ambalate corespunzator? Containerele au fost bine uscate inainte de a fi puse in frigider?
o Usile frigiderului se deschid frecvent? Cand se deschide usa, umiditatea din aerul din camera patrunde in frigider. Tn
special dacd nivelul umiditatii din camera este prea mare, umidificarea va spori cu cat se deschide usa mai frecvent.
e Este normal ca in timpul procesului de dezghetare automata sa se formeze picaturi de apa pe peretele din spate. (la
modelele statice)

Daca usile nu sunt deschise si inchise corespunzator:
e Pachetele de alimente impiedica inchiderea usii?
e Compartimentele usii, rafturile si sertarele sunt pozitionate corespunzator?
e Garniturile usilor sunt rupte sau deteriorate?
o Frigiderul dvs. este amplasat pe o suprafata plana?
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CAPITOLUL 6: REMEDIEREA DEFECTIUNILOR

n cazul in care muchiile dulapului cu care intra in contact imbinérile usilor sunt calde:

Tn special pe timpul verii (vreme canicular), suprafetele de imbinare se pot incélzi in timpul functionarii compresorului si acest
lucru este normal.

NOTE IMPORTANTE:

Siguranta termica de protectie a compresorului va sari dupa o pana brusca de curent sau dupd scoaterea aparatului
electrocasnic din prizd, deoarece gazul din sistemul de racire nu este stabilizat. Acest lucru este normal, iar frigiderul va
reporni dupd 4 sau 5 minute.

Unitatea de racire a frigiderului este ascunsa pe peretele din spate. Din acest motiv, pe suprafata din spate a frigiderului
pot aparea picaturi de apd sau gheata din cauza functionarii compresorului la intervalele specificate. Acest lucru este
normal. Nu trebuie sa efectuati nicio operatie de dezghetare, decat daca gheata este excesiva.

Daca nu veti folosi frigiderul pe o perioada indelungata (de exemplu pe timpul vacantelor de vara), scoateti-l din priza.
Curdtati frigiderul conform Capitolului 4 si |asati usa deschisa, pentru a impiedica formarea umiditatii si a mirosurilor.
Aparatul electrocasnic pe care I-ati achizitionat este conceput pentru utilizarea casnica si poate fi folosit numaiin locuinta
si pentru destinatia indicata. Acesta nu este adecvat utilizarii comerciale sau in comun. In cazul in care consumatorul
foloseste aparatul electrocasnic intr-o maniera care nu respecta aceste caracteristici, subliniem faptul ca producdtorul si
reprezentantul nu se fac responsabili pentru nicio reparatie sau defectiune in perioada de garantie.

In cazul in care problema persista si dupa ce ati urmat instructiunile de mai sus, va rugam sa contactati un prestator de
servicii autorizat.

CAPITOLUL 7: SFATURI PENTRU ECONOMISIREA ENERGIEI

1. Lasati intotdeauna alimentele sa se raceasca inainte de a le depozita in aparatul electrocasnic.

2. Dezghetati alimentele in compartimentul frigiderului, deoarece acest lucru ajuta la economisirea energiei electrice.
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Va$ hladnjak sa zamrzivaéem zadovoljava trenutne sigurnosne zahtjeve. Neprikladna upotreba moze dovesti do
osobne ozljede i oste¢enja imovine. Kako biste izbjegli rizik od oSte¢enja, prvi put paZljivo procitajte priru¢nik prije
koritenja vaseg hladnjaka sa zamrzivacéem. On sadrzi vazne sigurnosne informacije o ugradniji, sigurnosti, koristenju
i odrzavanju vaseg hladnjaka sa zamrzivaéem. Ovaj priru¢nik zadrzite za upotrebu u buduénosti.
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POGLAVLJE 1: OPCA UPOZORENJA

cgee

© ©

UPOZORENJE: Neka otvori za ventilaciju hladnjaka sa
zamrzivacem budu slobodni od prepreka.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti mehanic¢ke uredaje za
ubrzavanje procesa odmrzavanja.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti ostale elektricne naprave
unutar hladnjaka sa zamrzivatem

UPOZORENJE: Nemojte ostetiti krug hladnjaka.

UPOZORENJE: Kako biste izbjegli osobne ozljede ili
osSte¢enja, ova naprava mora biti ugradena u skladu
s uputama proizvodaca.

UPOZORENJE: Kada postavljate uredaj, osigurajte da kabel
napajanja nije negdje zapeo i da nije ostecen.
UPOZORENJE: Nemojte postavljati viSestruke prijenosne
utiCnice ili prijenosne izvore napajanja na straznji dio
uredaja.

Simbol ISO 7010 W021

Upozorenje: Opasnost od pozara / zapaljivi materijali
Mala koli€ina sredstva za hladenje u ovom hladnjaku sa
zamrzivacem ne Steti okoliSu R600a (izobuten) te je zapaljiv
i eksplozivan ako se zapali u zatvorenim uvjetima.

* Nemojte ostetiti krug plina hladnjaka tijekom prenoSenja
I postavljanja.

* Ne spremajte nikakve spremnike sa zapaljivim materijalima
poput limenki sa sprejem ili uloSke za punjenje aparata za
gaSenje pozara u blizini hladnjaka sa zamrzivaCem.

* Ova naprava namijenjena je upotrebi u domadinstvu te
slicnim primjenama poput sljedecih:

- podrucja s kuhinjama unutar trgovine, uredima i u ostalim
radnim okolinama;

- farmerske kuce i od strane klijenata u hotelima, motelima
i ostalim vrstama stambene okoline

- okoline vezane uz prenociste;
- catering i sli€ne primjene nevezane uz maloprodaju
* Va$ hladnjak sa zamrzivacem zahtjeva napajanje od 220
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- 240 V, 50 Hz. Ne koristite nikakvo drugo napajanje.
Prije spajanja vasSeg hladnjaka sa zamrzivaCem, pobrinite
se da informacije na ploCici s podacima (u vezi napona
i povezanog opterecenja) odgovara glavhom napajanju. Ako
niste sigurni, posavjetujte se s kvalificiranim elektri¢arom)

Ovu napravu mogu koristiti djeca od 8 godina naviSe
i osobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili s manjkom iskustva i znanja, ako su pod
nadzorom ili su im dane upute u vezi koridtenja naprave na
siguran nacin te razumiju uklju€ene opasnosti. Djeca se ne
smiju igrati s napravom. CiSc¢enje i korisnicko odrZzavanje
mece izvoditi djeca bez nadzora.

* Ostecena zica za napajanje/utikaC mogu uzrokovati pozar
ili uzrokovati strujni udar. Ako su ostecCeni, moraju se
zamijeniti, a to moze izvesti samo kvalificirano osoblje.

* Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu na nadmorskim
visinama iznad 2000 m.
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Odlaganje
Sva ambalaza i materijali koji se koriste su ekoloski prihvatljivi te se mogu reciklirati. Molimo da svu ambalazu
odlozite na ekoloski prihvatljiv nacin. Za daljnje detalje posavjetujte se sa svojim lokalnim vijecem.
» Ako Ce se naprava odloziti kao otpadni materijal, odrezite kabel za strujno napajanje i unistite utika¢ i kabel,
Izvadite rucku za vrata kako biste sprije€ili da djeca ostanu unutra zarobljena.
+ Odrezani utika¢ koji je umetnut u 16-ampersku uticnicu je ozbiljna sigurnosna opasnost (udar). Molimo da se
pobrinete da odrezani utika¢ bude odloZen na siguran nacin.

Odlaganje vase stare naprave

Ovaj simbol na proizvodu ili ambalaZi ozna¢ava da proizvod ne smijete baciti zajedno s kuénim otpadom.
Umjesto toga, mora se dostaviti na mjesto za prikupljanje primjenjivog otpada koje reciklira elektriénu
i elektroni¢ku opremu. Reciklirani materijali pomaZzu u o¢uvanju nasih prirodnih resursa. Za vi$e detaljnih
informacija u vezi recikliranja ovog proizvoda molimo da kontaktirate lokalne vlasti, ustanovu za odlaganje
kuéanskog otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

f Molimo, pitajte lokalne vlasti za viSe informacija u vezi odlaganja otpadne elektricne i elektronicke
. opreme u svrhu ponovne upotrebe, recikliranja i obnove.

Napomene:
» Molimo da prije ugradnje i koritenja vase naprave pazljivo procitate priru¢nik s uputama. Ne preuzimamo
odgovornost za oste¢enja nastala zbog neispravne uporabe.

+ Slijedite sve upute za vasu napravu te ¢uvajte ovaj priru¢nik na priru¢énom mjestu kako biste rijesili probleme
do kojih ée mozda doci u buduénosti.

» Ova naprava proizvedena je kako bi se koristila u domovima te se moze Koristiti samo u domadinstvu i za
specificnu namjenu. Nije prikladna za komercijalnu upotrebu. Takvom uporabom ponistava se jamstvo, a nasa
tvrtka nece preuzeti odgovornost za bilo kakve nastale gubitke.

» Ova naprava proizvedena je za koriStenje u domacinstvu i prikladna je samo za hladenje / skladiStenje hrane.
Nije prikladna za komercijalnu upotrebu i/ili za skladiStenje bilo kakvih stvari osim hrane. Nasa tvrtka nije
odgovorna za bilo kakve gubitke nastale zbog neispravne uporabe.

Sigurnosna upozorenja
a » Nemojte koristiti produzni kabel za spajanje hladnjaka sa zamrzivaéem na mrezno napajanje.
» Nemojte upotrebljavati uti¢ni prilagodnik.

+ Osteceni kabel za napajanje / utikaé moze uzrokovati pozar ili strujni udar. Ako su osteceni, potrebno ih je
zamijeniti. Samo kvalificirano osoblje smije obavljati te radove.

» Nikada nemojte savijati Zicu za napajanje.

» Nikada nemoijte dirati kabel za napajanje / utika¢ mokrim rukama, jer to moze dovesti do strujnog udara.

» U odjeljak zamrzivaca nemojte stavljati staklene boce niti limenke s pi¢em. Boce ili imenke mogu eksplodirati.

+ Kad odjeljak zamrzivaca Zelite odlediti, ne dirajte led jer moZete dobiti ozebline i/ili porezotine.

* Ne vadite predmete iz zamrzivaca ako su vam ruke vlazne ili mokre. Na taj nacin mogli biste si ogrepsti kozu
ili dobiti ozebline.

» Nakon §to ste jednom odmrznuli hranu, nemojte je ponovno zamrzavati.

Informacije o ugradnji
Prije nego Sto otpakirate i pocnete s postavijanjem svog hladnjaka sa zamrziva¢em, molimo da se upoznate sa
sliedecim informacijama.

+ Postavite hladnjak sa zamrzivaéem $to dalje od izravnog suncevog svjetla i izvora topline poput radijatora.

+ Vasa naprava mora biti barem 50 cm dalje od $tednjaka, plinskih pe¢nica i grijaca te mora biti barem 5 cm dalje
od elektri¢nih pecnica.

» Svoj hladnjak sa zamrzivatem ne izlazite vlazi ili kiSi.

» Vas$ hladnjak sa zamrzivacem mora biti postavljen barem 20 mm dalje od drugog zamrzivaca.

+ Potreban je razmak od najmanje 150 mm na vrhu uredaja. Ne stavljajte niSta na uredaj.Zbog sigurnog rada
vazno je da va$ hladnjak sa zamrzivacem bude Cvrsto postavljen i u ravnini. Za poravnanje vaseg hladnjaka
sa zamrzivacem koriste se podesive noge. Pobrinite se da vasa naprava bude u ravnini prije nego $to po¢nete
stavljati hranu unutra.

+ Preporuéujemo da prije upotrebe obriSete sve police i ladice
pomocéu krpe namocene u toplu vodu izmijeSane sa ZzliCicom
bikarbona sode. Nakon ¢iSc¢enja isperite toplom vodom i osusite.

Ako vas hladnjak ima ugradeni kondenzator ventilatora:
Kondenzator vasSeg hladnjaka nalazi se pri dnu ledenice. Stoga je
potrebno sastaviti razdjelnik tako da ga pricvrstite na otvore poklopca
donje ploce i okrenite ga za 90° kao $to je prikazano na slici u nastavku
da biste postavili udaljenost izmedu hladnjaka i straznjeg zida gdje ste
postavili hladnjak. Mozete pomicati hladnjak prema straznjem zidu sve
do te tocke.

Plasti¢ni dio za podeSavanje udaljenosti
izmedu pozadinskog zida i hladnjaka
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Prije korlstenja vaSeg hladnjaka sa zamrzivacem

Prije postavljanja vaseg hladnjaka sa zamrzivatem, provjerite ima li kakvih vidljivin oStecenja. Ne

— ugradujte niti ne koristite hladnjak sa zamrzivacem ako je oStecen.

:.-" « Kada koristite svoj hladnjak sa zamrzivacem po prvi puta, drzite ga u uspravnom polozZaju barem 3 sata prije
nego $to ga ukljucite u napajanje. Tako ¢e se omoguéiti u€inkovit rad te sprijeciti oSte¢enja na kompresoru.

* Mozda Cete kod prve upotrebe hladnjaka sa zamrzivatem primijetiti lagan miris. To je u potpunosti
normalno i nestat ¢e kada se hladnjak po¢ne hladiti.

Informacije o tehnologiji hladenja nove generacije

Hladnjaci sa zamrzivacem s tehnologijom hladenja nove generacije rade na nacin drugaciji od
staticnih hladnjaka sa zamrzivatem. Kod uobicajenih hladnjaka sa zamrzivacem vlazan zrak ulazi
u zamrziva¢, dok vodena para izlazi iz hrane i pretvara se u inje u odjeljku zamrziva¢a. Kako bi
se to inje odledilo, potrebno je izvaditi utika¢ hladnjaka iz uti¢nice. Kako bi hrana ostala hladna
tijekom razdoblja odledivanja, korisnik ju mora staviti na neko drugo mjesto i ocistiti ostatke leda
i nagomilanog inja.

Situacija je sasvim drugacija kod odjeljaka zamrzivaca s tehnologijom hladenja nove generacije.
Uz pomoc ventilatora se kroz odjeljak zamrzivaca upuhuje hladan i suh zrak. Rezultat upuhavanja
hladnog zraka u odjeljak zamrzivaca — ¢ak i u prostor izmedu polica — je jednakomjerno i pravilno
zamrzavanje hrane. A inja nece biti.

Konfiguracija u odjeljku hladnjaka bit ¢e skoro ista kao i u odjeljku zamrziva¢a. Zrak kojeg ispusta
ventilator, koji se nalazi na vrhu hladnjaka, hladi unutarnji prostor hladnjaka dok prolazi kroz
prazan prostor iza kanala za zrak. Istovremeno se zrak ispuhuje kroz otvore na kanalu za zrak
kako bi se postupak hladenja u odjeljku hladnjaka mogao uspjesno dovrsiti. Otvori na zracnom
kanalu dizajnirani su za jednakomjernu raspodjelu zraka kroz odjeljak.

Buduéi da izmedu zamrzivaca i odjeljka hladnjaka zrak ne prolazi, mirisi se ne¢e mijesati.
Rezultat toga je jednostavnost koristenja hladnjaka s tehnologijom hladenja nove generacije
i mogucnost skladistenja velikih koli¢ina hrane te estetski izgled.

POGLAVLJE 2: VAS HLADNJAK SA ZAMRZIVACEM

— —— A) Odjeljak zamrzivaca
2 B) Odjeljak hladnjaka
1
EC 2
T 3) Dio za vino *
= 4) Police hladnjaka
g g 5) ionizirajuca
L 6) Odjeljak hladnjaka za meso i
ribu *

) Polica zamrzivaca
Ledomat

3\\ 7) Pokrov odjeljka za voce i povrée
4 8) Odjeljci za voce i povrce
i — 10 9) Polica za boce

10) Polica u gornjem dijelu vrata
11) Police na vratima zamrziva¢a *
12) Odjeljak za jaja

* U nekim modelima

Ova slika je izradena u svrhu pruZanja informacija te kako bi prikazala razli¢ite dijelove i dodatnu opremu naprave.
Dijelovi se mogu razlikovati s obzirom na model naprave.
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Zaslon i upravljacka plo¢a

Upotreba upravljacke ploce

. Postavka temperature zamrzivaca. 1 2 3 4 7 8
. Pokazatelj nacina brzog zamrzavanja
. Postavka temperature hladnjaka

. Pokazatelj nacina brzog hladenja

. Pokazatelj nac¢ina za odmor

. Pokazatelj ekonomi¢nog nacina

. Pokazatelj alarma

. Pokazatelj nacina roditeljske zastite

. Odabir zaslona

10. Smanjivanje vrijednosti

11. Povecéavanije vrijednosti

12. Odabir nacina rada 12 5 10 9 11 6 13
13. Odabir roditeljske zastite

Rukovanje vasim hladnjakom

Nacin brzog zamrzavanja

Svrha
» Zamrznuti veliku koli¢inu hrane koja ne stane na policu za brzo zamrzavanje.
» Zamrznuti pripremljenu hranu.
* Brzo zamrznuti svjeZzu hranu kako bi se zadrzala svjeZina.

DualControl

©OooNOOUAWN =

Nacin upotrebe

» PritiS¢ite ikonu E (#9 na dijagramu upravljacke ploce)
dok se ne odabere ,Postavka temperature zamrzivaéa® DualControl
(#1).

» Temperatura ¢e zatreperiti kada se odabere postavka
temperature zamrzivaca.

* PritiSéite ikonu (#10) dok se logotip brzog zamrzavanja

ne pojavi u gornjem lijevom kutu (#2)

%U er

» Nakon $to se postavi nacin brzog zamrzavanja, ¢ut ¢e se zvuéni signal uredaja kako bi se potvrdilo ukljuivanje
nacina rada.

+ Nakon zvuénog signala originalna temperatura zamrzivaca pojavit ¢e se na zaslonu.
» Nacin rada mozZete ponistiti ponavljanjem prethodnih uputa ispocetka.
U ovom nacinu rada:
» Temperatura odjeljka hladnjaka moze se prilagoditi, a to nece utjecati na nacin brzog zamrzavanja.
» Ekonomi¢ni nacin i na€in za odmor ne mogu se odabrati dok je nacin brzog zamrzavanja aktivan.
Nacin brzog hladenja

Svrha
» Ohladiti i €uvati veliku koli€¢inu hrane u odjeljku hladnjaka.

s DualControl
* Brzo ohladiti pice.

Nacin upotrebe

+ PritiS¢ite ikonu E (#9 na dijagramu upravljacke ploce)
dok se ne odabere ,Postavka temperature hladnjaka“
(#1).

» Temperatura Ce zatreperiti kada se odabere postavka
temperature hladnjaka.

+ PritiS¢ite ikonu (#10) dok se logotip brzog hladenja ne pojavi u gornjem desnom kutu (#4)
» Nakon $to se postavi nacin brzog hladenja, ¢ut ¢e se zvucni signal uredaja kako bi se potvrdilo uklju€ivanje
nacina rada.

» Nakon zvuénog signala posljednja temperatura hladnjaka pojavit ¢e se na zaslonu.
» Nacin rada moZete ponistiti ponavljanjem prethodnih uputa ispocetka.
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U ovom naéinu rada:
» Temperatura odjeljka zamrzivaca moze se prilagoditi, a to nece utjecati na nacin brzog hladenja.
» Ekonomi¢ni nacin i na¢in za odmor ne mogu se odabrati dok je nacin brzog hladenja aktivan.

Ekonomicni nacin rada

Svrha
Stednja energije. Tijekom razdoblja manje &este upotrebe (otvaranja vrata) ili dok niste kod kuée, npr. kada ste na
odmoru, ekonomicni program omogucuje optimalnu temperaturu uz ustedu energije.

Nacin upotrebe

+  Pritigéite ikonu (#12 na dijagramu upravljacke Foée) DualControl

dok se ne pojavi ikona ,Ekonomi€nog nacina“ (#6).
» Nakon $to se postavi ,Ekonomi¢ni nacin®, ¢ut ¢e se zvuéni
signal uredaja kako bi se potvrdilo uklju€ivanje nacina
rada.
» Nakon zvuénog signala postavka temperature hladnjaka i
zamrzivaca (#1 i #3) prikazivat ¢e ,E“.

» Ekonomicni nacin moze se ponistiti pritiskanjem ikone (#12).

U ovom naéinu rada:
» Temperature zamrzivaca i hladnjaka mogu se prilagoditi, ali prilagodba se necée primijeniti dok se ekonomicni
nacin ne ponisti. Kada se ponisti ekonomicni nacin, aktivirat ¢e se odabrane vrijednosti postavki i temperatura
ili temperature e se prilagoditi.
» Nacin brzog hladenja ili nacin brzog zamrzavanja mogu se odabrati, ali odabirom jednog od ta dva nacina rada
odmah se ponistava ekonomi¢ni nacin rada.
» Nacin za odmor moze se odabrati samo nakon poni$tavanja ekonomi¢nog nacina.

Nacin za odmor

Svrha

Nacin za odmor namijenjen je za razdoblje kada se uredaj dulje vrijeme nece upotrebljavati. Tijekom nacina za odmor
samo c¢e odjeljak zamrzivaca i dalje raditi.

Nacin upotrebe

DualControl

+ PritiS¢ite ikonu (#12 na dijagramu upravljacke ploce)

dok se ne pojavi ikona ,Nacina za odmor* (#5).

* Nakon $to se postavi ,Nacin za odmor*, ¢ut ¢e se zvuéni
signal uredaja kako bi se potvrdilo uklju€ivanje nacina
rada.

» Nakon zvuénog signala na hladnjaku ¢e se prikazati ,--“,
a na zamrzivacu ¢e se prikazati postavljena temperatura
od -18 °C.

+ Nacin za odmor moze se ponistiti pritiskanjem ikone m (#12).

U ovom nacinu rada:
» Temperature zamrzivaca i hladnjaka mogu se prilagoditi, ali prilagodba se nec¢e primijeniti dok se nacin za
odmor ne ponisti. Kada se ponisti na¢in za odmor, aktivirat ¢e se odabrane vrijednosti postavki i temperatura
ili temperature ¢e se prilagoditi.
» Nacin brzog hladenja ili nacin brzog zamrzavanja mogu se odabrati, ali odabirom jednog od ta dva nacina rada
odmah se ponistava nacin za odmor.
» Ekonomicni nac¢in mozZe se odabrati samo nakon poniStavanja nac¢ina za odmor.
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Nacin hladenja pi¢a
Svrha
Ovaj se nacin upotrebljava za hladenje pi¢a unutar postavljenog vremenskog okvira.

Nacin upotrebe

» Pritisnite ikonu (#12) i ikone E (#9) istovremeno
na pet sekundi. DualControl

» Pokazatelj postavljene temperature hladnjaka prikazivat
¢e ,05%. Ta ce vrijednost treperiti na zaslonu

» Korisnici mogu pritisnuti gumbe ili za prilagodbu
vremena (05, 10, 15, 20, 25 ili 30 minuta)

+ Kada odaberete vrijeme, na zaslonu ¢e 3 puta zatreperiti M
brojevi i oglasit ¢e se dvostruki zvuéni signal. Ako korisnik
ne pritisne nijedan gumb unutar 2 sekunde, vrijeme ¢e se postaviti.

» Uredaj ¢e postaviti vrijeme, a preostalo vrijeme prikazivat ¢ée se na zaslonu

» Kada istekne ukupno vrijeme, ¢ut ¢e se alarm

* Nacin hladenja pi¢a moze se ponistiti istovremenim pritiskanjem ikone (#12) i ikona E (#9) na pet
sekundi.
U ovom naéinu rada:

» Kada su nacin hladenja pi¢a i nacin roditeljske zastite ukljuceni, nacin roditeljske zastite mora se ponistiti kako
bi se zaustavio zvuk alarma

» Prilikom upotrebe ovog nacina rada morate redovito provjeravati temperaturu boca. Kada su boce dovoljno
hladne, morate ih izvaditi iz uredaja.

» Boce mogu eksplodirati ako se ostave predugo u uredaju dok je nacin hladenja pica aktivan.
Nacin ¢uvara zaslona

Svrha
Ovim se nacinom rada $tedi energija iskljucivanjem svih svjetala upravljacke plo¢e kada se ne radi na plogi.

Nacin upotrebe

» Nacin Cuvara zaslona aktivirat ¢e se automatski nakon 30
sekundi.

» Ako pritisnete bilo koju tipku dok su svjetla upravljacke
ploCe isklju¢ena, trenutatne ¢e se postavke uredaja
ponovno pojaviti na prikazu kako biste mogli unijeti
Zeljene izmjene.

» Ako ne ponistite nacin ¢uvanja zaslona ili ne pritisnete
bilo koju tipku u 30 sekundi, upravljacka plo¢a ostat ¢e
isklju¢ena.

DualControl

Iskljuéivanje nacina €uvanja zaslona
» Da biste iskljucili na¢in ¢uvanja zaslona, najprije morate pritisnuti bilo koju tipku kako biste aktivirali tipke, a

zatim pritisnuti i drzati gumb nacina ,| “ (#12) na 3 sekunde.

» Za ponovno aktiviranje nacina ¢uvanja zaslona pritisnite i drzite gumb nacina (#12) na 3 sekunde.
Funkcija roditeljske zastite

Svrha

Roditeljska zastita moze se aktivirati kako biste sprijecili slu¢ajne
ili nenamjerne promjene postavki uredaja.

DualControl

Aktiviranje roditeljske zastite

Pritisnite i drzite gumb roditeljske zastite (#13) na 5 sekundi.

Ponistavanje roditeljske zastite

[a}
Pritisnite gumb roditeljske zastite (#13) na 5 sekundi.
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Funkcija alarma za otvorena vrata
Ako vrata hladnjaka ili zamrzivaca ostanu otvorena dulje od 2 minute, ¢ut ¢e se zvucni signal uredaja.

Postavke temperature

Postavke temperature zamrzivaca

 PritiSéite ikonu E (#9 na dijagramu upravljacke plo¢e) dok se ne odabere ,Postavka temperature zamrzivaca“
(#1).

» Temperatura Ce zatreperiti kada se odabere postavka DualControl
temperature zamrzivaca.

» Korisnik tada moZe upotrijebiti strelicu prema gore ili

prema dolje ( - /I ) za postavljanje temperature (-16,
-18, -20, -22, -24 °C i nacin brzog zamrzavanja).

* Ako su nacin brzog zamrzavanja ili ekonomicni nacin
aktivirani, temperatura se ne¢e promijeniti dok se nacin
rada ne ponisti.

Postavke temperature hladnjaka

+ PritiS¢ite ikonu E (#9 na dijagramu upravljacke ploc¢e) dok se ne odabere ,Postavka temperature hladnjaka“
(#1).
» Temperatura ¢e zatreperiti kada se odabere postavka temperature hladnjaka.

» Korisnik tada moze upotrijebiti strelicu prema gore ili prema dolje ( / ) za postavljanje temperature (8,
6, 5, 4, 2 °C i nacin brzog hladenja).

» Ako su nacin brzog zamrzavanja ili ekonomiéni nacin aktivirani, temperatura se ne¢e promijeniti dok se nacin
rada ne ponisti.

Upozorenja u vezi podesavanja temperature

* Ne preporucuje se da hladnjakom rukujete u okolinama hladnijima od 10°C.

» Podesavanja temperature moraju se provoditi u skladu s ucestalosti otvaranja vrata, koli¢inom hrane koja se
pohranjuje u hladnjaku i okolnom temperaturom mjesta na kojem stoji va$ hladnjak.

» Vas$ hladnjak morao bi raditi do 24 sata u skladu s okolnom temperaturom bez prekida nakon $to je uklju¢en
kako bi se do kraja ohladio. Tijekom tog razdoblja ne otvarajte vrata hladnjaka i ne stavljajte hranu u njega.

» Funkcija odgode od 5 minuta primjenjuje se kako bi se sprijecilo oStec¢enje na kompresoru vaseg hladnjaka,
kada izvadite utika¢ i ponovno ga ukopcate nakon prekida struje. Va$ hladnjak pocet ¢e opet normalno raditi

nakon 5 minuta. - -
* Va§ hladnjak je dizajniran kako bi radio u intervalima [JSIUEESECE LTI e LI L CU T

okolne temperature navedenima u standardima, u X o

skladu s klimatskim razredom navedenim na naljepnici T lzmedu 1643 (°C)

s informacijama. Ne preporu€ujemo rad hladnjaka izvan : o

navedenih ograni¢enja temperaturnih vrijednosti u smislu 2 =RETE

ucinkovitosti hladenja. N Izmedu 16 32 (°C)
* Ova naprava je dizajnirana za upotrebu kod okolnih

temperatura u rasponu od 10 °C - SN Izmedu 10i 32 (°C)

Indikator temperature

Kako bismo vam pomogli u boljem postavljanju vaseg hladnjaka, opremili smo ga indikatorom temperature

koji se nalazi na najhladnijem podrucju.

Kako biste bolje pohranjivali hranu u vaSem hladnjaku, posebno na najhladnijem podruéju, pobrinite se da

na indikatoru temperature bude prikazana poruka "OK". Ako se "OK" ne pojavljuje, to znaci da temperaturna

postavka nije postavljena ispravno.

Posto se "OK" pojavljuje u crnoj boji, biti ¢e teSko vidjeti tu oznaku ako je indikator temperature slabo
osvijetljen. Kako biste mogli vidjeti oznaku ispravno, mora biti dovoljno svjetla.

Svaki puta kada se uredaj za postavljanje temperature promijeni, pricekajte da se temperatura unutar naprave
stabilizira prije nastavka, ako je potrebno, s novom postavkom temperature. Molimo da mijenjate polozZaj uredaja
za postavljanje temperature postupno i priekate barem 12 sati prije poCetka nove provjere i potencijalne promjene.
NAPOMENA: Nakon Cestih otvaranja (ili duze otvorenosti) vrata ili nakon stavljanja svjeze hrane u napravu, normalno
je da se "OK" nece pojaviti na indikatoru postavke temperature. Ako dode do abnormalnog gomilanja ledenih kristala
(doniji zid naprave) u odjeljku hladnjaka, isparivaca (preoptere¢ena naprava, visoka temperatura sobe, ¢esta otvaranja
vrata), uredaj za postavljanje temperature stavite na nizi polozaj, sve dok se ponovno ne postignu razdoblja isklju¢enog
kompresora.
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Hranu stavljajte u najhladnije podrucje hladnjaka.
Vasa hrana bit ¢e bolje pohranjena ako je stavite u najprikladnije podrucje za hladenje. Najhladnije
podrucje je odmah iznad odjeljka za voée i povrce.

Sljedeci simbol oznacava najhladnije podrucje vaseg hladnjaka.
Kako biste bili sigurni da u tom podruéju imate najnizu temperaturu, pobrinite
se da se polica nalazi na razini tog simbola, kao sto je prikazano na slici.

Gornja granica najhladnijeg podru¢ja oznacena je donjom stranom naljepnice (glava

strelice). Gornja polica najhladnijeg podru¢ja mora biti u ravnini s glavom strelice.

Najhladnije podrucje je ispod te razine.

Posto se te police mogu uklanjati, pobrinite se da uvijek budu na istoj razini

s ogragiéenjima tih zona opisanim na naljepnici, kako bi se odrzavale temperature u tom

podrudju.

Dodatna oprema

Icematic
* lzvadite pladanj za izradu leda
« Ulijte vodu sve do crte. @@ \
+ Pladanj za izradu leda stavite u izvorni polozaj

+ Kada se formiraju kockice leda, okrenite polugu kako biste ispustili kockice leda
u kutiju za led.

Napomena:
+ Kutiju za led nemojte puniti vodom radi izrade leda. MoZe se slomiti.

» Micanje ledomata bit ée oteZzano za vrijeme rada hladnjaka. U tom slu€aju ga je potrebno o¢istiti nakon skidanja
staklenih polica.

Vadenje ledomata

» lzvadite staklene police odjeljka zamrzivaca

» |zvadite ledomat tako da ga pomaknete lijevo ili desno na polici.
Ledomat mozZete skinuti kako biste dobili vise mjesta u odjeljku zamrzivaca.

Polica hladnjaka za meso i ribu (U nekim modelima)
Drzanje hrane u odjeljku hladnjaka za meso i ribu umjesto u zamrzivacu ili hladnjaku
omogucuje hrani da dulje zadrzi svoju svjezinu i okus te da zadrZi svoj svjez izgled.
Ako se pladanj hladnjaka za meso i ribu uprlja, izvadite ga i operite vodom.

(Voda se zamrzava na 0 °C, no hrana koja sadrzi sol ili Se¢er se zamrzava na nizim
temperaturama)

Ljudi obi¢no koriste odjeljak hladnjaka za meso i ribu za svjezu ribu, rizu, itd.

Ne stavljajte hranu koju Zelite zamrznuti ili pladanj s ledom kako biste
napravili led.

Vadenje police za meso i ribu
» Povucite policu za meso i ribu prema sebi tako da klizi po vodilicama.
» Povucite policu za meso i ribu prema gore s vodilice kako bi je izvadili.

Brojc¢anik za svjeze

Brojcanik za svjezinu u zatvorenom polozaju omogucuju duze skladistenje
svjezeg voca i povréa.

Ako je odjeljak za voce i povrée sasvim pun, broj¢anik za svjezinu koji se
nalazi na prednjem dijelu odjeljka za voce i povrée mora biti u otvorenom
polozaju. Kad ga otvorite, temperatura i razina vlage u zraku u odjeljku za
voce i povrée Ce pasti.

Ako na staklenoj polici vidite znakove kondenzacije, morate do kraja otvoriti
broj¢anik za svjezinu.
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Polica na vratima s Adapti-Lift (U nekim modelima) ——a
Da biste dobili potreban prostor za pohranu namirnica, moguce je postaviti pet razlic¢itih razina >
visine Polica na vratima s Adapti-Lift

Da biste promijenili polozaj podesive Polica na vratima s Adapti-Lift :

Podignite prednju stranu police (1) i pomicite prema gore ili prema dolje Polica na vratima s
Adapti-Lift (2) s obje ruke (slika 1.)

Prije nego Sto otpustite policu na vratima, provjerite nalazi li se polica na vratima u
odgovaraju¢em poloZaju.

M2 ka1

Vizualni i tekstovni opisi u odjeljku s dodatnom opremom mogu se razlikovati u odnosu na model koji imate.
Cisc¢enje
e Pobrinite se da hladnjak iskopcate iz struje prije pocetka ciS¢enja.
» Hladnjak ne perite polijevanjem vodom.
» Unutrasnjost i vanjstinu mozete obrisati mekom krpom ili spuzvom pomocu tople i sapunaste vode.
+ Uklonite svaki dio i o€istite sapunastom vodom. Ne perite u stroju za pranje suda.
» Nikada nemojte koristiti zapaljive, eksplozivne ili korozivne materijale poput razrjedivaca, plinova, kiselina za
ciséenje.
» Kondenzator odistite metlom barem jednom godiSnje kako biste osigurali uStedu energije i povecali
produktivnost.
Pobrinite se da vas hladnjak bude iskopcan iz napajanja tijekom c¢iS¢enja.
Zamjena LED svjetla (ako je osvjetljenje osigurano LED trakom)
Kontaktirajte sluzbu za podrsku korisnicima Sharpa, jer ih zamijeniti moZe samo ovlasteno osoblje.

POGLAVLJE 4: SMJERNICE U VEZI POHRANE HRANE

Odjeljak hladnjaka

» Kako biste smanijili nagomilavanje inja, u hladnjak nikada ne stavljajte tekuc¢ine u nezatvorenim spremnicima.

+ Pustite da se topla ili vru¢a hrana ohladi prije pospremanja u hladnjak. Tako ¢ete omoguciti smanjenje potrosnje
energije.

» Kako biste izbjegli nagomilavanje inja, pobrinite se da nista nije pohranjeno tako da dodiruje straznji zid.

» Naijhladnije podrucje hladnjaka je na dnu. Preporucujemo koristiti to podrucje za pohranu hrane koja se lako
kvari poput ribe, gotovih obroka, pecene hrane ili mlijeénih proizvoda. Najtoplije podrucje je gornja polica na
vratima. Preporu¢ujemo da tamo pohranjujete maslac ili sir.

Vazna napomena:

» Gotova jela pokrijte prije nego Sto ih stavite u hladnjak.
Stavite ih u hladnjak nakon $to se ohlade. U suprotnom
se temperatura/vlaga unutar hladnjaka povecava, a to ¢e
uzrokovati duzi rad hladnjaka. Pokrivanjem hrane i pic¢a
takoder Cuvate njihove okuse i mirise.

»  Krumpiri, luk i €eSnjak ne bi se smjeli drzati u hladnjaku.

* Hrana ne smije dodirivati senzor temperature koji se nalazi
u odjeljku hladnjaka. Kako bi se u odjeljku hladnjaka odrzala
optimalna temperatura za o¢uvanje svjezine hrane, hrana ne
smije biti u dodiru sa senzorom.

Podrucje senzora temperature
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Odjeljak zamrzivaca

» Zamrzivac koristite za pohranu zamrznute hrane na dulje vremensko razdoblje te za izradu kockica leda.

» Kod zamrzavanja svjeze hrane - pobrinite se da ¢im vecéa povrSina hrane koja se mora zamrznuti bude
u kontaktu s povr§inom hladenja.

» Svjezu hranu nemojte stavljati na nijednu stranu zamrznute hrane, jer je moze odmrznuti.

» Kod zamrzavanja svjeze hrane (poput mesa, ribe i mljevenog mesa) podijelite ih u manje koli¢ine.

. Naléor:)ﬁto se jedinica odmrzne, zamijenite hranu u zamrzivacu i ne zaboravite je potroSiti u kratkom vremenskom
razdoblju.

» U odjeljak zamrzivaca nikada ne stavljajte toplu hranu.

* Upute prikazane na ambalazi zamrznute hranu uvijek se moraju pazljivo slijediti, a ako takve informacije nisu
dostupne, hrana se ne smije pohraniti na dulje od 3 mjeseca od datuma kupovine.

» Kod kupovanja zamrznute hrane provjerite da li je bila zamrznuta na prikladnoj temperaturi i da je ambalaza
neostecena.

» Zamrznuta hrana mora se prenositi u prikladnim spremnicima kako bi se odrzala kvaliteta hrane te se mora
pohraniti u zamrzivacu $to prije moguce.

» Ako paket zamrznute hrane na sebi ima znakove vlage i nenormalnog bubrenja, vjerojatno je prethodno
pohranjen na neprikladnoj temperaturi te je sadrzaj pokvaren.

- Zivotni vijek pohranjene zamrznute hrane ovisi o sobnoj temperaturi, postavki termostata, uéestalosti otvaranja
vrata, vrsti hrane i duljini vremena potrebnoj za prijenos proizvoda iz trgovine u va$ dom. Uvijek slijedite upute
natisnute na ambalazi i nikada ne premasujte naznaceni maksimalni Zivotni vijek pohranjivanja.

Napomena: ako odlucite otvoriti vrata zamrzivac¢a odmah nakon zatvaranja, mozda ce ih biti teSko ponovno otvoriti. To
je normalno i nakon §to zamrziva¢ postigne uravnotezeno stanje, vrata ¢e se lako otvoriti.

Vazna napomena:

» Zamrznuta hrana, kada je odmrznuta, mora se kuhati isto kao i svjeZa hrana. Ako se ne kuha nakon
odmrzavanja, ona se NIKADA ne smije ponovno zamrzavati.

» Okus nekih zacina u kuhanim jelima (anis, bosiljak, poto¢arka, ocat, birani zacini, dumbir, esSnjak, luk, senf,
timijan, mazuran, crni papar, itd.) se mijenja i pretpostavlja jaki okus kada su jela pohranjena na dugo vrijeme.
Prema tome, dodajte samo malu koli¢inu zacina ako planirate zamrzavati, ili Zeljenu koli€¢inu za¢ina mozete
dodati kada se hrana odmrzava.

* Razdoblje pohrane hrane ovisi o koristenim masno¢ama. Prikladne masnoée su margarin, teleCa mast,
maslinovo ulje i maslac, dok su neprikladne kikiriki ulje i svinjska mast.

* Hrana u teku¢em obliku mora se zamrzavati u plasticnim Salicama, a ostala hrana mora se zamrzavati u
plasti¢nim folijama ili vre¢icama.

Kod nekih modela, se linije opterec¢ivanja ne smiju premasiti kod punjenja odjelika zamrzivaca.
U protivnom bi vrata mogla ostati otvorena. U slu¢aju da se vrata odjeljka zamrzivaca ostave
- = otvorenima, moglo bi do¢i do stvaranja snijega u odjeljku zamrziva¢a. Problem se ne bi trebao sam
ponavljati nakon Sto se zasnijezeni dio ocisti te kada se osigura da su vrata do kraja zatvorena.
—_ Takoder, nezatvaranje vrata zamrzivaca ifili hladnjaka moglo bi dovesti do povecanja potro$nje
energije.

Stavljanje hrane u blizinu otvora zraénog kanala nakon skidanja donje police na vratima
zamrzivaca negativno ¢e utjecati na performanse hladnjaka. Stoga, budite paZljivi kad
u odjeljak zamrzivaca stavljate hranu kako se otvori zraénog kanala ne bi zatvorili.

Otvor zraénog kanala

POGLAVLJE 5: PREOKRETANJE VRATA

Ponovno postavljanje vrata
» To da li cete moci preokrenuti vrata ovisi o tome koji hladnjak sa zamrzivaem imate.
» Nije moguce tamo gdje su rucke pric¢vrSéene s prednje strane naprave.
» Ako vas model nema ru¢ke, moguce je preokrenuti vrata, no to mora izvesti ovlasteno osoblje. Molimo, nazovite
Sharpov servis.

HR -58-



POGLAVLJE 6: RIESAVANJE PROBLEMA

Provjerite upozorenja:
Va$ hladnjak vas upozorava ako su temperature hladnjaka i zamrziva¢a na neprikladnim razinama, ili kada dode do
problema u napravi. Kodovi upozorenja prikazani su na indikatorima zamrzivac¢a i hladnjaka.

VRSTA POGRESKE ZNACENJE ZASTO STO UCINITI
Kontaktirajte Sharpovu sluzbu

EO01 Upozorenje senzora za pomoc¢ korisnicima $to prije
moguce.

Kontaktirajte Sharpovu sluzbu
E02 Upozorenje senzora za pomoc¢ korisnicima $to prije
moguce.

Kontaktirajte Sharpovu sluzbu
E03 Upozorenje senzora za pomoc korisnicima $to prije
moguce.

Kontaktirajte Sharpovu sluzbu
E06 Upozorenje senzora za pomo¢ korisnicima $to prije
moguce.

Kontaktirajte Sharpovu sluzbu
E07 Upozorenje senzora za pomo¢ korisnicima $to prije
moguce.

- To nije kvar uredaja, veé
ta pogreska pomaze u
spreCavanju oste¢enja

kompresora.
E08 Upozorenje o niskom Napajanje uredaja strujom | - Napon se mora povecati natrag
naponu spustilo se ispod 170 W. na potrebne razine

Ako se ovo upozorenje nastavi,
kontaktirajte Sharpovu sluzbu
za pomoc¢ korisnicima $to prije
moguce.

1. Postavite temperaturu
zamrzivaca na hladniju
vrijednost ili postavite nacin
Super Freeze. To bi trebalo
ukloniti kod pogreske kad se
dosegne trazena temperatura.
Drzite vrata zatvorena kako
biste skratili vrijeme potrebno
da se dosegne ispravna
temperatura.

Odjeljak za zamrza- Moze se dogoditi nakon e Eol}ilosr:jt:ebggnlf‘?i%&ﬁiijzevk%drﬁ
E09 vanje nije dovoljno dugotrajnog nestanka ove pogreske. Proizvodi se
hladan struje. mogu upotrijebiti unutar kratkog

vremenskog razdoblja.

3. Nemojte dodavati bilo kakve
svjeze namirnice u odjeljak
zamrzivaca dok nije dosegnuta
ispravna temperatura i viSe
nema pogreske.

Ako se ovo upozorenje nastavi,
kontaktirajte Sharpovu sluzbu
za pomoc¢ korisnicima $to prije
moguce.
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VRSTA POGRESKE ZNACENJE

Odjeljak hladnjaka nije

=0 dovoljno hladan.

ZASTO

Moze se dogoditi nakon:

- Dugotrajnog nestanka
struje.

- Topla hrana ostavljena je
u hladnjaku.

STO UCINITI

1. Postavite temperaturu
zamrzivaca na hladniju
vrijednost ili postavite nacin
Super Cool. To bi trebalo
ukloniti kdd pogreske kad se
dosegne trazena temperatura.
Drzite vrata zatvorena kako
biste skratili vrijeme potrebno
da se dosegne ispravna
temperatura.

2. Ispraznite mjesto u prednjem
podrucju rupa zraénog kanala

i ne stavljajte hranu blizu
senzora.

Ako se ovo upozorenje nastavi,
kontaktirajte Sharpovu sluzbu
za pomo¢ korisnicima $to prije
moguce.

1. Provjerite je li na¢in rada Super
Cool aktiviran

2. Smanijite temperaturu odjeljka
hladnjaka

3. Provijerite jesu li otvori Cisti i
jesu li zacepljeni

Ako se ovo upozorenje nastavi,

kontaktirajte Sharpovu sluzbu

za pomo¢ korisnicima $to prije

moguce.

Odjeljak hladnjaka

=l prehladan je

Razno

Ako vas hladnjak ne radi:

» Dalije doSlo do nestanka struje?

+ Dalije utika¢ ispravno umetnut u uti¢nicu?

+ Dalli je izgorio osigura¢ uti¢nice u koju je umetnut utikag ili je izgorio glavni osigurac?

+ Dallije uti¢nica ispravna? Kako biste to provjerili, ukop¢ajte hladnjak u uti¢nicu za koju ste sigurni da radi.
Ako vas hladnjak ne hladi dovoljno:

+ Dalli je dobro podeSena temperatura?

+ Dalli se vrata hladnjaka ¢esto otvaraju te ostavljaju otvorenima dugo vrijeme?

+ Dalli su vrata hladnjaka ispravno zatvorena?

» Da li ste stavili jelo ili hranu u svoj hladnjak tako da dodiruje straznji zid vaseg hladnjaka te tako sprjeava
protok zraka?

» Dallije va$ hladnjak prekomjerno napunjen?
» Da li postoji dostatna udaljenost izmedu vaseg hladnjaka i straznjeg i bo¢nih zidova?
» Dalli je okolna temperatura unutar raspona odredenog u priruéniku za rad?

Ako je hrana u vasem hladnjaku previse ohladena
» Dallije dobro pode$ena temperatura?
» Dali se nedavno u zamrziva¢ stavilo puno hrane? Ako je tako, va$ hladnjak moze previ$e hladiti hranu unutar
hladnjaka, jer ¢e raditi duze da ohladi tu hranu.
Ako vas hladnjak radi preglasno:
Kako bi odrzala postavljena razina hladenja, kompresor se moze aktivirati s vr.emena na vrijeme. Buka koja dolazi iz

vaSeg hladnjaka u to vrijeme je normalna, to je zbog te funkcije. Kada se postigne potrebna razina hladenja, buka ¢e
se automatski smanijiti. Ako buka ne prestaje;

+ Dali vada naprava stoji stabilno? Jesu li noge podesene?

* Ima li ne€eg iza vaseg hladnjaka?

» Dalli police ili jela na policama vibriraju? I1znova postavite police i/ili jela, ako je to sluéaj.
» Da li predmeti koji su postavljeni na vas hladnjak vibriraju?

Normalna buka;
Zvuk pucanja (pucanja leda):
» Tijekom automatskog odmrzavanja.
» Kada se naprava hladi ili zagrijava (zbog Sirenja materijala naprave).
Kratko pucanje: Cuje se kada prekidadi termostata ukljuéuju/iskljuéuju kompresor.

Buka kompresora (normalan zvuk motora): Ta buka znaci da kompresor radi normalno. Kompresor moze
uzrokovati viSe buke na kratko, kada se aktivira.
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Zvuk mjehuriéa i kapljica: Taj zvuk nastaje zbog protoka hladnjaka u cijevima sustava.

Zvuk protoka vode: Normalan zvuk protoka vode koja te¢e u spremnik za isparavanje tijekom odmrzavanja. Ti
zvukovi mogu se cuti tijekom odmrzavanja.

Zvuk puhanja zraka (normalan zvuk ventilatora): Taj zvuk mozZe se cuti kod No-Frost hladnjaka tijekom
normalnog rada sustava zbog cirkulacije zraka.

Ako se unutar hladnjaka nagomilava vlaga;
+ Dallije hrana ispravno pakirana? Jesu li spremnici dobro osuseni prije stavljanja u hladnjak?

+ Dallise vrata hladnjaka vrlo ¢esto otvaraju? Kada se vrata otvore, vlaga iz zraka u sobi ulazi u hladnjak. Osobito
kada je stupanj vlage u sobi previsok, Sto ¢eSce se vrata otvaraju, to ¢e brze doéi do nagomilavanja vlage.

+ Normalno je da se na straznjem zidu stvaraju kapljice vode nakon automatskog procesa odmrzavanja. (kod
statickih modela)
Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju ispravno;
» Da li paketi s hranom sprjeavaju zatvaranje vrata?
» Jesu li vrata, police i ladice postavljeni ispravno?
» Jesu li brtve vrata slomljene ili istroSene?
» Dalli vas hladnjak stoji na ravnoj povrsini?

Ako su rubovi okvira hladnjaka s kojima zglob vrata dolazi u kontakt topli;
Osobito ljeti (vru¢ine), povrsine koje zglob dodiruje mogu postati toplije tijekom rada kompresora, to je normalno.

VAZNE NAPOMENE:

» Termalni osigura¢ za zastitu kompresora ¢e prestati raditi nakon nenadanog nestanka struje ili nakon
iskop¢avanja naprave, jer plin u sustavu hladenja nije stabiliziran. To je dosta normalno i hladnjak ¢e se
ponovno pokrenuti nakon 4 ili 5 minuta.

+ Jedinica hladenja vaseg hladnjaka je skrivena u straznjem zidu. Prema tome, kapljice vode ili led se mogu
pojaviti na straznjoj povrsini vaseg hladnjaka zbog rada kompresora u odredenim intervalima. To je normalno.
Nema potrebe izvoditi radnju odmrzavanja, osim ako je koli¢ina leda prekomjerna.

» Ako svoj hladnjak necete koristiti duze vrijeme (npr. zbog ljetnih praznika), iskop¢ajte ga. Ogistite svoj hladnjak
u skladu s Dijelom 4 i ostavite vrata otvorenima kako biste sprijecili vlagu i miris.

» Naprava koju ste kupili dizajnirana je za upotrebu u kué¢anstvu te se moze koristiti samo u domacinstvu te za
naznacenu svrhu. Nije prikladna za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu. Ako potro$ac¢ napravu koristi na nacin
koja nije u skladu s tim znacajakama, naglaSavamo da proizvodac i trgovac nece biti odgovorni za bilo kakve
popravke i kvarove unutar jamstvenog razdoblja.

» Ako problem ne nestaje nakon $to ste slijedili upute iznad, molimo da se posavjetujete s ovlastenim servisom.

POGLAVLJE 7: SAVJETI ZA USTEDU ENERGIJE

1. Uvijek ostavite da se hrana ohladi prije pohrane u napravu.
2. Hranu odmrzavaijte u odjeljku hladnjaka, tako ¢ete ustediti energiju.
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Va$ zamrzivac frizidera je u skladu sa trenutnim bezbednosnim zahtevima. Nepravilno kori§¢enje moze da dovede do
licne povrede i Stete nad imovinom. Da bi se izbegao rizik od Stete, pazljivo procitajte ovo uputstvo pre prve upotrebe
svog zamrzivaca frizidera. On sadrzi vazne bezbednosne informacije u vezi instalacije, bezbednosti, kori§¢enja
i odrzavanja vasSeg zamrzivaca frizidera. Zadrzite ovo uputstvo zarad buduce upotrebe.
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-1: OPSTA UPOZORENJA

UPOZORENJE: Nemoijte da blokirate otvore za ventilaciju
na kucistu ili strukturi uredaja.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti mehaniCke uredaje ili
druga sredstva za ubrzavanje odmrzavanja, osim onih koje
preporucuje proizvodac.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti elektricne aparate unutar
prostora za smestaj hrane, osim ako se ne radi o aparatima
Ciju upotrebu preporucuje proizvodac.

UPOZORENJE: Nemojte da ostetite kruzenje sredstva za
hladenje.

UPOZORENJE: Dabisteizbegliopasnostusled nestabilnosti
uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa uputstvima.

UPOZORENUJE: Prilikom pozicioniranja uredaja postarajte
se da kabl za napajanje ne bude zaglavljen ili ostecen.

UPOZORENJE: Nemojte da postavljate viSe prenosivih
strujnih utiCnica ili prenosivih jedinica napajanja na zadnjoj
strani uredaja.

Simbol ISO 7010 WO021

Upozorenje: Rizik od pozara / zapaljivih materijala

Ako va$ uredaj koristi R600a kao gas za hladenje — ovu
informaciju mozete da saznate sa etikete na hladnjaku -
treba da budete obazrivi za vreme prenosa i montaze da
biste sprecili oStecenje elemenata hladnjaka na vasem
uredaju. lako je R600a jedan ekoloski prihvatljiv i prirodan
gas. Posto je eksplozivan, u slu€aju curenja usled ostecenja
na elementima hladnjaka, premestite vas frizider dalje od
otvorenog plamena ili izvora toplote i provetrite prostoriju
gde je uredaj smesten na nekoliko minuta.

Dok prenosite i smestate frizider, nemojte ostetiti kruzenje
gasa za hladenje.

Nemojte da skladiStite eksplozivne supstance kao Sto su
konzerve aerosola sa zapaljivim gorivom u ovaj ureda;j.

Ovaj uredaj je namenjen za koris¢enje u domacinstvu i za
slicne primene kao $to su:

- kuhinje u radnjama, kancelarijama i drugom radnom
okruzenju
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- farme i goste u hotelima, motelima i drugim rezidencijalnim
objektima

- U pansionima za noc¢enje sa doruc¢kom

- za ketering i slicne primene koje nisu povezane sa
maloprodajom.

Ako se uti¢nica ne poklapa sa utikatem frizidera, proizvodac,
servisno osoblje ili slicno kvalifikovane osobe treba da
zamene utikaC da bi se izbegla opasnost.

Posebni uzemljeni utikac je povezan sa kablom za napajanje
vaseg frizidera. Ovaj utikaC treba da se koristi sa posebno
uzemljenom utiCnicom snage 16 ampera. Ako nema takve
utiCnice u vasem stanu, angazujte kvalifikovanog tehnicara
da je instalira.

Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i vise
kao i osobe sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja ako su
pod nadzorom ili su poucene po pitanju koriS¢enja uredaja
na bezbedan nacin i razumeju opasnost. Deca ne smeju da
se igraju ovim uredajem. CiS¢enje i odrzavanje ne smeju da
sprovode deca bez nadzora.

* Ako je kabl za napajanje oStecen, proizvodac, servisno
osoblje ili slicno kvalifikovane osobe treba da ga zamene
da bi se izbegla opasnost.

* Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na nadmorskim
visinama vec¢im od 2000 m.
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Uputstvo za sigurnu upotrebu

» Ne upotrebljavati mehanicke alate ili druga sredstva da bi ubrzali proces odledivanja.

» Ne upotrebljavati elektricne uredaje u prostoru za smestanje hrane.

« Stari zamrzivaci | frizideri sadrze izolacione gasove i sredstva za hladenje koji moraju biti propisno odlozeni.
Odlaganje ovih uredaja treba poveriti ustanovama koje su odgovorne i kompetentne za to. Ukoliko Vam nesto
nije jasno pozovite najblizi servis.

Simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalazi oznac¢ava, da se sa tim proizvodom ne sme postupati
kao sa otpadom iz domacinstva. Umesto toga, proizvod treba predati odgovaraju¢im sabirnim centrima
za reciklazu elektronskih | elektri¢nih aparata. Ispravnim odvoZenjem ovog proizvoda sprecicete
potencijalne negativne posledice na zivotnu sredine | zdravlje ljudi, koji bi inace mogli biti ugrozeni
neodgovarajuc¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda.

. Za dobijanje detaljnih informacija o tretmanu, odbacivanju | ponovnom kori§éenju ovog proizvoda, stupite
u kontakt sa prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za sakupljanje ku¢nog otpada ili sa prodavnicom
I u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Vazne napomene:
Molimo procitajte ovo uputstvo pre nego sto instalirate i ukljucite uredaj. Proizvodac ne snosi odgovornost ukoliko
uredaj nije instaliran i upotrebljen kao sto je navedeno u ovom uputstvu.

Preporuke
g * Ne upotrerbljavati ispravljace koji mogu da izazovu pregrejavanje i pozar na uredaju.

* Nemojte da koristite adapter za utikac.

« Ne koristiti stare, deformisane elektricne kablove.

* Ne savijajte i ne guzvajte kablove

* Ne dozvoljavajte deci da igraju sa uredajem ili da sede na vratima uredaja.

* Ne upotrebljavati ostre predmete za skodanje leda sa zidova uredaja; oni mogu da ostete kondenzator i da
naprave kvarove koje je nemoguce popraviti.

» Ne prikljucujte uredaj na mrezu mokrim rukama.

» Ne ostavljajte posude napunjene tecnostima, posebno gasovima u zamrzivacu jer bi mogle da popucaju.

» Flase koje sadrze tecnosti sa visokim sadrzajem alkohola moraju biti dobro zatvorene i postavljene uspravno.
» Ne dodirujte hladne povrsine mokrim rukama jer moze doci do povreda.

* Nemojte jesti led koji je izvaden iz zamrzivaca.

Instaliranje | pustanje uredaja u rad
» Uredaj radi pri naponu od 220-240 V ili 200-230 V i 50 Hz.
» U slucaju da Vam treba pomoc pri instaliranju | ukljucivanju uredaja pozovite servis.
» Pre nego sto prikljucite uredaj na mrezu podesite da napon na uredaju bude jednak naponu mreze.
+ Za prikljucivanje uredaja na mrezu koristite uticnice sa uzemljenjem. Ako nemaju uzemljenje ili ne odgovaraju,
savetujemo da pozovete servis.
» Uticnica bi trebalo da bude dostupna nakon pravilnog postavljanja uredaja.
» Proizvodac nije odgovoran za ostecenja koja nastanu kao posledica nepravilnog uzemljenja.
» Ne postavljati uredaj direktno na suncevu svetlost.
» Ne drzati uredaj na otvorenom | ne izlagati ga uticaju vlage.

. Razdde_xljina od najmanje 150 mm je neophodna od vrha vaseg uredaja. Nemojte ni$ta da stavljate na vrh svog
uredaja.

» Uredaj postaviti daleko od izvora toplote i u prostoriju koja se dobro provetrava. Uredaj treba da bude udaljen
najmanje 50 cm od radijatora, peci na gas ili ugalj i 5 cm od elektricnih peci.

» Ne postavljajte teske predmete na uredaj.

» Ako je uredaj postavljen pored drugog zamrzivaca ili frizidera minimalno rastojanje izmedu njih treba da bude
2 cm da nebi doslo do kondenzacije.

» Ne stavljajte vrele posude ili hranu na uredaj jer se moze ostetiti gornja ploca.

» Postavite plasticne stitnike na kondenzator uredaja da bi obezbedili bolji rad uredaja.

. Uregla_j mora biti postavljen na ravnu podlogu. Upotrebite dve prednje nozice za podesavanje da nivelisete
uredaj.

» Spoljasnost uredaja | ladice trebalo bi cistiti rastvorom vode i tecnog sapuna; unutrasnjost uredaja sa sodom
bikarbonom rastvorenom u mlakoj vodi.

Ako vas frizider nema kondenzator sa ventilatorom:

Kondenzator vaseg frizidera je smesten na dnu odeljka. Zbog toga
sklopite razmak tako Sto Cete ga fiksirati u otvore na donjoj plogi
poklopca i okrenite ga za 90° kao $to je prikazano na slici u nastavku

da biste podesili razdaljinu izmedu frizidera i zidne povrsine koja se ~ fra S
nalazi iza njega na mestu gde postavljate frizider. Mozete da pomerate A S N o
frizider ka zidnoj povrsini koja se nalazi iza njega do te tacke. S g§

Plastika za prilagodavanje razdaljine
SB -65- izmedu zadnjeg zida i frizidera
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Sta treba uciniti pre ukljucenja
» Sacekajte 3 sata posle prikljucenja na mrezu da se uverite u ispravnost uredaja.

da hladi.

—>
:._A + Prilikom prvog ukljucenja uredaja moze se pojaviti neprijatan miris. Taj miris nestaje kada uredaj pocinje

Informacije o tehnologiji hladenja nove generacije

Frizideri sa tehnologijom hladenja nove generacije poseduju drugaciji operativni sistem od
stati¢nih frizidera. Kod standardnih frizidera vlazni vazduh koji ude u frizider i isparavanje te¢nosti
iz hrane akumuliraju formiranje mraza u odeljku zamrzivac¢a. Da bi se ovaj mraz otopio, tj. da bi
se odmrzao, frizider mora da se isklju¢i. Tokom perioda isklju€ivanja, da bi hrana ostala hladna,
korisnik mora da iznese hranu iz frizidera i korisnik mora da ocisti led tokom tog perioda.

Kod frizidera sa tehnologijom hladenja nove generacije situacija u odeljku zamrzivac¢a je potpuno
drugacdija. Zahvaljujuéi pomo¢nom ventilatoru hladan i suv vazduh se izduvava kroz mnogo ta¢aka
u odeljak zamrziva¢a. Kao rezultat homogenog izduvavanja vazduha, ¢ak i u prostor izmedu
polica, hrana ostaje zaledena ujednaceno i ispravno. S druge strane, ne¢e doci do formiranja
mraza.

U odeljku frizidera postojace gotovo ista konfiguracija kao u odeljku zamrziva¢a. Vazduh, koji se
generiSe kori§¢enjem ventilatora, koji je smesten na vrhu odeljka frizidera, hladi se dok prolazi
kroz prazan prostor iza kanala za vazduh. Istovremeno se vazduh izduvava kroz otvore na kanalu
za vazduh tako da se proces hladenja uspesno obavlja u odeljku frizidera. Otvori na kanalu za
vazduh projektovani su tako da raspodela vazduha postane homogena u ovom odeljku.

Kako nema prolaska vazduha izmedu odelika zamrzivaca i frizidera, neée do¢i do meSanja
neprijatnih mirisa.

Kao rezultat toga, va$ frizider sa tehnologijom hladenja nove generacije, pruza vam jednostavnu
upotrebu zajedno sa pozamasnim kapacitetom i estetskim izgledom.

DEO -2: DELOVI UREDAJA | ODELJCI

"

10

A) Odeljak za zamrziva¢
B) Odeljak za frizider

1) Polica frizidera

2) Ice matic (Podloga za led) *

3) Postolje za vino *

4) Police zamrzivaca

5) joHmnayjyher

6) Odeljak za hladenje *

7) Poklopac donjeg odeljka

8) Doniji odeljak

9) Polica frizidera za flaSe u
vratima

10) Gornje police za vrata frizidera
11) Polica za vrata zamrzivaca *
12) Drzac za jaja

* Na nekim modelima

Ova prezentacija je samo za informaciju o delovima aparata. Delovi mogu da budu razli€iti zavisno o modelu aparata.
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Ekran i kontrolna tabla

Upotreba kontrolne table

. Podesavanja temperature zamrzivaca. 1 2 3 4 7 8
. Indikator rezima za super zamrzavanje

. Podesavanja temperature frizidera

. Indikator rezima super hladenja

. Indikator reZima rada na odmoru

. Indikator ekonomi¢nog rezima

. Indikator alarma

. Indikator reZima zaklju¢avanja zbog dece
. Bira€ ekrana

10. Smanjenje vrednosti

11. Poveéanje vrednosti

12. Bira€ rezima 12 5 10 9 11 6 13
13. Bira¢ zaklju¢avanja zbog dece

Rukovanje friziderom Rukovanje friziderom — zamrzivacem

DualControl

©OoONOUAWN =

Rezim za super zamrzavanje

Namena
» Zamrzavanje velike koli¢ine hrane koja ne moze da stane na policu za brzo zamrzavanje.
* Zamrzavanje pripremljene hrane.
* Brzo zamrzavanje sveze hrane sa ciljem ouvanja svezine.

Kako se koristi

* Pritisnite ikonicu E (br. 9 na dijagramu kontrolne table),
dok se ne izabere ,Pode$avanje temperature zamrzivaca” DualControl
(br. 1).

» Kada se izabere podeSavanje temperature zamrzivaca,
vrednost temperature ¢e trepereti.

» Pritiskajte ikonicu (br. 10) uzastoino dok se ne pojavi

,Logotip super zamrzavanja”
uglu (br. 2)

» Kada se podesi rezim super zamrzavanja, masina ée se oglasiti zvuénim signalom za potvrdu da je rezim
ukljucen.

» Nakon zvuénog signala prvobitna temperatura zamrzivaca ée se pojaviti na ekranu.

* Rezim se moze otkazati ponavljanjem gorenavedenih uputstava od pocetka.

u gornjem levom

U toku ovog rezima:

* Mozete da podeSavate temperaturu odeljak frizidera, to nece uticati na rezim super zamrzavanja.

» Ekonomicni rezim i rezim za odmor ne mogu da se izaberu dok je rezim super zamrzavanja aktivan.
Rezim super hladenja

Namena
» Za hladenje i skladistenje velike koli¢ine hrane u odeljku frizidera.
» Za brzo hladenje pica.
Kako se koristi
* Pritisnite ikonicu E (br. 9 na dijagramu kontrolne table),
dok se ne izabere ,PodeSavanje temperature frizidera” DualControl
(br. 1).

+ Kada se izabere podeSavanje temperature frizidera,
vrednost temperature ¢ée trepereti.

* Pritiskajte ikonicu (br. 10! uzastopno dok se ne pojavi
,Logotip super hladenja” u gornjem desnom

uglu (br. 4)
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» Kada se podesi rezim super hladenja, masina ¢e se oglasiti zvu¢nim signalom za potvrdu da je rezim ukljucen.
» Nakon zvuénog signala poslednja temperatura zamrzivaca ¢e se pojaviti na ekranu.
* Rezim se moze otkazati ponavljanjem gorenavedenih uputstava od pocetka.
U toku ovog rezima:
» Temperatura odeljka zamrzivaa se mozZe podesiti, to nece uticati na rezim super hladenja.
* Ekonomicni rezim i rezim za odmor ne mogu da se izaberu dok je rezim super hladenja aktivan.
Ekonomicni rezim
Namena
Usteda energije. Tokom perioda rede upotrebe (otvaranje vrata) ili odsustva, kao u sluaju odmora, ekonomiéni
program moze da obezbedi oprimalnu temperaturu uz ustedu energije.

Kako se koristi

DualControl

* Pritisnite ikonicu (br. 12 na dijagramu kontrolne table),

dok se ne .k pojavi ikonica ,Ekonomiéni rezim” (br. 6).
» Kada se podesi ekonomicni rezim, masina ¢e se oglasiti
zvuénim signalom za potvrdu da je rezim uklju¢en.

» Nakon zvuénog signala u sklopu podeSavanja temperature
frizidera i zamrzivaca (br. 1 br. 3) pojavié¢e se oznaka ,E”.

» Ekonomiéni rezim se moze otkazati pritiskom ikonice (br. 12).

U toku ovog rezima:

+ Temperature zamrzivaca i frizidera se mogu podeSavati; medutim, podeSavanje se nece obaviti dok se ne
otkaze ekonomicni rezim. Kada se otkaZze ekonomicni rezim, aktivirace se izabrane vrednosti podeSavanja i
temperatura/-e ¢e biti podesena/-e.

* Rezimi super hladenja ili super zamrzavanja se mogu izabrati; medutim, biranjem bilo kog od ovih rezima
momentalno se otkazuje ekonomicni rezim.

* Rezim za odmor se moze izabrati tek nakon otkazivanja ekonomi¢nog rezima.
Rezim za odmor

Namena
RezZim za odmor namenjen je upotrebi ako se uredaj ne koristi duzi period. Tokom aktivnog rezima za odmor samo
odeljak zamrzivaca ostaje aktivan.

Kako se koristi

* Pritisnite ikonicu (br. 12 na dijagramu kontrolne table),
DualControl
dok se ne pojavi ikonica ,Rezim za odmor” (br. 5).
+ Kada se podesi rezim za odmor, masina ¢e se oglasiti
zvuénim signalom za potvrdu da je rezim ukljucen.
* Nakon zvuénog signala frizider ¢e prikazati ,--", a
zamrzivac ¢e prikazati podesenu temperaturu od -18 °C.

+ Retin 2a oamor se moze ket sk orice Il _

(br. 12).

U toku ovog rezima:

+ Temperature zamrzivaca i frizidera se mogu podesSavati; medutim, podeSavanje se nece obaviti dok se ne
otkaze reZim za odmor. Kada se otkaZe rezim za odmor, aktiviraée se izabrane vrednosti podeSavanja i
temperatura/-e ¢e biti podesenal-e.

» Rezimi super hladenja ili super zamrzavanja se mogu izabrati; medutim, biranjem bilo kog od ovih rezima
momentalno se otkazuje rezim za odmor.

» Ekonomi¢ni rezim se moZe izabrati tek nakon otkazivanja reZima za odmor.
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Rezim hladenja pi¢a
Namena
Ovaj rezim se koristi za hladenje pi¢a tokom podesivog vremenskog okvira.

Kako se koristi

+ Pritisnite ikonice (br. 12) i E (br. 9) istovremeno DualControl
pet sekundi.

» Indikator podeSene niZe temperature pocece da prikazuje
vrednost ,05”. Ova vrednost ¢e trepereti na ekranu

» Korisnici mogu da pritisnu dugme ili za
pode$avanje vremenskog perioda (05, 10, 15, 20, 25 ili
30 minuta)

» Kada izaberete vreme, brojevi ¢e treptati 3 puta na ekranu i aktivirace se zvuéni signal. Ako korisnik ne pritisne
nijedno dugme 2 sekunde, vreme ¢e se podesiti.

* Masina ¢e zatim podesiti vremen, a preostalo vreme ¢e biti prikazano na ekranu

» Kada istekne ukupno vreme, oglasice se alarm

* Rezim hladenja pi¢a se moze otkazati slede¢im pritiskom ikonica (br. 12) i E (br. 9) istovreemeno pet
sekundi.

U toku ovog rezima:
» Kada su aktivni rezimi hladenja pi¢a i zaklju€avanja zbog dece, rezim zaklju€avanja zbog dece se mora otkazati
da bi se zaustavilo oglasavanje alarma
» U toku kori$¢enja ovog rezima, morate redovno da proveravate temperaturu flasa. Kada su flase dovoljno
hladne, potrebno je da ih izvadite iz uredaja.
» Flase mogu da eksplodiraju ako ostanu u uredaju predugo dok je aktivan rezim hladenja pi¢a.
Rezim ¢uvara ekrana

Namena
Ovaj rezim $tedi energiju isklju¢ivanjem svih sijalica kontrolne table kada panel ostane neaktivan.

Kako se koristi

* Rezim Cuvara ekrana se automatski aktivira nakon 30
sekundi.

» Ako pritisnete bilo koji taster dok je svetlo kontrolne table
isklju¢eno, aktuelna podeSavanja masine ¢e se ponovo
prikazati na ekranu da biste mogli da unosite izmene po
Zelji.

+ Ako ne otkaZete rezim Cuvara ekrana ili ne pritisnete
nijedan taster 30 sekundi, kontrolna tabla ¢e ostati
iskljucena.

DualControl

Za deaktiviranje rezima ¢uvara ekrana
» Da biste otkazali rezim ¢uvara ekrana, prvo je potrebno da pritisnete bilo koji taster da biste aktivirali tastere i

M8

zatim pritisnite i drzite dugme za rezim ponovo ,| (br. 12) 3 sekunde.

» Da biste ponovno aktivirali rezim ¢uvara ekrana, pritisnite i drzite dugme za rezim | M 3 (br. 12) 3 sekunde.
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Funkcija zaklju€avanja zbog dece

Namena

Zaklju€avanje zbog dece se moze aktivirati sa ciliem sprec¢avanja

uno$enja svih sluéajnih i nenamernih izmena u podeSavanja DualControl
uredaja.

Aktiviranje zaklju¢avanja zbog dece

Pritisnite i drzite dugme za zaklju¢avanje zbog dece . (br. 13)
5 sekundi.

Otkazivanje zaklju€avanja zbog dece

[a}
Pritisnite dugme za zaklju¢avanje zbog dece (br. 13) 5
sekundi.
Funkcija alarma za otvorena vrata
Kada se ostave otvorena vrata frizidera ili zamrziva¢a duze od 2 minuta, aktivira¢e se zvu¢ni signal uredaja.

Podesavanja temperature

Podesavanja temperature zamrziva¢a

Pritisnite ikonicu E (br. 9 na dijagramu kontrolne table),
dok se ne izabere ,PodeSavanje temperature zamrzivaca”
(br. 1).

Kada se izabere podeSavanje temperature zamrzivaca,
vrednost temperature ¢e trepereti.

Korisnici zatim mogu da koriste strelicu nagore ili nadole (
/) da podese temperaturu (-16, -18, -20, -22, -24 M v O A
°C i rezim super zamrzavanja).
Ako se aktivira rezim super zamrzavanja ili ekonomi¢ni rezim, temperatura se nece izmeniti dok se rezim ne
otkaze.

DualControl

Podesavanja temperature frizidera

Pritisnite ikonicu E (br. 9 na dijagramu kontrolne table), dok se ne izabere ,PodeSavanje temperature
frizidera” (br. 1).
Kada se izabere podeSavanje temperature frizidera, vrednost temperature ¢e trepereti.

Korisnici zatim mogu da koriste strelicu nagore ili nadole ( / ) da podese temperaturu (8, 6, 5, 4, 2 °C
i rezim super hladenja).

Ako se aktivira rezim super zamrzavanja ili ekonomicni rezim, temperatura se nec¢e izmeniti dok se rezim ne
otkaze.

Upozorenja za postavke temperature

Ne preporucuje se da frizider radi u okolinama hladnijim od 10°C zbog efikasnosti.

Postavke termostata moraju se postaviti uzimajuéi u obzir frekvencija otvoranje vrata, koli¢ina hrane u okolini
gde se frizider nalazi.

Vas frizider mora raditi i do 24 h bez prekida nakon uklju¢enja u struju kako bi se kompletno ohladio. Ne otvarati
vrata mnogo €esto i ne postavljati mnogo hrane tokom ovog perioda.

Uredaj ima zastitnu funkciju od 5 minuta koja spre¢ava os$tecenja kompresora frizidera, kada se ukljucuje

i iskljucuje utika¢ ili kada ima prekid struje. Uredaj pocinje
normalnim radom nakon 5 minuta. Klimatska klasa Temperatura okoline °C

Va$ frizider je namenjen radu na intervalima sobnih . o
temperatura naznadene u standardima, u skladu sa klasom T lzmedu 16143 (°C)
klime navedenoj na informacionoj oznaci. Ne preporucuje se : o
da frizider radi u okolinama koje nisu u napisanim intervalima, ST lzmedui16liiS8 (FC)
zbog efikasnost hladenja. N lzmedu 16132 (°C)
Ova oprema je dizajnirana za upotrebu kod temperaturu

okoline od 10°C - 43°C. SN Izmedu 10i 32 (°C)
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Indikator temperature

Kako bismo vam pomogli da bolje podesite svoj frizider, opremili smo ga sa indikatorom temperature koji se

nalazi u najhladnijem podrugju.

Da biste bolje ¢uvali hranu u svom frizideru, narocito u najhladnijem podrucju, postarajte se da se ,OK"

poruka pojavi na indikatoru temperature. Ako se ,OK" ne pojavi, to znaci da podeSavanje temperature nije

pravilno izvr§eno.

Posto se ,OK" pojavljuje u crnoj boji, bice teSko videti ovu indikaciju ako je indikator temperature slabo
osvetljen. Da biste pravilno videli ovu indikaciju, treba da postoji dovoljno svetla.

Svaki put kada se pode$avanje temperature aparata promeni, sacekajte stabilizaciju temperature unutar aparata
pre nego Sto nastavite, ako je potrebno, sa novim podeSavanjem temperature. Molimo vas da promenite poziciju
podeSavanja temperature aparata progresivno i da saekate najmanje 12 sati pre nego $to zapocnete novu proveru
i potencijalnu promenu.

NAPOMENA: Nakon ponovljenih otvaranja (ili produzenih otvaranja) vrata ili nakon stavljanja sveze hrane u aparat,
normalno je da se ,OK" indikator ne pojavi na indikatoru podesavanja temperature. Ako postoji abnormalni kristali
od leda koji su se sakupili (donji zid aparata) na odeljku isparivaca frizidera (prenatrpan aparat, visoka temperatura
u sobi, Eesta otvaranja vrata), podesite uredaj za podeSavanje temperature na manju poziciju dok se periodi isklju¢enja
kompresora opet ne vrate.

Stavljanje hrane u najhladnije podrucje frizidera

Vasa hrana ¢e se bolje ¢uvati ako je stavite u najodgovarajuce podrucje

za hladenje. Najhladnije podrucje je ba$ iznad donjeg odeljka.

Sledeci simbol oznagava najhladnije podrucje vaseg frizidera.

Da bi postojala niska temperatura u ovom podrucju, postarajte se da se

polica nalazi pri istom nivou kao ovaj simbol, kao §to je prikazano na slici.
Gornja granica najhladnijeg podruc¢ja je navedena od strane niZe strane nalepnice
(glava strelice). Najhladnije podrucje gornje police mora da bude pri istom nivou sa
glavom strelice. Najhladnije podrucje je ispod ovog nivoa.

Posto ove police mogu da se uklone, postarajte se da uvek budu pri istom nivou sa
ovim ograni€enjima zone opisanim na nalepnici kako biste garantovali temperature u
ovoj podrugju.

Dodaci

Podloga za led
* l|zvadite tacnu za pravljenje leda
» Napunite vodu do linije.
+ Stavite tacnu za pravljenje leda u svoju originalnu poziciju
» Kada se formiraju kocke leda, zaokrenite ru¢ku kako bi se kocke leda ispustile
u kutiju za led.

Napomena:
+ Ne punite kutiju za led vodom kako piste napravili led. MoZe da bude polomljena.

+ Kretanje aparata za led moze da bude otezano dok frizider radi. U takvom slu¢aju treba da se odisti nakon
uklanjanja staklenih polica.

Uklanjanje aparata za led
» lzvadite staklene police odeljka zamrzivaca

» Uklonite aparat za led tako Sto ¢ete ga pomeriti na levu ili desnu stranu
police.

MozZete da uklonite aparat za led da biste napravili ve¢e mesto u odeljku
zamrzivaca.
Rashladna polica (Kod nekih modela)

—— Drzanje hrane u rashladnom odeljku umesto u odeliku zamrzivaca ili frizidera
omogucava hrani da duze zadrZi svezinu i aromu, ¢uvajuéi njen svez izgled. Kada
rashladni posluzavnik postane prljav, uklonite ga i operite vodom.

(Voda se zamrzava na 0 °C, ali hrana koja sadrzi soli ili Se¢er zamrzava na nizoj
temperaturi)

Odbiéno ljudi koriste rashladni odeljak za sirovu ribu, lagano ukiseljenu hranu, pirina¢
itd...

Nemojte stavljati hranu koju Zelite zamrznuti ili posluZavnik za led da biste
pravili led. .
Uklanjanje rashladne police

» Povucite rashladnu policu ka sebi dok klizi niz $ine.

» Povucite rashladnu policu nagore sa Sina da biste je uklonili.
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Funkcija kontrole vlaznosti

Kada je funkcija kontrole vlaZznosti u zatvorenom poloZaju, omogucéava da
se sveze voce i povrce skladisti tokom duzeg vremena.

U sluCaju da je odeljak za vode i povrée u potpunosti pun, potrebno je
otvoriti otvore za ventilaciju. Na taj nacin vazduh u odeljku za vocée i povrée
i nivo vlaznosti ¢e biti kontrolisani i svezina ¢e biti produzena.

Ako primetite bilo kakve znake kondenzacije na staklenoj polici, funkcija
kontrole vlaznosti treba da se prebaci u otvoreni polozaj.

Podesiva polica u vratima (Adapti-Lift) (Kod nekih modela)

Pet razli¢itih podeSavanja visine mogu se obaviti da bi se dobio prostor za €uvanje koji vam je
potreban putem podesive police u vratima.

Da biste promenili polozaj podesive police u vratima;

Podignite prednji deo pohce (1) i pomerite nagore ili nadole podesivu policu u vratima (2)
koristeci obe ruke (slika 1)

Pre nego $to pustite policu u vratima proverite da li je polica u vratima smestena u odgovarajuce
poloZaje u vratima.

)@ giar
Vizuelni i tekstualni opisi u odeljku sa priborom se mogu razlikovati prema modelu vaSeg uredaja.

Ciscenje

* Iskljucite uredjaj sa mreze pre ciscenja

» Prilikom ciscenja ne sipajte vodu u uredjaj

» Frizider treba cistiti periodicno upotrebljavajuci sodu bikarbonu i mlaku vodu

» Ladice cistiti posebno sa vodom i sapunom i nikako u masini za pranje

» Ne koristite abrazivne proizvode, detergente | slicno. Posle pranja isperite cistom vodom i pazljivo osusite.

» Kondenzator bi trebalo cistiti najmanje dva puta godisnje da bi ste poboljsali performance uredjaja.
Postarajte se da utikac vaseg frizidera bude iskljucen tokom cis¢enja.

Zamena LED lampe
Ako vas frizider poseduje LED lampu, obratite se korisnickoj sluzbi jer nju treba da zameni iskljuivo ovla§éeno osoblje.

DEO -4: STAVLJANJE HRANE

Odeljak frizidera

Da bi se smanijilo nagomilavanje mraza nikada ne stavljajte te¢nost koja je u nezaklopljenim €inijama u odeljak
frizidera.

» Neka se topla ili vrela hrana ohladi pre nego $to je saduvate. Ovo pomaze pri smanjenju potro$nje napajanja.
» Da bi se izbeglo nagomilavanje mraza postarajte se da se ne ¢uva nista Sto dodiruje zadnji zid.

» Najhladnije podrugje frizidera je na dnu. Preporuéujemo da koristite ovo podruéje da biste ¢uvali hranu koja
se lako pokvari, kao $to su riba, gotova jela ili mlecni proizvodi. Najtoplije podrucje je na gornjoj polici vrata.
Preporucujemo da tu ¢uvate puter ili sir.

SB -72-



DEO -4: STAVLJANJE HRANE

Vazna napomena:

Poklopite bilo koje gotovo jelo kada ga stavite u frizider.
Stavite ih u frizider kada su hladna, u suprotnom ¢e se
temperatura/vlaznost unutar frizidera povecati i ovo dovodi
do toga da frizider jace radi. Kada poklopite hranu ili pi¢e to
takode €uva njihov ukus i aromu.

Krompir, crni luk i beli luk ne treba da se €uvaju u frizideru.
Molimo vas da izbegavate da hrana dodiruje senzor za
temperaturu koji se nalazi u odeljku frizidera. Kako biste
sacuvali optimalnu temperaturu za c¢uvanje u odeljku
frizidera, hrana ne sme da dode u dodir sa senzorom.

Podrucje senzora temperature

Odeljak zamrzivaca

Kgrlisgte zamrzivac¢ da biste ¢uvali zamrznutu hranu tokom duzih vremenskih perioda i da biste napravili kocke
od leda.

Da biste zaledili svezu hranu postarajte se da dosta povrsine hrane koja treba da se zaledi bude u kontaktu sa
povrsinom za hladenje.

Ne stavljajte svezu hranu na bilo koju stranu zamrznute hrane jer moze da je otopi.

Dok zamrzavate sveZu hranu (npr. meso, ribu, mleveno meso), podelite je u delove za porciju.

Kada se jednom jedinica otkravi zamenite hranu u zamrzivadu i ne zaboravite da je konzumirate za kratko vreme.
Nikada ne stavljajte vruéu hranu u odeljak zamrzivaca.

Instrukcije koje postoje na pakovanjima zaledene hrane treba uvek da se paZljivo poStuju a ako ne postoji
nikakva informacija hrana ne treba da se ¢uva duze od 3 meseca od datuma kupovine.

Kada kupujete zaledenu hranu proverite da li je bila zaledena pri odgovaraju¢im temperaturama i da li je
pakovanje neostec¢eno.

Zaledena hrana treba da se transportuje u odgovarajuc¢im kontejnerima da bi se odrzao kvalitet hrane i treba da
se ¢uva u zamrzivacdu $to je pre moguce.

Ako pakovanje zaledene hrane pokazuje znake vlaznosti ili abnormalnu nadutost prethodno je bila ¢uvana pri
neodgovarajucoj temperaturi i sadrZaj se pokvario.

Vek C€uvanja zaledene hrane zavisi od sobne temperature, podeSavanja termostata, koliko Cesto se vrata
otvaraju, tipa hrane i duZine vremena neophodnog za transport proizvoda sa prodavnice do vaseg doma. Uvek
sledite instrukcije Stampane na pakovanju i nikada ne prelazite maksimalni vek ¢uvanja koji je naveden.

To; Ako odlucite da otvorite vrata zamrzivaéa odmah nakon zatvaranja, moze da se desi da ¢e se teSko ponovo otvoriti.
To je normalno i nakon $to zamrziva¢ dostigne balansirano stanje vrata ¢e se lako otvoriti.

Vazna napomena:

Zaledena hrana, kada se otkravi, treba da se skuva kao sveZa hrana. Ako se ne skuva nakon $to se otkravi
NIKADA ne sme da se ponovo zaledi.

Ukus nekih zacina koji se nalaze u skuvanim jelima (anis, bosiljak, poto¢arka, sirée, izabrani zacini, dumbir,
beli luk, crni luk, senf, majc¢ina dusica, majoran, crni biber, itd.) se menja i prima jaci ukus kada se ¢uva tokom
duzeg vremenskog perioda. Prema tome, dodajte samo malu koli¢inu zacina ako planirate da zamrznete ili
Zeljeni zacin treba dodati nakon $to se hrana otkravi.

Period ¢uvanja hrane zavisi od kori§¢enog ulja. Odgovarajuéa ulja su margarin, tele¢a mast, maslinovo ulje
i puter a neodgovarajuca ulja su ulje od kikirikija i svinjska mast.

Hrana u te¢nom obliku treba da se zaledi u plasti¢nim $oljama a druga hrana treba da se zaledi u plasti¢nim
folijama ili kesama.

U nekim modelima, dok se puni odeljak zamrzivaca, linijje punjenja ne treba da se predu.
U suprotnom, vrata mogu da ostanu otvorena. U slu¢aju da su vrata odeljka zamrzivaca ostavljena
- = otvorena, moZe da se pojavi sneg u odeljku zamrzivaca. Problem se nece ponoviti nakon $to se deo
sa snegom ocisti i proveri da li su vrata u potpunosti zatvorena.
—_ Takode, ne zatvaranje vrata odeljka zamrzivaca i/ili hladnjaka bi povec¢alo potro$nju energije.

SB -73-



DEO -4: STAVLJANJE HRANE

Stavljanje hrane na rupu za usisavanje vazduha tako $to se izvlaci niza polica koja se
nalazi u vratima zamrzivaca negativno ¢e uticati na ucinak frizidera. Prema tome, budite
obazrivi kada punite odeljak zamrziva¢a kako ne biste zatvorili rupu za usisavanje vazduha.

Rupa za usisavanje vazduha

DEO -5: PROMENA POLOZAJA VRATA

+ Nije moguce promeniti smer otvaranja vrata frizidera ko su rucke na bratima postavljene na prednjoj povrsini
vrata.

* Moguce je promeniti smer otvaranja vrata na modelima bez drske.

» Ako se smer otvaranja vrata na vasem frizideru moze promeniti, treba da kontaktirate najblizi oviasceni servis
da biste promenili smer otvaranja vrata.

DEO -6: STA UCINITI PRE NEGO STO POZOVETE SERVIS

Proverite upozorenja;

Vas frizider vas obavestava ako postoji/e deo/delovi u kvaru. U tom sluc¢aju LED svetlo oko dugmeta ¢e zatrepereti, a
zvugni signal ¢e se aktivirati.

TIP GRESKE ZNACENJE ZASTO STA URADITI

Pozovite servis $to je pre

E01 Upozorenje senzora .
moguce.

Pozovite servis $to je pre

EO02 Upozorenje senzora .
moguce.

Pozovite servis $to je pre

E03 Upozorenje senzora n
moguce.

Pozovite servis $to je pre

E06 Upozorenje senzora .
moguce.

Pozovite servis $to je pre

E07 Upozorenje senzora n
moguce.

- To nije kvar uredaja,
ova greska pomaze u
spre¢avanju ostecenja

» . kompresora.

Snaga elgktncne energije - Napon mora da se poveca
uredaja je spala na i vrati na prethodne

vrednost ispod 170 W. neophodne nivoe

Ako se ovo upozorenje ne

otkloni, neophodno je obratiti se

ovla§¢enom tehnicaru.

Upozorenje zbog

E08 ;
niskog napona
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TIP GRESKE

E09

ZNACENJE

Odeljak zamrzivaca
nije dovoljno hladan

ZASTO

Do toga najceSce dolazi
nakon dugoro¢nog kvara
strujnog napajanja.

STA URADITI

1. Podesite temperaturu
zamrzivaca na nize
vrednosti ili podesite super
zamrzavanje. Time bi
trebalo da se ukloni kod
greSke nakon $to se dostigne
neophodna temperatura.
Drzite vrata zatvorena da
poboljSate utroSak vremena
za dostizanje ispravne
temperature.

2. Uklonite sve proizvode koji su
se otopili/odmrzli tokom ove
greSke. Mogu se upotrebiti
tokom kratkog perioda.

3. Nemojte da dodajete
sveze proizvode u odeljak
zamrzivaa dok se ne
dostigne pravilna temperatura
i dok se ne ukloni greska.

Ako se ovo upozorenje ne
otkloni, neophodno je obratiti se
ovla§éenom tehnicaru.

E10

Odeljak zamrzivaca
nije dovoljno hladan

Do toga najcesce dolazi
nakon:
- dugoroénog kvara
strujnog napajanja;
- ostavljanja vruée
hrane u frizideru.

1. Podesite temperaturu
frizidera na nizu vrednost ili
podesite super hladenje. Time
bi trebalo da se ukloni kod
greske nakon $to se dostigne
neophodna temperatura.
Drzite vrata zatvorena da
poboljSate utroSak vremena
za dostizanje ispravne
temperature.

2. Ispraznite prednju zonu sa
otvorima za kanale za vazduh
i izbegavajte da stavljate
hranu blizu senzora.

Ako se ovo upozorenje ne
otkloni, neophodno je obratiti se
ovlaséenom tehnicaru.

E11

Odeljak frizidera je
previse hladan

Razno

1. Proverite da li je rezim super
hladenja aktiviran

2. Smanijite temperaturu odeljka
frizidera

3. Proverite da li su ventili
prohodni i bez zacepljenja

Ako se ovo upozorenje ne
otkloni, neophodno je obratiti se
ovlaséenom tehnicaru.

Ako vas frizider — zamrzivaé ne radi;
+ Dalije nestalo struje?
+ Dallije utika¢ pravilno priklju¢en na uti¢nicu?
+ Dallije pregoreo osigurac uti¢nice na koju je priklju¢en utika¢ ili glavni osigurac?
+ Postoji li bilo kakav kvar na uti¢nici? Da biste ovo proverili, prikljucite svoj frizider na utiCnicu za koju ste sigurni

da radi.

Ako vas frizider — zamrziva¢ ne hladi dovoljno;

» Dalli je podeSavanje temperature odgovarajuce?
» Dalli se vrata frizidera — zamrzivaca Cesto otvaraju i ostavljaju otvorena duze vreme?
» Dalli se vrata frizidera — zamrzivac¢a pravilno zatvaraju?

» Da li ste stavili posudu ili hranu na frizider — zamrziva¢ tako da je u kontaktu sa zadnjim zidom frizidera i
sprecava cirkulaciju vazduha?
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» Dallije va$ frizider — zamrziva¢ prekomerno popunjen?
» Da li postoji odgovarajuca razdaljina izmedu frizidera — zamrzivaca i zadnjeg i bo¢nih zidova?
+ Dali je ambijentalna temperatura u opsegu vrednosti naznacenih u priruéniku za kori¢enje?
Ako je hrana u odeljku frizidera prekomerno ohladena
+ Dali je podeSavanje temperature odgovarajuce?
+ Dallije nedavno mnogo hrane stavljeno u odeljak za zamrzavanje? Ako jeste, vas$ frizider — zamrziva¢ moze da
prekomerno ohladi hranu u odeljku frizidera jer ¢e raditi duze.
Ako vas frizider — zamrzivaé radi previse bu¢no;
U cilju odrzavanja nivoa hladenja, kompresor se moze aktivirati s vremena na vreme. Buka iz vasSeg frizidera —

zamrzivaca u to vreme je normalna i razlog je njegov rad. Kada se potrebni nivo hladenja postigne, buka ¢e se
automatski smanijiti. Ako buka i dalje traje;

+ Dallije va$ uredaj stabilan? Da li su noZice podesene?

» Daliima necega iza vaseg frizidera — zamrzivaca?

» Dalli police ili sudovi na policama vibriraju? Promenite polozZaj polica i/ili sudova u tom slucaju.
» Da li predmeti na vasem frizideru — zamrzivacu vibriraju?

Normalna buka;
Zvuk pucketanja (pucketanje leda):
» Tokom automatskog odmrzavanja.
» Kada se uredaj hladi ili zagreva (usled Sirenja materijala uredaja).
Kratko pucketanje: Cuje se kada termostat ukljuduje ili iskljuduje kompresor.
Buka kompresora (normalna buka motora): Buka znaci da kompresor radi normalno. Kompresor moze da
izazove viSe buke tokom kraceg perioda kada se aktivira.
Buka sliéna mehuri¢ima i prskanju: Ovu buku izaziva protok gasa za hladenje u cevima sistema.

Buka sliéna toku vode: Normalna buka protoka vode do odeljka za isparavanje tokom odmrzavanja. Ova buka
se moze Cuti tokom odmrzavanja.

Buka usled protoka vazduha (normalna buka ventilatora): Ova buka se moze ¢uti u frizideru sa tehnologijom
No-Frost tokom normalnog rada sistema usled cirkulacije vazduha.
Ako se vlaznost nagomila u frizideru — zamrzivacu;

» Dallije hrana zapakovana ispravno? Da li su posude bile suve pre ubacivanja u frizider — zamrzivac?

» Da li se vrata frizidera — zamrziva¢a otvaraju ¢esto? Vlaznost iz prostorije ulazi u frizider — zamrziva¢ kada se
vrata otvore. Nagomilavanje vlaznosti bice brze ako ¢e$c¢e otvarate vrata, narocito ako je vlaznost u prostoriji
visoka.

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju pravilno;

+ Dali pakovanja hrane spre¢avaju zatvaranje vrata?

+ Dali su odeljci u vratima, police i fioke postavljeni pravilno?

+ Da li su zaptivaci vrata polomljeni ili pokidani?

» Dalli se vas frizider — zamrziva¢ nalazi na ravnoj povrsini?

Ako su ivice frizidera sa kojima vrata dolaze u kontakt topli;
Narocito leti (toplo vreme), povrSine spoja se mogu zagrejati usled rada kompresora i to je normalno.

VAZNE NAPOMENE:

» Funkcija zastite kompresora ¢e biti aktivirana nakon iznenadnog nestanka struje ili nakon isklju¢ivanja uredaja
iz utinice, zbog toga $to gas u sistemu hladenja jo$ nije stabilizovan. Vas$ frizider — zamrzivac ¢e poceti nakon
5 minuta, ne trebate brinuti ni zbog ¢ega.

* Ako necete koristiti svoj frizider — zamrziva¢ tokom duzeg vremena (npr. za vreme letnjih praznika) iskljucite
ga. Ocistite svoj frizider — zamrzivac u skladu sa delom 4 i ostavite vrata otvorena da sprecite viaznost i miris.

» Ako problem i dalje postoji nakon $to ste sledili sva gore navedena uputstva, molimo posavetujte se sa najblizim
ovlas¢enim servisom.

» Uredaj koji ste kupili je dizajniran za kuénu upotrebu i moze biti kori§¢en samo u kuéi i za navedene svrhe.
Nije prikladan za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu. Ako potrosac koristi uredaj na nacin koji nije u skladu sa
ovim karakteristikama, naglaSavamo da proizvoda¢ i trgovac nece biti odgovorni za bilo kakav popravak i kvar
u garantnom roku.
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DEO -7: SAVETI ZA USTEDU ENERGIJE

1. Neka hrana uvek bude ohladena pre nego $to se stavi u uredaj.
2. Otkravite hranu u odeljku frizidera; to pomaze da se o¢uva energija.
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Vas$ hladilnik z zamrzovalnikom ustreza trenutnim varnostnim zahtevam. Nepravilna uporaba lahko pripelje do poskodb
in materialne $kode. Da se izognete tveganju po$kodb, pozorno preverite ta navodila pred prvo uporabo hladilnika
z zamrzovalnikom. Vsebuje pomembne varnostne napotke k namestitvi, varnosti, uporabi in vzdrZzevanju vasega
hladilnika z zamrzovalnikom. Priroénik shranite za nadaljnjo uporabo.
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POGLAVJE 1: SPLOSNA OPOZORILA
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OPOZORILO: Prezracevalne odprtine hladilnika z zamrzo-
valnikom ne smejo biti ovirane.

OPOZORILO: Za pospeSevanje odtajevanja ne uporabljaj-
te mehanskih naprav ali drugih nacinov.

OPOZORILO: V hladilniku z zamrzovalnikom ne upora-
bljajte drugih elektronskih naprauv.

OPOZORILO: Ne poskodujte vezja hladilnega sredstva.

OPOZORILO: Da se izognete poskodbam ali Skodi, morate
napravo namestiti v skladu z navodili proizvajalca.

OPOZORILO: Pri namestitvi naprave se prepriCajte, da
napajalni kabel ni zataknjen ali poSkodovan.

OPOZORILO: Na zadnji del naprave na names$cajte vec
prenosnih vtiCnic ali prenosnih virov napajanja.

Simbol ISO 7010 W021

Opozorilo: Nevarnost pozara/vnetljivi materiali

ManjSe koli¢ine hladilnega sredstva, ki je uporabljen v tem
hladilniku z zamrzovalnikom, je okolju prijazno sredstvo
R600a (izobuten), ki je vnetljivo in eksplozivno, ¢e ga vzge-
te v zaprtem okolju.

* Med prenasanjem in postavljanjem hladilnika ne poskoduj-
te vezja hladilnega plina.

* V blizini hladilnika z zamrzovalnikom ne shranjujte posod z
vnetljivimi materiali, kot so ploCevinke s sprejem ali kartuse
za polnjenje gasilnih aparatov.

* Ta naprava je namenjena uporabi v gospodinjstvih in po-
dobnih okoljih, kot so:

- kuhinjske povrsine v prodajalnah, pisarnah in drugih de-
lovnih okoljih,

- kmecke hiSe in hoteli, moteli in druga stanovanjska okolja,
- prostori za spanje in zajtrkovanje,

- v gostinstvu in podobnimi s prodajo nepovezanimi nacini
uporabe.

* Va$ hladilnik z zamrzovalnikom potrebuje napajanje 220-
240 V, 50 Hz. Ne uporabljajte drugih vrst napajanja. Pre-
den povezete vas hladilnik z zamrzovalnikom se prepricaj-
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POGLAVJE 1: SPLOSNA OPOZORILA

te, da podatki na podatkovni plos¢i (napetost in prikljucena
obremenitev) ustrezajo priklju¢ku z elektricno energijo. Ce
ste v dvomih, stopite v stik z usposobljenim elektricarjem)

* Uporaba te naprave ni namenjena otrokom, mlajSim od
8 let, in osebam z zmanjSanimi fiziCnimi, senzori¢nimi in
mentalnimi zmoznostmi ali z nezadostnimi izkuSnjami in
znanjem o pravilni uporabi, razen Ce te osebe niso bile
ustrezno poduc€ene s strani odgovornega in zato razumejo
mozno tveganje. Otroci se ne smejo igrati z napravo CiScCe-
nje in vzdrZevanje s strani otrok brez nadzora ni dovoljeno.

* Poskodovan napajalni kabel/vti¢ lahko povzro€i pozar ali
elektriCni udar. Poskodovani deli morajo biti zamenjani, to
pa naj stori le usposobljeno osebje.

* Ta naprava ni namenjena za uporabo na visini, ki presega
2000 m.
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POGLAVJE 1: SPLOSNA OPOZORILA

Odlaganje
» Vsi uporabljeni materiali in embalaza so okolju prijazni in razgradljivi. EmbalaZo odloZite na okolju prijazen
nacin. Za vec¢ podrobnosti se obrnite na lokalne oblasti.
» Ko Zzelite odloziti napravo, prerezite elektri¢ni kabel in unicite vti€ ter kable. Onemogocite zapah vrat, da
preprecite, da bi se vanj ujeli otroci.
» Odrezan vtika¢, vstavljen v 16 A vti¢, predstavlja resno nevarnost (elektricnega udara). Zagotoviti morate, da je
odrezan vtika¢ varno odstranjen.
Odlaganje odsluzene naprave
Ta simbol na izdelku ali embalazi oznacuje, da s tem izdelkom ni dovoljeno ravnati kot z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki. Lahko ga odpeljete na ustrezno zbirno mesto za predelavo elektricne in
elektronske opreme. Recikliranje materialov pomaga pri ohranjevanju naravnih virov. Za podrobnej$e
informacije o recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalne oblasti, pristojne za odstranjevanje odpadkov
ali trgovino, v kateri ste kupili izdelek.
Posvetujte se z lokalnimi oblastmi o recikliranju odpadnih elektronskih naprav in elektronske opreme.

Opombe:
» Pred zacetkom uporabe naprave pozorno preberite navodila za uporabo. Za $kodo, ki je posledica napacne
uporabe, nismo odgovorni.

» Upostevajte vsa navodila za vaso napravo in navodila za uporabo hranite na varnem mestu, da lahko razresite
teZzave, do katerih lahko pride v prihodnosti.

» Ta naprava je namenjena uporabi v domovih in jo lahko uporabljate le v domacih okoljih v dolo¢ene namene.
Ni primerna za komercialno uporabo. Tovrsten nadin uporabe bo izni€il garancijo in nasa druzba ne bo nosila
odgovornosti za mozne izgube.

+ Ta naprava je izdelana za hiSno uporabo in je primerna samo za hlajenje/hranjenje hrane. Ni primerna za
komercialno uporabo in/ali za hranjenje drugih snovi razen hrane. Za izgube, ki so posledica napa¢ne uporabe,
nasa druzba ni odgovorna.

Varnostna opozorila
» Za priklju¢evanje naprave na elektri¢no vti¢nico ne uporabljajte podaljSkov.

+ Poskodovan napajalni kabel/vtid lahko povzro&i pozar ali elektri¢ni udar. Ce je napajalni kabel/vtic
poskodovan, ga morate zamenjati, kar lahko stori samo usposobljen serviser.
» Napajalnega kabla nikoli ne zvijajte.
+ Nikoli se ne dotikajte napajalnega kabla/vti¢a z mokrimi rokami, saj lahko povzrocite elektri¢ni udar.
» V zamrzovalnik ne postavljajte steklenic ali ploevink s pijaco. Te lahko namre¢ eksplodirajo.

+ Ko odstranjujete led, narejen v zamrzovalniku, se ga ne dotikajte, saj lahko povzroci ozebline in/ali ureznine
zaradi ledu z ostrim robom.

+ Ce so vase roke mokre ali viaZne, ne odstranjujte predmetov iz zamrzovalnika. Lahko se odrgnete in opeéete z ledom.
» Ko ste hrano ze odmrznili, je ne zamrzujte nazaj.
* Ne uporabljajte potovalnega adapterja.

Informacije o namestitvi
Preden razpakirate in zacnete upravijati vas hladilnik z zamrzovalnikom, si vzemite ¢as in spoznajte sledece.

» Hladilnik z zamrzovalnikom ne postavljajte na neposredno sonéno svetlobo in v blizino virov toplote, kot je radiator.

» Va$a naprava mora biti vsaj 50 cm oddaljena od $tedilnikov, plinskih pecic in drugih grelnikov, od elektri¢nih
pecic naj bo oddaljena vsaj 5 cm.

» Hladilnika z zamrzovalnikom ne izpostavljajte vlagi ali dezju.

« Vas hladilnik z zamrzovalnikom naj bo postavljen vsaj 20 mm od drugega zamrzovalnika.

» Na vrhu naprave pustite vsaj 150 mm prostora. Na vrh naprave ne polagajte niesar.

+ Za varno delovanje je pomembno, da je va$ hladilnik z zamrzovalnikom postavljen varno in uravnotezeno.
S prilagodljivimi nogicami lahko prilagodite raven vaSega hladilnika z zamrzovalnikom. Preden vanj vstavite
hrano, se prepri€ajte, da ravno stoji.

» Priporo¢amo, da pred uporabo obriSete police in pladnje s krpo, hamoceno v toplo vodo, zme$ano s ¢ajno
Zlicko sode bikarbone. Po ¢iS€enju izperite s toplo vodo in
posusite.

Ce ima hladilnik kondenzator ventilatorja:

Kondenzator hladilnika se nahaja na spodniji strani omarice. Zato
namestite distan¢nik, tako da ga pritrdite na odprtine pokrivne
spodnje plosce, in ga obrnite za 90°, kot je prikazano na spodniji
sliki, da doloc€ite razdaljo med hladilnikom in hrbtno steno, kjer
boste postavili hladilnik. Hladilnik lahko proti hrbtni steni premikate
do te tocke.

Plastic for distance settingPlastika za prilagajanje
razdalje med zadnjo steno in hladilnikom
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POGLAVJE 1: SPLOSNA OPOZORILA

Pred uporabo hladilnika z zamrzovalnikom

Pred nastavitvijo hladilnika z zamrzovalnikom preverite, e je poskodovan. Ne names¢ajte ali uporabljajte
— vasega hladilnik z zamrzovalnikom, ¢e je poskodovan.

:.-" « Ko prvi¢ uporabljate hladilnik z zamrzovalnikom, naj bo ta v pokonénem poloZaju vsaj 3 ure, preden ga
vklopite v elektricno omrezje. S tem boste omogogili ucinkovito delovanje in preprecili poskodbe kompresorja.

« Pri prvi uporabi hladilnika z zamrzovalnikom lahko pride do manjSe koli¢ine vonjav. To je povsem obi¢ajno

in bo izginilo z ohlajanjem hladilnika.

Informacije o novi generaciji tehnologije hlajenja

Hladilniki z zamrzovalnikom z novo generacijo tehnologije hlajenja delujejo na drugacen nacin
kot stati¢ni hladilniki z zamrzovalnikom. Pri obi€ajnih hladilnikih z zamrzovalnikom vlazen
zrak, ki vstopi v zamrzovalnik in voda, ki izhlapeva iz hrane, zamrzne v zamrzovalniku. Ce
Zelite zamrznjeno vodo odtaliti, morate odklopiti zamrzovalnik. Da hrana ostane hladna med
odmrzovanjem, morate hrano shraniti drugje in pocistiti preostali led in nabrano zamrznjeno vodo.
Pri novi generaciji hladilnikov z zamrzovalnikom je stanje povsem druga¢no. S pomocjo ventilatorja
se hladen in suh zrak prepihava skozi zamrzovalnik. Zaradi nacina enostavnega ventiliranja
hladnega zraka po predelu — tudi med policami— je hrana enotno in ustrezno zamrznjena. Do
nezZelenega zamrzovanja tako ne bo ve¢ prihajalo.

Konfiguracija predela hladilnika bo prakti¢éno enaka kot v predelu zamrzovalnika. Zrak, ki izhaja
iz ventilatorja na vrhu hladilnika, se ohlaja med prehajanjem skozi odprtino za zra¢nim kanalom.
Isto€asno se zrak izpihava skozi odprtine na zraénem kanalu, kar uspesno zaklju¢i postopek
hlajenja v predelu hladilnika. Odprtine na zratnem kanalu so zasnovane za enakomerno
razporeditev po celotnem predelu.

Ker skozi zamrzovalnik in hladilnik zrak ne poteka, se vonjave ne bodo mesale.

Posledi¢no je vas$ hladilnik z zamrzovalnikom z novo generacijo tehnologije hlajenja enostaven za

uporabo z veliko koli¢ino in estetskostjo.

POGLAVJE 2: VAS HLADILNIK Z ZAMRZOVALNIKOM
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Ta slika je ustvarjena za prikaz razli¢nih delov in pripomoc¢kov naprave.

Deli se glede na model naprave lahko razlikujejo.
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A) Predel zamrzovalnika
B) Predel hladilnika

1) Polica zamrzovalnika
2) Ice-matic

3) Stojala za vino *

4) Police hladilnika

5) ioniziranje

6) Drugi predeli *

7) Pokrov predala svezine
8) Predala svezine

9) Polica za steklenice
10) Vratna polica

11) Vratne police zamrzovalnika *
12) Predal za jajca

* pri nekaterih modelih



POGLAVJE 3: UPORABA HLADILNIKA Z ZAMRZOVALNIKOM

Zaslon in nadzorna plosca
Uporaba nadzorne plosce

. Nastavitev temperature zamrzovalnika.
. Indikator nacina za super zamrzovanje
. Nastavitev temperature hladilnika DualControl
. Indikator nacina super hlajenja

. Indikator nacina pocitnice

. Indikator varénega nacina

. Indikatorska lucka alarma

. Indikator nacina za varnostni zaklep
. Izbirnik zaslona

10. Zmanj$aj vrednost

11. Povecaj vrednost

12. Izbirnik nagina 125 10 9 1 6 13
13. Izbirnik za varnostni zaklep

Uporaba hladilnika
Nacin super zamrzovanja

©OooNOOUAWN =

Namen
» Zamrzovanije velike koli¢ine hrane, ki je prevelika za polico za hitro zamrzovanje.
» Zamrzovanje pripravljene hrane.
» Hitro zamrzovanje sveZe hrane, da ohranite svezino. DualControl

Kako ga uporabljati

» Pritiskajte ikono E (8t. 9 na diagramu nadzorne
plos¢e), dokler ni izbran ukaz »Nastavitev temperature
zamrzovalnika« (8t. 1).

+ Ko je izbran ukaz Nastavitev temperature zamrzovalnika,
bo prikaz temperature utripal.

» Pritiskajte ikono (8t. 10), dokler se ne prikaze logotip »Super zamrzovanje« v zgornjem levem
kotu (8t. 2).

» Ko nastavite nac¢in Super zamrzovanje, boste zaslisali pisk, ki potrjuje vklop tega nacina.

+ Po pisku se bo na zaslonu prikazala prvotna temperatura zamrzovalnika.

» Nacin lahko prekli¢ete, tako da sledite zgornjim navodilom od zacetka.

Med delovanjem v tem nacinu:
» Prilagodite lahko temperaturo predela hladilnika, kar ne vpliva na nacin super zamrzovanja.
» Var€nega nacina in nacina pocitnic ni mogoce izbrati, ko je super zamrzovanje aktivno.
Nacin super hlajenja
Namen
» Hlajenje in shranjevanje velike koli¢ine hrane v predelu hladilnika.
» Hitro ohlajanje pijac.

Kako ga uporabljati DualControl

 Pritiskajte ikono E (8t. 9 na diagramu nadzorne plosce),
dokler ni izbran ukaz »Nastavitev temperature hladilnika«
(8t. 1).

» Ko je izbran ukaz Nastavitev temperature hladilnika, bo
prikaz temperature utripal.

 Pritiskajte ikono iét. 10), dokler se ne prikaze logotip

»Super hlajenje« v zgornjem desnem kotu (8t. 4).
» Ko nastavite nacin Super hlajenje, boste zaslisali pisk, ki potrjuje vklop tega nacina.
» Po pisku se bo na zaslonu prikazala zadnja temperatura hladilnika.
» Nacin lahko prekliete, tako da sledite zgornjim navodilom od zacetka.
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POGLAVJE 3: UPORABA HLADILNIKA Z ZAMRZOVALNIKOM

Med delovanjem v tem nacinu:

Prilagodite lahko temperaturo predela zamrzovalnika, kar ne vpliva na nacin super hlajenja.
Varénega nacina in nacina pocitnic ni mogoce izbrati, ko je super hlajenje aktivno.

Varc¢ni nacin

Namen
Var&evanje z energijo. V obdobjih manj pogoste uporabe (odpiranje vrat) ali odsotnosti, npr. po€itnic, zagotavlja var¢ni
nacin optimalno temperaturo in hkrati varéuje z energijo.

Kako ga uporabljati

DualControl

Pritiskajte ikono (8t. 12 na diagramu nadzorne
plosce), dokler se ne prikaze ikona »Varéni nacin«
(8t. 6).

Ko nastavite »Varéni nacin«, boste zasliSali pisk, ki
potrjuje vklop tega nacina.

Po pisku bo pri nastavitvi temperature hladilnika in
zamrzovalnika ($t. 1 in 3) prikazana ¢rka E.

Varéni nacin lahko prekli¢ete s pritiskom na ikono (8t. 12).

Med delovanjem v tem nacinu:

Prilagodite lahko temperaturo zamrzovalnika in hladilnika, vendar prilagoditev ne bo izvedena, dokler
ne preklicete varénega nacina. Ko preklicete varéni nacin, se izbrane vrednosti nastavitve aktivirajo in
temperatura(e) bo(do) prilagojena(e).

Izberete lahko nacina super hlajenja in super zamrzovanja, vendar s tem nemudoma prekli¢ete var¢ni nacin.
Nacin pocitnice lahko izberete samo, ko prekli¢ete varéni nacin.

Nacin pocitnice

Namen
Nacin pocitnice izberite, ¢e naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali. V nacinu pocitnice ostane aktiven samo predel
zamrzovalnika.

Kako ga uporabljati

Pritiskajte ikonom (8t. 12 na diagramu nadzorne plosce),

dokler se ne prikaze ikona .é »Nacin pogitnice« (st. 5).

Ko nastavite »Nacin pocitnice«, boste zasliSali pisk, ki
potrjuje vklop tega nacina.

Po pisku bo na hladilniku prikazan napis ‘--’, na
zamrzovalniku pa nastavljeno temperaturo -18 °C.

DualControl

s
o A~ 5]

M v

Nacin pocitnice lahko preklicete s pritiskom na ikono
(8t. 12).

Med delovanjem v tem nacinu:

Prilagodite lahko temperaturo zamrzovalnika in hladilnika, vendar prilagoditev ne bo izvedena, dokler
ne preklicete nacina pocitnice. Ko preklicete nacin pocitnice, se izbrane vrednosti nastavitve aktivirajo in
temperatura(e) bo(do) prilagojena(e).

Izberete lahko nacina super hlajenja in super zamrzovanja, vendar s tem nemudoma prekli¢ete nacin pocitnice.
Varéni nacin lahko izberete samo, ko prekli¢ete nacin pocitnice.
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Nacin za hladne pijace

Namen
Ta nacin se uporablja za hlajenje pija¢ v nastavljenem ¢asovnem okviru.

Kako ga uporabljati

» Hkrati za pet sekund drzite ikono m (8t. 12) in ikono E (8t. 9).

» Na indikatorju za nastavitev temperature v hladilniku se
prikaze »05«. Ta vrednost bo utripala na zaslonu.

* Uporabniki lahko pritisnejo gumb ali za
prilagoditev €asa (5, 10, 15, 20, 25 ali 30 minut).

* Ko izberete €as, Stevilke 3-krat zasvetijo na zaslonu in
zaslisi se pisk. Ce uporabnik v 2 sekundah ne pritisne
nobenega gumba, je ¢as nastavljen.

» Naprava prevzame nastavljeni ¢as, preostali ¢as pa bo
prikazan na zaslonu.

* Po izteku Casa se zaslisi pisk.

DualControl

» Nacin za hladne pijace prekli¢ete tako, da hkrati za pet sekund drzite ikono (8t. 12) in ikono E (8t. 9).

Med delovanjem v tem nacinu:
» Ko sta nacina za hladne pijace in varnostni zaklep aktivna, je treba nacin za varnostni zaklep preklicati, da
naprava preneha piskati.
» Ko uporabljate ta nac¢in, morate redno preverjati temperaturo steklenic. Ko so steklenice dovolj ohlajene, jih
morate vzeti iz naprave.
+ Steklenice lahko eksplodirajo, ¢e je nacin za hladne pijace predolgo aktiven.

Nacin ohranjevalnika zaslona

Namen
Ta nacin prihrani energijo, tako da izkljuci osvetlitev nadzorne plosce, ¢e ni aktivna.

Kako ga uporabljati

* Nacin ohranjevalnika zaslona bo samodejno aktiviran po
30 sekundah. DualControl

+ Ce medtem ko so Iu¢i nadzorne plo$e ugasnjene,
pritisnete katero koli tipko, se bodo na zaslonu ponovno
prikazale trenutne nastavitve naprave in boste lahko
opravili Zeleno spremembo.

+ Ce v 30 sekundah ne prekliete nagina ohranjevalnika
zaslona oziroma ne pritisnete nobenega drugega gumba,
bodo lu¢i nadzorne plos¢e ostale ugasnjene.

Izklop naéina ohranjevalnika zaslona
» Za preklic nacCina ohranjevalnika zaslona morate za aktivacijo tipk najprej pritisniti katero koli tipko, nato pa

pritisnite in tri sekunde drzite gumb nacina »« (8t. 12).
+ Za ponovni vklop nacina ohranjevalnika zaslona pritisnite in tri sekunde drzite gumb nacina »« (8t. 12).
Funkcija varnostnega zaklepa

Namen
Varnostni zaklep je mogoce aktivirati, da preprecite nezelene ali
nenamerne spremembe nastavitev naprave.

DualControl

Vklop varnostnega zaklepa

[a)
Pritisnite in pet sekund drzite gumb za varnostni zaklep (t.
13).

Preklic varnostnega zaklepa

Pritisnite in pet sekund drzZite gumb za varnostni zaklep (8t. 13).
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Alarm odprtih vrat
Ce so vrata hladilnika ali zamrzovalnika odprta veé kot 2 minuti, se zaslisi pisk.

Nastavitve temperature

Nastavitve temperature zamrzovalnika

« Pritiskajte ikono (t. 9 na diagramu nadzorne DualControl
plos¢e), dokler ni izbran ukaz »Nastavitev temperature
zamrzovalnika« (8t. 1).

* Ko je izbran ukaz Nastavitev temperature zamrzovalnika,
bo prikaz temperature utripal.

. Uﬁorabniki lahko s puscico, ki kaZze navzgor oz. navzdol

( / I ), nastavijo temperaturo (-16, -18, -20, -22,
-24 °C in nacin super zamrzovanja).

+ Ce je aktiviran nagin super zamrzovanja ali varéni nagin, se temperatura ne bo spremenila, dokler tega nagina
ne preklicete.

Nastavitve temperature hladilnika

« Pritiskajte ikono E (8t. 9 na diagramu nadzorne ploS¢e), dokler ni izbran ukaz »Nastavitev temperature
hladilnika« (8t. 1).
« Ko je izbran ukaz Nastavitev temperature hladilnika, bo prikaz temperature utripal.

« Uporabniki lahko s pusgico, ki kaze navzgor oz. navzdol (/), nastavijo temperaturo (8, 6, 5, 4,2 °C in
nacin super hlajenja).

« Ce je aktiviran nacin super zamrzovanja ali varéni nagin, se temperatura ne bo spremenila, dokler tega nagina
ne preklicete.

Opozorila o temperaturnih nastavitvah
« Delovanje hladilnika v okoljih s temperaturo, nizjo od 10 °C, ni priporo€eno.
« Nastavitve temperature opravite glede na pogostnost odpiranja vrat, koli¢ine hranjene hrane v hladilniku in
okoljska temperatura ter postavitev hladilnika.
< Hladilnik naj deluje neprekinjeno do 24 ur glede na okoljsko temperaturo po vklopu v napajanje, da se
popolnoma ohladi. V tem €asu ne odpirajte vrat in vstavljajte hrane.
« Hiladilnik ima vgrajeno funkcijo 5-minutnega zamika, ki preprecuje poSkodbe kompresorja, ko izkljucite

napajanje in ga ponovno Vklju€ite po izpadu el. energije.
Ko hladilnik prikljucite v napajanje, bo po 5 minutah deloval JEIHEIETNEEFACT B0 (IIEL R ETJIE T (o

normalno. :

+ Va$ hladilnilr<1 je zalsrr:ovan dza rgieIO\:janje C\'/ gkoljlslgh T Med 16 in 43 (°C)
temperaturnih intervalih, navedenih med standardi, glede - o
na I?Iimatski razred na nalepki s podatki. Ne priporogamo ST Med 16in 38 (*C)
uporabe hladilnika izven nvavede.nih meja temperaturnih N Med 16 in 32 (°C)
vrednosti, saj to vpliva na ucinkovitost hlajenja.

« Tanaprava je zasnovana za uporabo v okoljski temperaturi SN Med 10 in 32 (°C)

med 10 °C -43 °C
Temperaturni indikator
Za pomo¢ pri bolj$i nastavitvi hladilnika smo ga opremili s temperaturnim indikatorjem, ki se nahaja na
najhladnejSem mestu.
Ce Zelite doseci boljSe shranjevanje hrane v hladilniku, zlasti v hladnejSih obmocjih, se prepri€ajte, da se
sporogilo "OK" pojavi na temperaturnem indikatorju. Ce se "OK" ne pojavi, to pomeni, da temperatura ni bila
pravilno nastavljena.
Ker je indikator “OK” prikazan v €rni, ga boste morda tezko videli, e ni primerno osvetljen. Morda boste
indikator teZko videli, zato naj bo primerno osvetljen.
Po vsaki spremembi naprave za nastavitev temperature poc¢akajte, da se notranja temperatura stabilizira, preden
nadaljujete z novo nastavitvijo temperature po potrebi. Postopoma spremenite polozaj naprave za nastavitev
temperature in po¢akajte vsaj 12 ur, preden zacnete nov preskus in spremembo.
OPOMBA: Po veckratnih odpiranjih (ali daljSem delovanju z odprtimi vrati) vrat ali po vstavljanju sveZe hrane v hladilnik
je obi¢ajno, da se indikator “OK” ne pojavi na indikatorju nastavitve temperature. Ce se nabere vegja koli¢ina ledenih
kristalov (na spodnji steni naprave) v predelu hladilnika, uparjalniku (preobremenjena naprava, visoka temperatura
prostora, pogosto odpiranje vrat), nastavite temperaturno napravo na nizjo stopnjo, dokler ponovno ne pride do obdobij
z izkljuéenim kompresorjem.

Hrano postavite v najhladnejSe predele hladilnika.
Vas$a hrana bo hranjena bolje, ¢e jo postavite v najustreznej$i predel hlajenja. Najhladnejsi predel je tik
nad predalom svezine.
Slededi simbol prikazuje najhladnejSe obmocje hladilnika.
Da zagotovite nizko temperaturo tega predela, se prepri¢ajte, da je polica na nivoju tega simbola kot
prikazuje slika. SL -86-
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Zgornja meja najhladnejSega obmocja je prikazana ob spodnji strani nalepke (glava
puscice). Zgornja polica najhladnejSega obmocja mora biti na istem nivoju kot glava
puscice. NajhladnejSe obmocje je pod tem nivojem.

Ker te police lahko odstranite, naj bodo vedno na istem nivoju kot meje obmogjih,
opisane na nalepkah, da je temperatura na teh obmogjih zagotovljena.

Pripomocki
Icematic
* lzvzemite pladenj za izdelovanje ledu.
» Napolnite z vodo do &rte.
+ Postavite pladenj za izdelovanje ledu nazaj v polozaj.
+ Ko nastanejo ledene kocke, obrnite vzvod, da spustite kocke v pladen;.

Opomba:
+ Zaizdelovanje ledu ne napolnite naprave za led z vodo. Lahko jo zlomite.
+ Premikanje naprave za led je lahko oteZeno med delovanjem hladilnika. V tem primeru jo ocistite po tem, ko
ste odstranili steklene police.
Odstranjevanje naprave za led
* |z zamrzovalnika odstranite steklene police.

* Napravo za led ostranite tako, da jo na polici premaknete na levo ali
desno.

Ce jo odstranite, bo v zamrzovalniku na voljo ve& prostora.

Polica zgornjega hladilnika (pri nekaterih modelih)

Ce hranite hrano v tem predelu namesto v zamrzovalniku ali spodnjem hladilniku,
bo hrana zadrzala svezino in okus dlje, obenem pa bo ohranila svez izgled. Ko je ta
predel umazan, ga odstranite in o€istite z vodo.

(Voda zamrzne pri 0 °C, vendar hrana, ki vsebuije sol ali sladkor, zamrzne pri nizjih
temperaturah)

Obicajno se zgornji predel hladilnika uporablja za hranjenje surove ribe, riza ipd.

= Ne vstavljajte hrane, ki jo Zelite zamrzniti ali pladnjev za led.

Odstranjevanje police hladilnika
» Polico odstranite tako, da jo povlecete proti sebi na vodilih.
» Polico potegnite navzgor s tracnice, da jo odstranite.

Skala svezine

Krmilnik vlaznosti v zaprtem poloZaju omogoc¢a dalj$e hranjenje svezega
sadja in zelenjave.

Ce je polica popolnoma polna, odprite skalo sveZine pred polico. Ko jo
odprete, bo temperatura in vlaznost zraka v predalu svezine padla.

Ce je na stekleni polici nastal kondenz, lahko nastavite plastiko krmilnika
vlaznosti v odprt polozaj.

N
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Adapti-Lift vratna polica (pri nekaterih modelih)

Vratno polico je mogoce nastaviti na pet razlicnih visin, ki omogo€ajo potreben prostor za
shranjevanje.

Za spremembo polozaja Adapti-Lift vratne police:

dvignite spredniji del police (1) in Adapti-Lift vratno polico (2) premaknite navzgor ali navzdol
z obema rokama (Slika 1)

Preden jo spustite, se prepriCajte, da se nahaja na polozajih v vratih.

Vizualni in besedilni opisi na delih pripomockov se lahko spremenijo glede na model.
Ciscenje
* Pred zacetkom ciS¢enja se prepricajte, da je hladilnik izklopljen.

Ne gistite hladilnika s polivanjem vode.
Notranje in zunanje stranice lahko ogistite z mehko krpo ali spuzvo in toplo vodo z milnico.
Odstranite posamezne dele in jih ocistite z vodo z milnico. Ne perite v pomivalnem stroju.

Za ¢is¢enje ne uporabljajte vnetljivih, eksplozivnih ali korozivnih materialov, kot je razredgilo, plin, kislina.
Kondenzator z metlo ocistite vsaj enkrat letno, da izboljSate u€inkovitost in prihranite energijo.

Prepricajte se, da je med ¢is¢enjem hladilnik izklopljen.

Zamenjava svetilk LED (Ce so uporabljene za osvetlitev)
Stopite v stik s Sharpom, saj jo lahko zamenja le pooblas¢eno osebje.

POGLAVJE 4: VODIC ZA SHRANJEVANJE HRANE

Predal hladilnika

Pomembno obvestilo:

Da zmanjSate nastajanje ledu, v predel hladilnika nikoli ne I

postavljajte tekocin v nezaprti embalazi. — _—
Pred shranjevanjem pustite, da se topla ali vro¢a hrana

ohladi. S tem pripomorete pri zmanj$evanju porabe. el

Da zmanjSate nastajanje ledu, naj se ni¢ ne dotika zadnje

stene.

Najhladnejsi predel hladilnika je spodaj. Priporoéamo, da
ta predel uporabljate za shranjevanje hrane, ki se hitreje
pokvari, kot so ribe, pripravijena hrana, pekovske ali
mlecne izdelke. Zgornja polica predstavlja najtoplejsi del.
Priporo€amo, da tu shranjujete sir ali maslo.

Ce v hladilnik vstavijate jedi, jih pokrite. Vstavite jih v
hladnem stanju, sicer se lahko temperatura/viaznost v
hladilniku poveca in bolj obremeni delovanje hladilnika. S
pokrivanjem jedi in pija¢ tudi ohranite aromo in okus.
Krompirja, ¢ebule in €esna ne shranjujte v hladilniku.
Hrana naj se ne dotika temperaturnega tipala v hladilniku.
Za ohranjanje optimalne temperature v hladilniku se hrana
ne sme dotikati tipala.

T~

Obmocje tipala temperature

Predal zamrzovalnika

Uporabite zamrzovalnik za shranjevanje zamrznjene hrane za dalj$i ¢as in za izdelovanje ledenih kock.

Za zamrzovanje sveze hrane - prepriajte se, da je ¢im veC povrsine hrane za zamrzovanje v stiku s hladilno
povrsino.

Ne postavljajte sveze hrane na stran zamrznjene, saj jo lahko odtajate.

Pri zamrzovanju sveZe hrane (npr. mesa, rib in mletega mesa), razdelite v porcije.

Ko ste enoto odtalili, zamenjajte hrano v zamrzovalniku in jo porabite v ¢im krajSem ¢asu.

V zamrzovalnik nikoli ne vstavljajte tople hrane.

Vedno pozorno sledite navodilom na embalazi zamrznjene hrane, ¢e pa ta niso na voljo, jih ne hranite dlje kot
3 mesece od datuma nakupa.

Ko kupujete zamrznjeno hrane, se prepri€ajte, da je bila zamrznjena pri ustreznih temperaturah, in da je
embalaza neposkodovana.
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+ Zamrznjeno hrano je treba prenasati v ustreznih posodah, da se kakovost hrane ohrani. Cimprej jo spravite
v zamrzovalnik.

+ Ce embalaza zamrznjene hrane izgleda vlazna ali je napihnjena, je bila prej hranjena pri neustreznih
temperaturah in vsebina verjetno ni ve¢ uporabna.

» Zivljenjska doba zamrznjene hrane je odvisna od temperature prostora, nastavitve termostata, pogostnosti
odpiranja vrat, vrste hrane in ¢asa, potrebnega za prenos hrane iz trgovine domov. Vedno sledite navodilom,
natisnjenim na embalazi, in nikoli ne presegajte najdaljSega ¢asa hranjenja.

Ce; se odlocite, da odprete vrata zamrzovalnika ponovno takoj po zapiranju, jih bo mogoce tezko ponovno odpreti. To
je normalno in ko zamrzovalnik doseZe optimalno temperaturo, se bodo vrata znova lahko odprla.

Pomembno obvestilo:

* Ko zamrznjeno hrano odtajate, jo skuhajte kot sveZzo hrano. Ce je ne skuhate po odtajevanju, jih NIKOLI ne
smete ponovno zamrzovati.

+ Okus nekaterih za¢imb v kuhanih jedeh (janez, bazilika, vodna kresa, kis, meSanica za¢imb, ingver, ¢esen,
¢ebula, goréica, timijan, majaron, ¢rni poper ipd.) se spremeni in se mo¢no navzamejo okusa, ¢e so shranjene
dlje ¢asa. Zato dodajte le manjSe kolicine zaCimb, Ce Zelite hrano zamrzniti, ali pa jih dodajte po tem, ko je
hrana odtaljena.

» Obdobje shranjevanja je odvisno od uporabljenega olja. Primerna olja so margarina, tele¢ja mast, olivno olje in
maslo, neprimerna pa arasidovo olje in prasi¢ja mast.

» Hrano v tekoci obliki morate zamrzniti v plasti¢nih posodicah, drugo hrano pa v plasti¢ni foliji ali vre¢kah.

Pri nekaterih modelih pri napolnjevanju predela zamrzovalnika ne smete prekoraditi linije za
nalaganje. Sicer se vrata morda ne bodo zaprla. Ce vrata zamrzovalnika ostanejo odprta, se lahko
v zamrzovalniku zacéne tvoriti sneg. Do tega ne bo priSlo ponovno, ¢e ocistite zasnezeni del in
popolnoma zaprete vrata.

—_ Prav tako povecate porabo energije, ¢e pustite vrata hladilnika in/ali zamrzovalnika odprta.

-

Ce hrano postavljate na luknjo za sesanje zraka in pri tem izvleete spodnjo polico na
vratih zamrzovalnika, bo to negativno vplivalo na zmogljivost hladilnika. Zato bodite
pazljivi, kadar vstavljate hrano v zamrzovalnik, da ne prekrijete te luknje.

Luknja za sesanje zraka jﬂ.
POGLAVJE 5: OBRACANJE VRAT

Prestavljanje vrat
» Obracanje vrat je na voljo od vrste hladilnika z zamrzovalnikom.
» Na mestu spredaj, kjer so pritrjeni rocaiji, to ni mogoce.
« Ce va$ model nima ro&ajev, je mogoc¢e obrniti vrata, vendar to mora storiti pooblagéeno osebje. Poklicite
Sharpov servis.

POGLAVJE 6: ODPRAVLJANJE NAPAK

Preverite opozorila;

Vas$ hladilnik vas opozori, ¢e temperature za hlajenje in zamrzovanje niso na ustreznih ravneh, ali ko pride do tezave
naprave. Opozorilne kode so prikazane na indikatorjih zamrzovalnika in hladilnika.

VRSTA NAPAKE POMEN ZAKAJ? KAJ STORITI?

Takoj stopite v stik s Sharpovo

E01 Opozorilo senzorja sluzbo za pomo¢ uporabnikom.

Takoj stopite v stik s Sharpovo

E02 Opozorilo senzorja sluzbo za pomo¢ uporabnikom.

Takoj stopite v stik s Sharpovo

E03 Opozorilo senzorja sluzbo za pomo¢ uporabnikom.
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VRSTA NAPAKE

E06

POMEN

Opozorilo senzorja

ZAKAJ?

KAJ STORITI?

Takoj stopite v stik s Sharpovo
sluzbo za pomo¢ uporabnikom.

E07

Opozorilo senzorja

Takoj stopite v stik s Sharpovo
sluzbo za pomo¢ uporabnikom.

E08

Opozorilo glede nizke
napetosti

Napajanje naprave je padlo
pod 170 W.

- Naprava ni okvarjena. Napaka
pomaga prepreciti poskodbe
kompresorja.

- Napetost je treba dvigniti nazaj
na zahtevane ravni.

Ce opozorilo ne izgine, takoj
stopite v stik s Sharpovo sluzbo
za pomo¢ uporabnikom.

E09

Predel zamrzovalnika
ni dovolj hladen.

To se rado zgodi po dolgo-
trajnem izpadu napajanja.

1. Temperaturo zamrzovalnika
nastavite na nizjo vrednost ali
nastavite superzamrzovanje.
Ko je dosezena zahtevana
temperatura, bi morala koda
napake izginiti. Vrata naj
bodo zaprta, da se ¢as, ki je
potreben za dosego ustrezne
temperature, skrajsa.

2. Odstranite vse izdelke, ki so se
med to napako odtalili. Kmalu
jih porabite.

3. Dokler ni dosezena ustrezna
temperatura in napaka ni
odpravljena, v zamrzovalnik ne
dajajte svezih izdelkov.

Ce opozorilo ne izgine, takoj

stopite v stik s Sharpovo sluzbo

za pomo¢ uporabnikom.

E10

Predel hladilnika ni
dovolj hladen.

To se rado zgodi v nasle-

dnjih primerih:

- po dolgotrajnem izpadu
napajanja;

- kadar v hladilnik postavite
vro¢o hrano.

1. Temperaturo hladilnika
nastavite na nizjo vrednost
ali nastavite superhlajenje.
Ko je dosezena zahtevana
temperatura, bi morala koda
napake izginiti. Vrata naj
bodo zaprta, da se ¢as, ki je
potreben za dosego ustrezne
temperature, skrajsa.

2. Izpraznite obmocje v
sprednjem predelu odprtin
zraénega kanala in hrane ne
polagaijte v blizino senzorja.

Ce opozorilo ne izgine, takoj

stopite v stik s Sharpovo sluzbo

za pomo¢ uporabnikom.

E11

Predel hladilnika je
prehladen.

Razli¢no

1. Preverite, ali je nacin
superhlajenja vklopljen.

2. Znizajte temperaturo predela
hladilnika.

3. Preverite, ali prezracevalne
odprtine niso zamasSene.

Ce opozorilo ne izgine, takoj
stopite v stik s Sharpovo sluzbo
za pomo¢ uporabnikom.

Ce vas$ hladilnik ne deluje;

 Ali ni napajanja?

» Alije vti¢ pravilno prikljuen v vti¢nico?
« Alije varovalka vti¢nice, v kateri je prikljucen vti¢, ali glavna varovalka pregorela?
« Alije vticnica okvarjena? Da preverite, prikljucite hladilnik na drugo, delujo¢o vti¢nico.
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Ce vas$ hladilnik ne hladi dovolj;
» Ali je temperatura pravilno prilagojena?
+ Ali se vrata hladilnika pogosto odpirajo in jih puscate dlje ¢asa odprte?
+ Ali so vrata hladilnika pravilno zaprta?
+ Ali ste v hladilnik postavili kroznik ali hrano, da se dotika zadnje stene hladilnika in preprecuje kroZenje zraka?
+ Ali je va$ hladilnik prekomerno napolnjen?
+ Ali je razdalja med hladilnikom in zadnjo in stranskimi stenami zadostna?
+ Ali je okoljska temperatura v vrednostih, navedenih na navodilih za uporabo?

Ce je hrana v hladilniku preveé ohlajena
+ Ali je temperatura pravilno prilagojena?
+ Ali ste nedavno v predel zamrzovalnika vstavili veliko hrane? Ce je temu tako, je hladilnik mogode preved
ohladil hrano v predelu, saj traja dlje, da ohladi vso hrano.
Ce hladilnik deluje preglasno;

Za ohranitev nastavljene ravni hlajenja se od ¢asa do ¢asa lahko vklopi kompresor. Hrup hladilnika je v tem ¢asu
normalen in nastaja zaradi delovanja. Ko je doseZena Zelena stopnja hlajenja, se bo hrup samodejno znizal. Ce hrup
ne izgine;

» Ali je naprava stabilna? Ali so noge pravilno prilagojene?

+ Ali se za hladilnikom karkoli nahaja?

+ Ali police ali jedi na policah vibrirajo? V tem primeru ponovno vstavite police.

« Ali stvari na hladilniku vibrirajo?

Normalen hrup;

Pokajo¢i zvoki (led):
* Med samodejnim odtajevanjem.
+ Ko se naprava ohlaja ali segreva (zaradi Sirjenja materiala).
Kratko pokanje: Se zaslisi, ko termostat vkljuéi/izklju¢i kompresor..

Hrup kompresorja (obi¢ajen hrup motorja): Ta hrup pomeni, da kompresor deluje normalno, lahko pa pri vklopu
za kratek ¢as povzroéi ve¢ hrupa.

Mehurcki in pljuskanje: Ta zvok povzroca pretok hladilnega sredstva v ceveh sistema.

Vodni pretok: Obicajen zvok vode, ki se pretaka iz izparjevalne posode med odtajevanjem.. Ta zvok je mogoce
sliSati med odtajevanjem..

Pihanje zraka (obi¢ajen hrup ventilatorja): Ta hrup je mogoce sliSati pri hladilnikin No-Frost med obi¢ajnim
delovanjem sistema zaradi kroZenja zraka.

Ce v hladilniku nastaja vlaga;
+ Ali je hrana ustrezno zapakirana? Ali so posode pred vstavljanjem v hladilnik dobro posusene?

+ Ali zelo pogosto odpirate vrata hladilnika? Ko odpirate vrata, vliaga v prostoru okolice vstopi v hladilnik. Ce je
raven vlage v prostoru previsoka, bo vlaznost v hladilniku toliko vecja z vsakim odpiranjem vrat.

+ Tvorjenje vodnih kapljic na zadnji steni za samodejnim odtajevanjem je normalno. (pri stati¢nih modelih)

Ce vrata niso pravilno odprta in zaprta;
+ Ali hrana preprecuje zapiranje vrat?
+ Ali so vrata, police in predali pravilno postavljeni?
» Ali so vratni te€aji zlomljeni ali odtrgani?
» Ali vas hladilnik stoji na ravnem?

Ce so robovi ohisja hladilnika na stikih vrat topli;
Zlasti poleti (ko je vroce) se lahko povrSine stikov ogrejejo med delovanjem kompresorja, to je obi¢ajno.

POMEMBNA OBVESTILA:

» ZaScCita kompresorja v obliki toplotne varovalke bo prekinila tok po nenadnem izpadu energije ali izklopu
naprave, ker plin v hladilnem sistemu ni stabiliziran. To je povsem obi€ajno, hladilnik se bo po 4 ali 5 minutah
ponovno zagnal.

+ Hladilna enota hladilnika je skrita v zadnji steni. Zato se na zadnjih povrSinah hladilnika lahko tvorijo kaplje
vode ali led zaradi delovanja kompresorja. To je obi¢ajno. Postopka odtajevanja ni potrebno izvajati, razen ce
je ledu prevec.

+ Ce dalj ¢asa ne boste uporabljali hladilnika, (npr. med poletnim dopustom) ga izklopite. Ogistite hladilnik glede
na 4. razdelek in pustite vrata odprta, da preprecite vlago in vonjave.

» Naprava, ki ste jo kupili, je zasnovana za domaco uporabo in jo lahko uporabljate samo doma in v navedene
namene. Ni primerna za splos$no ali komercialno uporabo. Ce potro$nik uporablja napravo na nagcin, ki ne
sovpada s temi funkcijami, priporo€amo, da proizvajalec in trgovec nista odgovorna za popravila in okvare
v garancijski dobi.

+ Ce se tezava ponavlja in ste sledili vsem zgornjim navodilom, stopite v stik s pooblas€enim servisom.
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POGLAVJE 7: NASVETI ZA VARCEVANJE Z ENERGIJO

1. Preden shranite hrano v napravi, pustite, da se ohladi.
2. Hrano odtajajte v predelu hladilnika, saj tako prihranite energijo.
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O wuyelokaTawukTNG TTANPOI TIG TPEXOUOEG ATTQITACEIG ao@aAeiag. H eo@ahuévn xprion PTTOpEi va odnyrnoel o€
ATOMIKO TPAUMATIOPO Kail UAIKA ¢nuid. Ma tnv atmmo@uyn Tou kivduvou TTpOkANong ¢nuidag, diaBdaTe To eyxeIpidio auTtod
TIPOOEKTIKA TTPIV XPNOIUOTIOINCETE TOV WUYEIOKATAWUKTN OAG Yia TTPWTN @opd. MNepiExel anUavTikKéG TTANPOPOpPIES
AOQAAEING OXETIKA HE TNV EYKATAOTOON, TNV AC@AAEIa, TN XPHAON Kal GUVTAPNON Tou yuyelokataywuktn. GuAdgTe 1o

EYXEIPIOIO AUTO yIa HEAAOVTIKN Xprion.
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KE®AAAIO -1: TENIKEZ NMPOEIAOMNOIHZEIZ

cgee

(>1(>]

MPOEIAOMNOIHZH: ®povTioTe WOTE TO AVOiYUATA AEPICUOU
TOU WUYEIOKATAWUKTN VA NV @pacoovTal A TTapgutTodidovTal
atro OoTIOATIOTE.

MPOEIAOMNOIHZH: Mn XpnOIYOTIOIEITE PNXAVIKA 1} GAAQ
MEoQa yia va eITAXUVETE T dladikacia amowuéng.

MPOEIAOMNOIHZH: Mn xpnoiyotroleite GAAEG NAEKTPIKES
OUOKEUEG HECQ OTOV YUYEIOKATAWUKTN.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv TrpokaAeite {nuId OTO WUKTIKO
KUKAWAQ.

MPOEIAOMNOIHZH: MNaTnvatmo@uyraTtopIKoU TPAUUGTIONOU
N {NUIGG, N CUOKEUNR QUTH TTPETTEI VO eyKaBioTaTal CUPQWVQ
ME TIG 0ONYiEG TOU KATAOKEUAOTH).

MPOEIAOMNOIHZH: Katd Tnv Totro0£TNoN TNG CUOKEUNG,
BeBaiwBeite 6T dev Ba TTayIdEUTEN A UTTOOTEI {NUIG TO
KaAwWIO peUPATOGC.

MPOEIAOMNOIHZH: Mnv TotroBeTeite popnTd TTOAUTTPIA 1)
@opNTA TPOPODOTIKA OTO TTIOW PEPOG TNG CUOKEUNG.
>UpBoAo ISO 7010 W021

Mposgidotroinon: Kivouvog wTidg / eUQAEKTA UAIKA
2€ QUTOV TOV WUYEIOKATOWUKTN XPENOIYOTIOIEITAI HIKPA
TT000TNTA WUKTIKOU péoou R600a (1ocoBoutévio) TTou gival
QINKO TTPOG TO TTEPIBAANOV, KABWG ETTIONG EUPAEKTO Kal
EKPNKTIKO EQOOOV QVAPAEYEI OE TTEPIOPICHUEVO XWPO.

Katd 1n petagopd kal TOoTToB€TNONn TOU WuyEiou, PNV
TTPOKOAEITE (NMIG OTO KUKAWMPO TOU WUKTIKOU AgPioU.

Mnv ammoBnkevete Ooxeid HE EUPAEKTA UAIKA, OTTWG
oTpél | doxeia avayouwong TTUPooRECTAPA KOVTA OTOV
WUYEIOKOTAWUKTN.

H ouokeury) autl TTpoopieTal yia OIKIAKK XPnon Kai
TTOPOMPOIEG EQAPUOYES, OTTWG:

- 0€ XWpPoug Koulivag TIPOOWTTIKOU O€ KOTAOTAPOTA,
ypageia kal dAAou gidoug TepIBAaAAov epyaaiag

- O€ AYPOKTAMATA KAl YIa XPAOoN ATTo TTEAATEG LEVODOXEIWYV,
MOTEA Kal GAAou €idoug TTepIBAAAOV KATOIKNONG

- 0€ XWPOUG EEVWOVWV*
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KE®AAAIO -1: TENIKEZ NMPOEIAOMNOIHZEIZ

- O€ UTTNPECIEG TPOPODOUTIaG KAl TTAPOUOIES EQAPUOYEG TTOU
oev oxeTiCovTal he Alavikr) TTwAnon

O wuyelokaTaWUKTNG aTTaiTei  TTapoxr peupatog 220-
240V, 50Hz. Mn xpnoigotrolgite AAAN TTapoxr PEUPATOG.
Mpiv  ouvdéoete TOV  WuyeloKOTAWUKTN, BePaiwbeite
TTWG Ol TTANPOYOPIEG TNG TTIVOKIOOG XOPAKTNPIOTIKWY
(Tdon kar @opTio OoUVOEONG) AvVTIOTOIXOUV OTNV TTapoxn
PEUPATOG. 2€ TTEPITITWON AP@IBOAIag, cuPBOUAEUTEITE Evav
€€0UO1000TNUEVO NAEKTPOAOYO)

H ouokeury autry ptmopei va xpnoigotroinBei atrd maidid
NAIKIQG Avw Twv 8 E€TWV KAl ATTO ATOPA ME MEIWMEVES
OWHMATIKEG, aIoONTNPIOKEG KAl  OIAVONTIKEG  IKAVOTNTEG,
N amo ATOMA XWPIG EPTTEIPIA KAl YVWOT, €POCOV TOUG
TTapEXETAI ETTIBAEWN 1] KABOdrYNON OXETIKA UE TNV ACQAAN
XPon TNG OUCKEUNG Kal £QOCOV KATAVOOUV TOV KivOUVO
TToU TrEpIAapBaveTal. Ta TTaudid dev TTPETTEl va TTAICOUV ME
TN ouokeun. O1 epyaoieg KABAPIOPOU Kal CUVTHPNONG dev
TTPETTEI VO TTPAYMOATOTTOIOUVTAI ATTO TTaIdIA XWPIG ETTIBAEWN.

Tuxoév ¢nuid oto kaAwdio / BUoPa TTAPOXNG MTTOPED va
TTPOKAAETEl QWTIG ] NAeKTpOTTANEIa. Eooov uttooTei {nuid,
TIPETTEl va  QVTIKOTAOTaBEl povo atrd  €E0ucIodoTnUEVO
TEXVIKO.

* AUTAl N ouoKeur dev TTPOOPICETAI YIO XPAON O€ UYOUETPO
peyaAuTepo Twv 2000 pETPWV.
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KE®AAAIO -1: TENIKEZ NMPOEIAOINOIHZEIX

Aﬂopplwn
OMa 10 UNIKG TTOU XPNOILOTIOIO0VTaI OTO TTPOIGV KOl TN GUOKEUAGTD €ival GIAIKG TTPOG TO TIEPIBAAAOV KOl AVAKUKAWGIHG.
ATTOPPITITETE TN CUCKEUATIT E OIKOAOYIKO TPOTTO. ZUMBOUAEUTEITE TO TOTTIKG GOG OUHBOUAIO I TTEPICOOTEPEG AETTTOUEPEIEG.
* Av TTPOOPICETE TN CUCKEUN YIa OTTOCUPOT, KOWTE TO KAAWDIO TTAPOXNG PEUHATOG KAl KOTAOTPEWTE TO BUCHA
Kal TO KOAWSI0. AXpNOTEWTE TNV a0PAAIGN TNG TTOPTAG YO VO PNV TTAYIOEUTEN Kavéva TTaidi OTO ECWTEPIKO TOU.
* Av €10¢é\Be1 atrokoppévo Buopa og Tpida 16 amp uttapxel coBapog Kivouvog ac@aAsiag (NAEKTPOTTANSIAG).
BeBaiwBeite TTwG TO ATTOKOUPEVO BUCHA OTTOPPITITETAI HE ATPAAEIQ.

ATmréppiyn TnG TaAIdg CUOKEUNG

To oUpBoAo autd TTou BpioKeTal OTO TIPOIGV | OTN CUCKEUOOIO TOU ONUaiVEl TTwWG TO TTPOIGV dev Ba
TIPETTEI VO QVTIETWITICETAI WG OIKIOKG aTmoppippa. AvTIBETWG, Ba TrpéTTer va TTapadidetal g KAaTGAANAoug
TOTIOUG TTEPICUAAOYIG OTTOPPIPUGTWY OTTOU aVOKUKAWVETAI NAEKTPIKOG KaI NAEKTPOVIKOG £OTTANIOHGG. Ta
avakukAOUPEVa UAIKG OUVTEAOUV 0N SIATAPNGN TWY QUOIKWY HAG TTOpwV. Ma TTI0 AETTTOpEPEIS TTANPOPOpIES
OXETIKG HE TNV QVAKUKAWGT) QuTOU TOU TIPOIGVTOG, ETTIKOIVWVIAOTE LE TIG TOTTIKEG OPXEG, TNV UTIMPETIOG
aATTOPPIYNG OIKIAKWY ATTOBANTWV 1| PE TO KATAGTNHA ATT6 TO OTT0I0 AYOPACATE TO TTPOIOV.

_ PwTrOTE TIG TOTTIKES APXEG OXETIKA pE TNV ATTOPPIYN ATToBAATWY HAexTpIkoU Kai HAeKTpOVIKOU E¢ommAiopoU
(AHHE) 10U €x€1 OKOTTO TNV ETTAVAXPNOIKOTIOINGT, avOKUKAWGT Kal avaKTNan Toug.

INHEIWOEIG:

+ AlaBdoTe 1O £yXEIPIDIO OdNYIWV TTPOCEKTIKA TIPIV OTTG TNV EYKATAOTACN Kal XPAON TNG GUOKEUNG auTAg. Aev
@époupe €uBUVN YIo POOPEG TTOU TTPOKUTITOUV aTTO E0PAAUEVN XPAON.

* Tnpnote OAeg TIG 0ONYiEG OXETIKA PE TN CUCKEUN GOG KAl QUAGETE TO eyXEIPIOIO AUTO OE a0PAAEG PEPOG yia TNV
€TTiAUGN TTPORBANUATWY TTOU PTTOPET VO TTPOKUWOUV OTO PEANOV.

* H ouokeun auTr| TTOPAYETal yia OIKIOKA XPAoN Kal UTTOPEi va XpnoIYoTroinBei pévo o€ oIKiokd TTepIBEAAoV Kal yia
TOUG TTPOOBIOPIOHEVOUG OKOTTOUG. Agv gival KATGAANAO yia eUTTOPIKA 1) dnudacia xprion. Xprion yia Toug TTapaTravw
OKOTTOUG OKUPWVEI TNV £yyUNnon Kal N €TaIPEia Hag dev QEPEI Kapia euBUVN yIa TUXOV ATTWAEIEG TTOU TTPOKUTITOUV.

* H ouokeur) auth TTapdyeTal yia OIKIAK XPAoN Kai gival KATAAANAN pévo yia wogn / ouvTpnon Tpo@ipwy. Aev
eival KaTAAANAN yia epTTopIKA 1) dnuodaia Xprion Kai / 1 yia aTroBrKeuon UAIKWY EKTOG OTTO TPO@Iua. H eTaipeia
pag dev gépel eubUvn yia oTToIE0dNTTOTE OTTWAEIEG OPEiAovTal o€ aKaTAAANAN Xxpron.

Mposidotroinoeig ao@dAsiog

a * Mnv xpnoipoTroieite KAAWSIO ETTEKTAONG YIA T GUVOEDT TOU YUYEIOKATAWUKTN TNV TTAPOXN PEUHATOG.
. Tuxov {nu1d oTo KaAwdio / Bucpu napoxr]g uTropsl va npom)\soa QWTIA r] nAekTpotrAngia. Av utrooTei (m.uc(
TIPETTE VA QVTIKATAOTOBE!. H evEPYEIX QUTH TTPETTEI v EKTEAETTET IOV ATTO EEOUCIOBOTNUEVO TIPOCWTTIKO.

* [1oT€ pn OUCTPEPETE TO KAAWDIO TTAPOXNG.

+ [Tloté pnv ayyicete 10 kaAWwdIO / BUoHA TTAPOXNG HE BPeypéva XEpIa, KABWG pTTopei va TTpokANBEi NAekTpOTTANSia

* Mnv TomroBeTEITE yucx)\lva MTTOUKGAIO i} KOUTAKIQ TTOTWV PECT OTOV KATAWUKTN. Ta PTTOUKAAIO 1) TO KOUTAKIO
TTOPET VO EKPAyOUV.

+ Orav agaipeite Tov TGyo ToU Tapdyetal oTo BAAaO WUENG, unv Tov ayyidete eTeIdn UTIAPXE! KivOuvog
KPUOTTaYAHATOG Kal / i KOWIHATOG AOYW TWV QIXUNPWY GKUWY TOU TIAyou.

* Mnv agaipeite QvTIKEipeVa aTT6 TOV KATAWUKTN PE Uypd 1} Bpeypéva xépia. Mtopei va pokAnBolv ekdopég aTo
Seppa N kpuoTraynua.

* Mnv karapUxeTe @aynTo Tou xel NdN §ETAYWOEL.

* Mn xpnoipoTroigite aviamTopa Tpilag.

MAnpogopieg eykardoTaong
IMpiv amo mv agaipeon TG OUOKeuaoiag Kai T UETAKIVON TOU WUYEIOKATAWUKT, apiepwoTe Aiyo xpévo yia va
sg‘omalweslra e Ta ak6Aouba onpeia.
ToTroBeTAOTE TOV WUYEIOKATAWUKTN O€ B€0n TToU dev £TTNPEGZETAI ATTO GUETO NAIOKSO QWG KAl HOKPIA OTTO TTNYEG
BeppoTNTAG, OTTWG KAAOPIPEP.

« H GUGKEUT] Ba TIpE'ITEI va BpiokeTal TOuAdxioTov 50 ekat. pakpid atrd copﬂsg PoUpPVOUG agpiou Kal BEPUaVTIKG
OTOIXEIQ. Qo TIPETTEI ETTIONG Va PPIOKETAI TOUAAXIOTOV 5 EKAT. HAKPIG OTTO NAEKTPIKEG KOUGIVEG.

* Mnv ekBETETE TOV YUYEIOKATAWUKTN OE Uypaaia rj Bpoxn.

* O wuyslokatawuKTNg Ba TTPETTEl va ToTToBETEITaI O aTTdaTAoT TOUAGXIoTOV 20 XIA. a1rd dAAOV KataywUKTn.

* Xpeidetar didkevo TouAdyiotov 150 mm Tévw otd Tn Guokeur) 0ag. Mnv ToTroBEeTEITE TiTTOTA ETTAVW OTN
OUOKEUN 00G.

+ Mo v ao@aAr AsiToupyia, gival onuAvTIKG va BPiCKETAI O YUYEIOKATAWUKTNG O€ oTabepr Kal opifdvTia Béon. Ta
PUBHIOUEVATTODIN XPNOIOTIOIOUVTAIYIA TNV ICOOTAO IO TOU WUYEIOKATAWUKTN. ZIYOUPEUTEITE TTWG N GUOKEUN OOG
ival opICOVTIa TIPIV TOTTOBETAOETE TPOPIUA OTO ECWTEPIKS TNG.

* 2UCTNVOUUE VO OKOUTTIOETE GAA T PaQIO Kal Toug BiOKOUG HeE
mavi Bpeypévo pe Bepud vepd, oTo otmoio Exel TPOOTEBE! pia
KOUTOAIG TOU YAUKOU payeIpIKi] 06da, TIpiv atro m xpron. Metd ‘§
TOV Kaeaplouo ienAuvsrs Je Beppo vepod Kal msvvwms S

Av 10 Yuyeio oag dI0BETEI VA GUPTTUKVWTH AVEHIOTHPA: I
O OupTTUKVWTAG Tou Yuyeiou oag PBpiokeTal TOTTOBETNPEVOG OTO
KATW PEPOG Tou. QG OTTOTEAEOUA QUTOU, CUVOPHOAOYAOTE TO 08NnYd
améoTACNG OTEPEWVOVTAG TOV OTIG TPUTTEG OTO KATW TTAQICIO TOU
KOAUPPaTOG kal yupiote 90° OTwG TTaPOUCIddeTal OTnV  E€IKOVA
TIOPAKATW YIO VA pUBUICETE TNV ATTOOTACH AVAUETA OTO WUYEIO Kal
TOV TTIOW TOIXO OTO onueio OTTOU TOTTOBETEITE TO Wuyeio. MTTopeite va
HETAKIVAOETE TO WUYEIO TTPOG TO OTTIOBIO TOiXO PEXPI EKEIVO TO GNpEiD.

PlalAacTikd TTpOoCapuoynig TNG atTéoTacng
pETAgU TOU TTICW TOIXOU KAl TOU WUYEIO
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KE®AAAIO -1: TENIKEZ NMPOEIAOINOIHZEIX

MNpiv ad Tl] XPAON TOU YuyEloKATAWUKTH

—
= o

Mpiv puBICETE TOV WUYEIOKATAWUKTN, €EAEYETE TOV yia TUXOV opatég npigg. Mnv eykabiotdare
) XPNOIPOTIOIEITE TOV WUYEIOKATAWUKTN, QV EXEI UTTOOTET {NMIG.

Kard tn xprion Tou wuyelokatawlkTn yia TTPWTN Qopd, QEpTE Tov ot OpBia BEon yia TOUAGXIOTOV
3 WPEG TIPIV TOV CUVOECETE OTNV TTaPoXN peupaTog. ‘ETol e§ao@alidetal n atmodoTikA AsIToupyia Tou Kai
aTroQeUyETAl N TTPOKANGN {NUIAG OTOV GUNTTIEDTH.

Mrropei va TrapatnproeTe pia eAa@pid pupwdid KaTd TN XPACN TOU WUYEIOKOTAWUKTN YIa TTIPWTN QOoPd.
AuTo gival atroAUTWG QUOIOAOYIKO Kal Ba e§aoBevioel KaBWG 0 WuyelokaTawUKTNG Ba apxioel va WuxeTal.

MAnpo@opieg OXETIKA PE TNV YUKTIKA TEXVOAOYia VEAG YEVIAG

Ol WuyeloKaTaWUKTEG PE WUKTIKK TEXVOAOYIO VEQG YEVIAG £XOUV DIOPOPETIKO oUoTNUA AgIToupyiag
ATTO TOUG OTATIKOUG WUYEIOKATAWUKTEG. XTOUG OUVNBITPEVOUG WUYEIOKATAWUKTEG, O UYPOG 0EPAg
TIOU €ICEPXETAI OTOV KATAWUKTN KAI N UYPOCia TTOU EKTTEUTTETAI ATTO Ta TPOPIMA, UETATPETTETAI O
Tdyo oT1o BdAapo wugne. MNa va Aiioel autdg o TTayog, OnAadn yia atmoWuén, To Yuyeio TTPETTEN
va amoouvdeBei atrd Tnv Tpida Mpokeipévou va diatnpnBouv Ta TPO@INa Yuxpa KaTd Tn dIdpKEIa
NG aTOYuENG, 0 XPAOTNG TTPETTEI VO Ta aTToBNKEUOEI KATTOU aAAOU Kal va KaBapioel Tov TTayo TTou
QATTOPEVEI KOI TN GUCCWPEUPEVN TTAXVN.

H kardoTaon eival evieAWS SIAQOPETIKA OTa SlAUEPITUATA KATAWUKTN TIOU SIGBETOUV YUKTIKN
Texvohoyia veag yeviag. Me Tn Bonbeia evog avepioTipa, Yuxpog kai §npog aépag KUKAOQOpEL
o€ 0AOKkANpPO 10 BAAapo Yugng. AGyw TOU YuxPoU AEPA TTIOU KUKAOQOPET GVETA € OAOKANPO TO
6GAapO — KOO KAl OTO XWPO AVAPESA OTA PAPIA — TA TPOPILA KATAYUXOVTAI OHOIGHOPPA KAl
owoTd. Me autd Tov TPOTTO dev OXNMATICETAI TTAXVN.

H diapdppwan oto BAAapo ouvTApnong ival oxedov idia 6TTwg kal oTto BaAapo wugng. O aépag
TIOU EKTTEPTIETAI ATTO TOV AVEUIOTAPA TTOU BPICKETAI OTNV KOPU®PH TOU DIAUEPIOUATOG GUVTAPNONG
WUXETAI TTEPVWVTAG AT TO KEVO TTIOW atréd ToV agpaywyo. Tautoxpova, ESEPXETAI AEPAG aTTO TIG
OTTEG TOU agpaywyouU, PE OTTOTEAETUO VO OAOKANPWVETAI N WUKTIKH d1adikaoia Pe emTuxia péoa
aTo BdAapo ouvtrpnong. O1 OTTEG Tou agpaywyou €XouV OXEDIQOTEI VIO OJOIGUOP@PN KATAVOWT] TOU
aépa o€ 0AGkANpo To BAAapo.

E@boov dev diépxetal afpag PeTagU Tou dlapepiopaTog Katdyuéng Kal ouvTipnong, dev
avaplyviovTal ol OOUEG.

Kard ouvéTela, To WUyEio Pe WUKTIKA TeXVoAoyia VEG YEVIAG TTAPEXEI EUKOAIG 0T XPron, KoBWG kal peydAo dyko

BoAdpwy Kal aiIoBnTIKG apTIa EPPAvIaN.

KE®AAAIO -2: O WYTEIOKATAWYKTHZ ZAZ

12
1 A Prese

A) ©aAapog wugng
B) ©dAapog ouvTtipnong

== —— = 1) P&g1 wigng

2 2) Mevvrtpia Tayou (Ice-matic)

3) Zxdpa KpaoIwv *
ee 4) Pagia wuysiou
1 5)lovIoTAG *

ouvTrpNONG) *

@POUTWY - AaXAVIKWV)
8) Aoxeia crisper
9) P&@1 ymToukaAiov
10) Avw pa@I TTOpTag
10 11) Pagia mépTag wugng *
12) Auyobnkn

6) Alapépiopa chiller (wuypoTtepng

7) KaAuppa doxeiwv crisper (Slatmpnong

* € opIouEVa HOVTEAD

H eikdva auTh €xel oxedI0OTE EVNUEPWTIKA WWOTE VA TTAPOUCIAgel Ta SIGQOPa TUAPOTA KAl TO EEPTANATA TNG CUCKEUNG.

Ta TUAPOTA PTTOPE Va TTOIKIAAOUV avaAoya e TO HOVTEAO TNG GUOKEUNG.
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KE®AAAIO -3: XPHZH TOY WYYTEIOKATAWYYKTH

Mivakag evdeiewv kal eAéyxou
XprAon Tou mivaka eAéyxou

©OooNOOUAWN =

. PUBuion Beppokpaciag Karaywugng. 1 2 3 4 7 8
. ‘Evdeign Aeitoupyiag Taxeiag Katayugng

. PuBpioeig Beppokpaaiag Zuvtipnong

. ‘Evdeign Aeiroupyiag Taxeiag WYugng

. ‘Evdeign Aeiroupyiag AlakoTrwv

. 'Evdeign Aeimoupyiag Eco (Oikovopiag)

. 'Evdeign Eidotoinong

. 'Evdeign Asitoupyiag KAeidwparog yia Traidic
. Emoyéag 08dévng

10. Meiwon TiuAg

11. AGgnon miynAg

12. Emhoy£ag Tpotrou Asiroupyiag 12 5 10 9 1 6 13
13. EmhAoytag KAeidwpaTog yia Taidid

AeiToupyia Tou Yuyeiou
Asiroupyia Tayeiag Kardawugng

ZKOTog

Na katawUgeTe pia peydAn TTooOTNTA TPOPIYWY TToU dev XWPA GTO PAQ! TaXEIOG KATAWUENG.
Na katawUugeTe payeipepéva aynTa.
Na katayUgeTte ypriyopa vwTrd Tpé@Ipa WoTe va diatnpndei N gpeokdada Toug.

Mwg xpnoipoTroigitai

MatoTe 1O €IKOVIdIO E (#9 oTo didypappa Tivaka
eAéyyxou), €wg otou emmAeyei n 'PUBuion Beppokpaaiag
Karayugng' (#1).

Agou emiAeyei n P0Buion Beppokpaciag Kardwuéng, n
Bepuokpacia Ba avaBoofrvel.

DualControl

MatAoTe eTmavelAnuuéva To €IKOVIdIo (#10) éwi ATOU

eppavioTei 10 'Z0pBoAlo Tayeiog Katdywugng'
oTnV Tavw apIoTEPR ywvia (#2)

A@ou pubuioTei n Aeitoupyia Taxeiag Kataywugng, n ouokeur Ba ekTTépyel éva nXNTIKG oAua yia va eTIRERAIWOE!
OTI £x€1 evepyoTToInBei n AsIToupyia.

MeTd 10 NXNTIKG ORpa, Ba epeavioTei aTnv 006vN N apxIkr Bepuokpacia TG Katdwugng.

MTropeite va aKUPWOETE aUTOV Tov TPOTIO AEIToupyiag emmavaAapBdavovtag amd Tnv apxn TIG TTAPATIavw
EVEPYEIEG.

Ze auTh Tn AsiToupyia:

H Beppokpacia Tou BaAdpou cuvTipnong PTTopei va pubuioTei, autd dev Ba €xel ETTITITWON OTN AgIToupyia
Tayeiag Katawugng.
Aev ptropeite va emAEEETE TIG AciToupyieg Oikovopiag kal AlakoTriv 600 gival evepyr) n Taxeia Katawugn.

Agitoupyia Tayeiag Wogng

ZKOTTOg

Na wigeTe kal va amroBnkeUoeTe PEYAAN TTOGOTNTA TPOYIWY GTO BGAAPO CUVTAPNONG.
Na wigete ypriyopa ToTd.

Mg xpnoipotroieital

* A@ou emiAeyei n PUBuion Bepuokpaciag ZuvTipnong, n

MatroTe 1O €IKOVIdIO E (#9 oT0 SiIGypappa TTivOaKa DualControl
eAéyxou), €wg oétou emAeyei n 'PUBpiIon Bepuokpaciag
Zuvtpnong' (#1).

Beppokpaaia Ba avaBooPAvel.
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* [latAoTe eTTaveIAnuuéVa TO EIKOVIOIO (#10) £wg 6ToU epaviaTtei To 'ZUPPRoro Tayeiag Wigng' otV
TTavw de€Id ywvia (#4)
* Agou pubuioTei n Aeitoupyia Taxeiag Wigng, n cuokeur) Ba eKTTEPWEI éva NXNTIKG ORa Yia va eTIRERAILIOE! OTI
£xel evepyotroindei n AeItoupyia.
*  Metd 10 NXNTIKG oA, Ba euPavioTei oTnV 086vn N TeAeuTaia Beppokpaaia TNG ouvTpnonG.
* MTTopeiTe VO AKUPWOETE QUTOV Tov TPOTIO AelIToupyiag emavaAaufBdvovtag amd Tnv apxn TIG TTapaTTavw
EVEPYEIEG.
Ze auTn Tn AsiToupyia:
* H Beppokpacia Tou BaAduou Kat@wugng uTTopei va pubuioTei, autd dev Ba €xel eTITITWaOnN oTn AeiToupyia
Tayeiag Wugnge.
» Aev pTropeite va €MAEEETE TIG AsiToupyieg Oikovopiag kal AlakoTrwv 600 eival evepyr| n Taxeia Yogn.
Asitoupyia Oikovopiag

ZKOTOg

E&oikovounon evépyelag. Ze mepiddoug AlyodTEPO GUXVIAG XPNong (avoiypatog Twv Bupwv) i atouaiag amd 1o oTriTl,
OTTwg oTIg dlakoTTég, To TTPdypapua Eco ptropei va trapéxel BEATIOTN Bepuokpacia Kal TauTdxpova €{OIKOVOUNON
EVEPYEING.

MNMwg xpnoipoTroigitai

* [latioTe 10 €IKOVIdIO m (#12 oTto didypappa Trivaka
e)\éy>iou|, £wg OTOU ep@avioTel To eIKovidlo 'AsiToupyia DualControl

Eco' (#6).

* Agou pubuiotei n 'Agitoupyia Eco', n ouokeunp 6a
EKTTEPWEI €va NXNTIKO ORAA yia va emIReRalwael 0TI EXEl
evepyotroinBei n Acitoupyia.

* Metd 10 NXNTIKG OAKa, N pUBuIoN Bepuokpaaiag TOOO yia M
N ouvtpnon 600 Kal yia TNV Katdyuén (#1 kai #3) Ba
epgaviel éva 'E'.

* H Aeimoupyia Eco ptropei va akupwBei pge TaTnUa Tou €Ikovidiou (#12).

Ze auTh Tn AsiToupyia:
* H Beppokpaaia Kardwuéng Kal cuvTAPNOoNG UTTopE va pubpiaTei aAAG n pUBuIon dev Ba yivel Ewg 6Tou aKupwOEl
n Aeiroupyia Eco. Otav akupwBei n Acitoupyia oikovopiag, Ba evepyoTroinBoulv o1 eTTIAEYHEVES TINEG PUBUIONG
Kal Ba TTpocappooTEi N Beppokpaaia (A Beppokpaadieg).
* H Aerroupyia Taxeiag WuEng ) Taxeiag Katdyugng ptropei va etmAeyel, woTOOO0 PE TNV ETTIAOYK OTTOIACONTIOTE
aTrd auTEG TIG AEITOUPYiEG, aKUpWVETal Aueaa n Asitoupyia Eco.

* H Aeitoupyia AIGKOTTWV PTTOPET va ETTIAEYET HOVO PETA TNV aKUPWON TNG AEITOUPYIAG OIKOVOUIaG.
AsiToupyia AloKoTTWV

ZKOTTOg

H Asitoupyia AIOKOTTWY TTPETTEI VO XPNOIHOTTIOIEITE AV N CUOKEUT TIPOKEITAI VO TTAPAMEIVE XWPIG XPAON YIA TTAPATETAPEVO
XPOVIKO BIGCTNHA. XTN AeIToupyia AIOKOTTWV TTapapével EVEPYOS Hovo o BaAapog Katawugng.

Mg xpnoipotroigital

DualControl

* [larioTe 10 €IKOVIdIO (#12 oTo didypappa Trivaka
eAéyxou), éwi OTOU EPPAVIOTEI TO €IKovidlo 'AsiToupyia

AlakoTrv' (#5).

* Agou pubuioTei n 'Aeitoupyia AlakoTTwV', n cuokeur) Ba
EKTTEPWEI €va NYXNTIKG ORA yia va emReRaiwael 0TI EXEl
gvepyotroinBei n Asitoupyia.

* Metd 10 NXNTIKO OApa n €vdeign ouvtipnong Ba eivar '--'
Kail n éveeign karayugng Ba gival n Beppokpaaia pubuiong -18 °C.

* H Aeimoupyia AIGKOTTWV PTTOPET VO OKUPWOET e TTATNHA TOU EIKOVIBIOU (#12).
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Ze auTn Tn AsiToupyia:
* H Beppokpaaia katdwugng Kal cuvTAPNONG UTTOPE va pubpioTei aAAG n pUBuIon dev Ba yivel Ewg 6Tou akupwOEi
n Aeiroupyia Alakotriyv. Otav akupwBei n Aeitoupyia Alakotrwv, Ba evepyoTroinBolv o1 ETTIAEYUEVEG TIUEG
pUBuIoNG Kal Ba TTpocappoaTEi N Bepuokpaacia (1 BEPUOKPATIES).
» H Aermoupyia Taxeiag Wugng r Taxeiag Katdyugng ptropei va emmiAeyei, woTdO0 PE TNV ETTIAOYK OTTOIACOATIOTE
aTTd AUTEG TIG AEITOUPYIES, AKUPWVETAI AUETA N AEITOUPYia AIGKOTTWV.
* H Aeimoupyia Eco ptropei va eTTIAeyEi pOvo PETE TNV aKUPWON TNG AEITOUPYiag AIGKOTTWV.

Agitoupyia WiOgng rotwv

ZKOTTOg
AuTA n AeiIToupyia xpnoiyoTrolgital yia TNV wign ToTwv pe pubuIfdpevn Xpovikr didpKela.

Mg xpnoiyotroisital

DualControl

* [atAoTe Ta ikovidia (#12) kai E (#9) Tautéxpova
yla TTévTe QEUTEPOAETTTA.

* Hévdeign puBuiong Beppokpaaiag ouvTpnong Ba apxioel
va deiyxvel '05'. H mipA 6a avaBoofrivel otnv 086vn

+ Mropeite va TIATACETE TO KOUTTI f yia va
pubuioete TN xpovikn Tepiodo (05, 10, 15, 20, 25 4 30
AeTTTA)

» Ortav emAéCeTe TO XpOVO, 01 apiBuoi Ba avaBooBricouv 3 popég otnv 086vn kal Ba nXAoel To NXNTIKG ofua. Av
Oev TTATACETE KAVEVA KOUNTTT péoa o€ 2 SEUTEPOAETTTA, Ba yivel ATTOBEKTA N pUBUION WPAG.

* H ouokeun 161€ Ba pubpioel TNV wpa, Kal aTNV 006vn Ba epPavifeTal 0 UTTOAEITTOPEVOG XPOVOG
*  A@ouU TTapéABEI 0 GUVOAIKOG XPdVOg, Ba nxroel pia £1doTToinon

* H Aaitoupyia WUEng TTOTWY PTTOPE VO aKUPWOET JE TTATNUA TWV EIKOVISiWV (#12) ka E (#9) Tautdxpova
VIO TTEVTE OEUTEPOAETTTA.

Ze auTh Tn Aeiroupyia:
» Ortav gival evepyEg o1 AeIToupyieg YigNg TTOTWYV Kal KAEIBWHATOG yia TTaidid, n A&IToupyia KAEIBWPATOG yia TTaidid
TIPETTEl VO aKUPWBOET yia va dIaKOWETE ToV X0 €100TT0iNaNG
» Otav xpnoIYoTIoIEiTe auTr TN A&IToupyia, TTPETTEI VO EAEYXETE TOKTIKA Tn BEpUOKPaTia TwV PTToUKaAiwy. OTtav Ta
UTTOUKAAIO gival apKeTE KpUa, TIPETTEI VA TO APAIPECETE ATTO TN GUOKEUN).

* Ta pmmoukdAia UTTOpEi va OKAOOUV av Ta a@rjoeTe yIa TTOAAR WPa OTn CUCKEUR WE TN AgIToupyia wigng TToTwv
EVEPYN.
Aeitoupyia Oikovopiag Evdeiewv

ZKOTTOg

AuTOG 0 TPATTOG AeIToupyiag €EOIKOVOUEI EVEPYEIQ PE ATTEVEPYOTTOINON OAWV TWV AUXVIWV TOU TTivaka eAEyxou OTav
TTOPAPEVEI AVEVEPYDG O TTIVOKAG.

Mg xpnoipotroieital

* H Aermoupyia Oikovopiog Evdeigewv Ba evepyoTroigital
auTépaTa PeTd amd 30 SeuTEPOAETTTA. DualControl

* Av TraTAoETE OTTOI0SATIOTE TTAAKTPO VW Eival oBNoPEvog
0 QWTIOPOG Tou Trivaka eAéyxou, Ba epgavioTolv TTAAI
oTnVv 086vn oI TPEXOUTEG PUBUICEIG TNG CUOKEUNG Yyia va
UTTOPETETE VO KAVETE OTTOIO AAAQYT| ETTIBUNEITE.

* Av 0ev OKUPWOETE Tn AeImoupyia olkovopiag evoeifewv
Kal 8ev TTaTAoeTe Kavéva TTAAKTPO yia 30 deuTepOAeTTTA,
ol Auxvieg Tou Trivaka eAéyxou Ba Trapapeivouv oBnoTég.

MNa va atrevepyotroinoeTe Tn Asitoupyia Oikovopiog Evdeigewv

» [a va okupwoeTe Tn Asitoupyia oikovopiag evoeifewy, TTpWTa o1 OAa TTPETTEl VO TTATACETE OTTOIOONTIOTE
TIAAKTPO YIOQ VA EVEPYOTTOINCETE TO TTAAKTPA KAl KATOTTIV VA TTATACETE KAl VO KPATAOETE TTaTNPEVO TTAAI yia 3

OeuTEPOAETTTA TO TTARKTPO TpAdTTOU AgiToupyiag " " (#12).

* Na va cmvepvorrmicua N AeIToupyia oiKovopiag evOeEifewy, TTATAOTE KAI KPATAGTE TTATNMEVO TO KOUMTT

TPOTTOU AgiToupyiag " " (#12) yia 3 deutepOAETTTA.
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H Asitoupyia KAgidwpaTtog yia raidid

ZKOTrog

Mrropeite va evepyoTroifoeTe TO KAEdWHA yia TTaIdId yia va
amoTpéweTe aBEANTEG aANAYEC OTIC PUBUICEIC TNG CUCKEUNG. DualControl
Evepyotroinon KAeidwpatog yia maidid

MatAoTe Kal KPATAOTE nmiuévo Yo 5 OEUTEPOAETITA TO KOUMTTI

(#13).

AkUpwon KAeidwpatog yia Taidid

MaTtoTe Kal KPATAOTE TTATNUEVO YIa 5 JEUTEPOAETTTA TO KOUMTT
d(#w).

Asitoupyia Eido1roinong avoikTig TopTag
Av n TOPTa TNG GUVTAPNONG N TNG KATAYUENG TIAPAUEIVE! AVOIKTH VIO TIEPICOOTEPO ATTO 2 SEUTEPOAETITA, N CUCKEUN
TTaPAYEl M NXNTIKA €100TT0INGN.

PubBuioeig Beppokpaaciag

KAedwparog yia Taidid

KAEIDWPATOG yia TTaIdIA

PubBuioeig Beppokpaciag Katdaypugng

* [atioTe 10 €IKovidlo E (#9 oTo didypappa Trivaka
ehéyxou), €wg OTou emAeyei n 'PUBuion Beppokpaaiag DualControl
Katdyugng' (#1).

* Agou emAeyei n PuBuion Bepuokpaciag Katdywuéng, n
Beppokpacia Ba avaBooBrvel.

* Mmopeite T()TEﬁ(pl’]OluOT{OII”]OETE T0 BéNOG TTAVW N KATW

)

o A . .
f KaTW ( / yla va puBpioete Tn Beppokpaaia (-16,
-18, -20, -22, -24 °C ka1 Aeitoupyia Taxeiag Katdywugng).

+ Av gival evepyotroinuévn n Asimoupyia Taxeiag Kartdyuéng i Eco, n Bepuokpacia dev Ba alAael éwg éTou
aKUpwBEi N Aeitoupyia.

M v O A 8

PuBpioceig Beppokpaciag Zuvripnong

* [latAoTe 1O €IKOVIdIO (#9 oTo didypappa Trivaka eAEéyxou), €wg OTou etmAeyei n 'PUBUIon Beppokpaaiag
Zuvtrpnong' (#1).
* Agou emiAeyei n PUBuIon Beppokpaaciag Zuvtipnong, n Beppokpaaia Ba avaBooBrvel.

* Mrmopeite TéTE Va XpnoidoTToINoeTe TO BEAOG TTAVW ) KATW (| - /) yla va puBuioete Tn Beppokpaaia (8, 6,
5, 4, 2 °C kai Asitoupyia Taxeiag Wigng).

* Av gival evepyotroinpévn n Asitoupyia Taxeiag Katdwuéng i Eco, n Beppokpacia dev Ba alAdgel éwg 6Tou
akupwoOei n Asitoupyia.

I'Ipoa|601r0|ncs|§ OXETIKA pE TIG puBpioelg Oeppokpagiog

Aev oUOTAVETAI VO AEITOUPYEITE TO WYuyeio Oe TepIBaAAov pe Beppokpacia kdtw amd 10°C.

» Ta 1 puBuion Tng Beppokpaaiag Ba TTpémrel va AauBavetal uTTOWN N cuxvOTNTA AVOIYHATOG TWV TTOPTWY, N
TTO0OTNTA TPOPIUWYV TTOU JIATNPEITAI JETO OTO WuyeEio Kal n Beppokpacia TTEPIBAAAOVTOG OTO XWPO TOU WUYEIoU.

* Agou ouvdeBei oTnv TTpila, To Wuyeio Ba TTPETTEI va AeIToupYEi adIGKOTIO WG 24 WPEG O€ PUBUION TTOU AVTIOTOIXET
oTn Beppokpaaia TEPIBAANOVTOG, WOTE va WuxBei TTARpwG. Mnv avoiyeTe TIG TTOPTEG TOU WuyEiou Kal pnv
TOTTOBETEITE TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TOU KATE TO XPOVIKO QUTO didaTnua.

+ To yuyeio diabETel pia Aertoupyia kaBUoTEPNONG 5 AETITWY yia TNV armoguyn TTPOKANONG BAGBNG OTOV GUUTTIEDTH
Tou, otav Byacete 10 BUopa amd TV TIPICa KAl OTN OUVEXEID TO OUVOEETE §avd, OE TEPITITWON SIOKOTING
pedparog. To wuyeio Ba apxioer va AEITOUPYE KAVOVIKG

META atro 5 AeTTTd. KAlugTIKr'] GspFOKpacia

« To wuyesio éxel OxedlaoTel va AeIToupyei OTO  €UPOG kAdon mepiBailovrog °C
BepuokpacIV  TTEPIBAAAOVTOG  TTOU  QVOEPETAl  OTA . o
TTPOTUTTA, CUHQWVA e TNV KAIPATIKY KAGON TTou SnAWveTal T Metagu 16 ka1 43 (°C)
oTNV TTIVOKIOO  XOPAKTNPIOTIKWY. A&V GUOTAVOUME TN p 9
AeIToupyia TOu Wuyeiou o€ BepUOKPATiEG €KTOG TOU ST Meragy 16 ka1 38 (*C)
uvavpcx(pépsvou €UPOUG, KABWG aUTO PTTOPE VA ETTNPEGTE! N MeTagy 16 ka1 32 (°C)
TNV YUKTIKF TOU unoéoon

* Houokeur aur éxel oxediaoTei yia xpnon o€ Beppokpaacieg SN MeTagu 10 ka1 32 (°C
TePIBAAAOVTOG eVTAG Tou eUpoug 10°C - 43°C. 1080 10 kot e
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"Evdeign Beppokpaciag
MNa va dieukoAuvBeiTe yia TNV KaAUTEPN pUBUIOH Tou, To Wuyeio SloBETel €vdeIign TnG Beppokpaaiag Trou
ETTIKPATEI TNV YUXPOTEPN TTEPIOXT| TOU.
MNa TNV KaAUTEPN OUVTAPNON TPOYIUWV OTO WUYEIO, EIBIKE OTNV WuXPATEPN TTEPIOXN TOu, BERaIWOEITE TTWG
ep@aviCetal To pRvupa “OK” otnv evdeign Beppokpaaiag. Av dev epgavigetal 1o « OK », autd onuaivel Twg n
Bepuokpaaia dev €xel PUBUIOTE CWOTA
Mrropei va gival SUokoAo va diakpiveTe TNV £vdeign. BeBaiwBeite TTwg avaBel cwoTd. KaBe @opd Tou aAAdlel
n PUBUION TOU BEPUOTTATN, TIEPINEVETE VA OTABEPOTTOINOEI N BEPUOKPATIa OTO ECWTEPIKS TNG CUOKEUNG TTPIV
TIPOXWPNOETE, av gival atrapaitnTo, o€ véa pubuion Tng Beppokpaaiag. AANAeTe aTadiakd Tn pUBUIoN Tou BEPUOOTATN
KOI TTEPIYEVETE TOUAAXIOTOV 12 WPEG TTPIV EKTEAETETE VEO EAEYXO KO EVOEXOUEVN AAAOYT).
ZHMEIQZH: Kotomyv emavoAapBavopevwy avolypatwy (fi TTapaTteTapévou  avoiydartog) Tng mopTag R agou
TOTTOBETAOETE PPETKA TPOPIUA OTO ECWTEPIKO TNG CUCKEUNG, EiVal QUOIOAOYIKO va afrvel n To pivupa “OK” aTtnv évoeign
pUBuIoNG Beppokpaciag. Av UTTAPXEl AOUVABIOTN CUOOWPEUON KPUGTAAAWY TTAyou (OTOV TTATO TNG OUCKEURG) OTOV
BdAapo TG ouvTAPNONG, i 0T Povada e§axvwang (UTTEPBOAIKG YEUIOPEVN TUOKEUN, upnAr Bepuokpacia dwpaTiou,
guxVd avoiypaTa TTOPTWV), XaUNAWOTE TN pUBUICN Tou BEPUOCTATN WOTIOU VA TTAPATNPACETE OTI N AgIToupyia Tou
OUUTTUKVWTF SIOKOTITETAI KOl TTAAL.
ToTroBeTeiTE TA TPOPIPA TNV WPUXPOTEPN TTEPIOXI) TOU YUYEIOU.
Ta Tpoé@Ipa Ba cuvtnpouvtal KAAUTEPO Qv TO TOTTOBETEITE OTNV IO
KaTGAANAN wuxpn Trepioxn. H wuxpdtepn Tepioxr BpiokeTal akpiBwg
TIAvWw aTré To oUpTApI crisper (JIaTHPNONG PPOUTWY - AAXAVIKWV).
To akéAouBo oUuBoAo UTTOBEIKVUEI TNV WUXPOTEPN TTEPIOXT TOU WUYEIOU.
lMa va gioTe oiyoupol TTwg n BeppoKpacia TNV TIEPIOXT AUTH ival XauNAR,
BeBaiwBeite &TI TO PAPI BpiokeTal GTO ETTITTESO TOU GUPBOAOU, OTTWG PAIVETAI OTNV EIKOVA.
To avwTaTo 6pIo TNG YUXPOTEPNG TTEPIOXIG UTTOBEIKVUETAI ATTO TNV KATWTEPN TTAEUPA TOU
auToKOAANTOU (MUTN TOu BEAOUG). To avwTEPO PAPI TNG WUXPOTEPNG TTEPIOXNG TTPETTEI VO
Bpioketal 07O 010 UWOG PE TN PUTN Tou BEAouG. H wuxpoTepn Trepioxn BPiokeTal KATW
atré auTtd To €TTITTEDO.
KaBwg 1a pd@ia petakivouvtal, BeBaiwbeite TTwg gival TTEAVTOTE GTO idI0 €TTITTEDO PE TA
6plIa TWV JWVWV TTOU TTEPIYPAPOVTAl OTA QUTOKOAANTA, TTPOKEINEVOU Va ival eEa0@aAITuéVES Ol BepuoKpaaieg TNV
TTEPIOXN AUTH.
ESapTApara
Icematic
*  A@aipéoTe TO BioKO TTaPAYWYNG TI&you ————1
» TepioTe pe vepd WG TN ypOuUN. @i@i
* TomoBeTAOTE TO BioKO TTAPAYWYNAG TIAYOU OTNV apXIKA Tou B€an.

* Otav oxnuamioToUv Ta TIAYAKIO, TIEPIOTPEWTE TO MOXAS WOTE VO TTEGOUV TA
TTaydKiao JEoO OTO DOXEIO yIa Ta TraydKIa.

Inpeiwon:
*  Mnv yepiete TO doXEiO YIa Ta TTAYAKIO JE VEPO TTPOKEINEVOU Va KAveTE TTaydkia. MTropei va otrdoel.
* H peTakivnon Tng yevvATpIOag TTayou UTTOPET va pnv €ival E0KOAN Katd Tn AeIToupyia Tou wuyeiou. Av GupBei auto,
Ba TpéTrel va KaBapIoTEN aPoU aPaIPECETE Ta YUGAIVA pa@Ia.
A@aipean Tng YEVVIATPIAG TTAyou
* AgaipéaTe Ta yudAiva pdeia Tou Baidpou wigng
* AQaIpECTE TN YEVVATPION TIAYOU WETAKIVWVTAG TV TIPOG Ta apIaTePd
) 0e§I& Tou pa@iou.
MTropeiTe va a@aIpETETE TN YEVVATPIA TIAYOU YIa VO au§AOETE TOV OYKO Tou BaAduou wigng.
Zuptdpi chiller (puxpoTepng ocUVTAPNONG)
E— H ouvrnpnon Tpocpluwv oto diapépiopa chiller, avti Tou BaAduou wuing n
OUVTAPNONG, ETITPETTEI 0T TPOPILA VA DIATNPOUV TN PPECKASA Kal TN YEUSN TOUG

yla TIEPICOOTEPO XPOVO, BIaTPWVTAG TTAapdAANAa PpéoKia eppavion. Av Aepwbei o
Oiokog Tou chiller, apaipéoTe TOV KOI TIAUVTE TOV HE VEPD.

To vepd maywvel atoug 0 °C, aAAd Ta TPOQIPa TToU TTEPIEXOUV OAATI R {ayapn
TIOYWVOUV OE XOUNAOTEPEG esppOKpacisg)

ZuvnBwg 1o dlapépiopa chiller xpnoipoTroigital yia wud wdapl, pud, K.T.A...

Mnv romo@ereite TPOQINA TTOU EMIOUUEITE va TTAywWoouv fj TayolnKeS yia va

KAVETE Taydkia.

Ag@aipeon Tou cuptapioU chiller:
+ TpaBngte To ouptdp chiller Tpog To PEPOG 0ag GUPOVTAG TO OTIG PAYEG
TOU.
+ TpaBngte To oupTtdpi chiller TTPog Ta £TTAVW WOTE VA TO APAIPETETE.
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PuBpIoTAG @peoKAdag

Otav o eAeykTAG uypaciag Bpioketal oTnv KAEIOTH B€on, €mTPETEl TN
OUVTAPNON PPECKWY GPOUTWYV KOl AQXAVIKWY YIO TTEPICTATEPO XPOVO.

Av To dlapépiopa crisper gival YePaTo, 0 pUBUIOTAG PPECKASES TTOU BPioKETal
UTTPOOTA a1 TO dlapépioya crisper Ba TTPETTEl va gival avolkTtdg. OTav Tov
QavoiyeTE, N BEPUOKPOTIa Kal N uypagia Tou aépa eviog Tou OIQUEPITUATOG
HEIWVOVTAl.

Av TTapaTnpAoETE CUPTTUKVWON USPATUWY OTO YUGAIVO PA@I, UTTOPEITE va
puBuioeTe TO TTAACTIKO EAEYXOU UYPATCIOG GTNV AVOIKTH B£an.

Pdeg1 oprag Adapti-Lift (YuxpoTEPNG CUVTAPNONG)

MmopoUv va yivouv Trévie OIAQOPETIKEG PUBMIOEIG UWOUG WOTE VA €XETE TOUG XWPOUG
aTmoBfRKeUONG TToU XpeIadeaTe, pe 1o Pagl méprag Adapti-Lift .

Ma va aANageTe Tn B€on Tou pubuifduevou Pagi moprag Adapti-Lift:

ZNKWAOTE TO EPUTTPOCBIO PEPOG TOU pagioy (1) Kal JETAKIVAOTE ETTAVW 1 KATW To PAgI roépTag
Adapti-Lift (2) kai ye Ta 800 gag xépia (Eik 1)

Mpiv ameAeuBepwoete 10 pa@l TG TépTaG, BePaiwdeite OTI TO PAPI TNG TOPTAG Eival
OTEPEWPEVO OTIG BETEIG TTOPTAG.

) @ Ex1

O1 arreIKoViOEIS Kal 01 GpoI TTOU TTEPIYPpAPouV Ta e§apTripara UIropei va Siapépouv avdaAoya pe 1o povréAo mou
EXETE ATTOKTIOEI.
KaBapiouog
* BeBaiwbeite mwg ExeTe AMOOUVEETEI TO Wuyeio Ao TNV mPida TPIv apxioeTe Tov KaBapiouo Tou.
* Mnv TTAéveTE TO Yuyeio KOTABPEXOVTAG TO PE VEPD .
* Mmopeite va TIAUVETE TIG EOWTEPIKEG KOl EEWTEPIKEG TOU TTAEUPEG PE €va POAAKO TTavi i HE €va GQOUYYApI
XPNOIPOTIOIVTAG {EGTO CATTOUVOVEPO.
o AgaipéoTe éva éva Ta TUAMATA Kal TTAUVETE Ta HE OATTOUVOVEPO. Mnv Ta TTAEVETE O€ TTAUVTAPIO.
* [loTé pnv XpnoIYOTIOIEITE EUPAEKTA, EKPNKTIKG 1) SIABPWTIKG UAIKG OTTwG BIaAUTN, aépio f o&U yia KaBapiopo.
* Oa TPETTEl va KaBAPICETE TOV CUPTTUKVWTH ME HIO OKOUTIA TOUAGXIOTOV Hia @Opd TO XPOVO TTPOKEIPEVOU va
€COIKOVOUEITE EVEPYEIA KAI VO AUEAVETE TNV aTTODO0N TNG CUCKEUNAG.
BeBaiwveare 611 TO Yuyeio gival amoouvdedepévo amé tnv mpida kard mn didpkeia Tou Kabapiouou.

AvTikatdotaon Twv LED (av xpnoipotroioUvtal LED yia owTiopd)

EmikoivwvnoTe pe To Kkévipo €Eumnpétnong Tng Sharp kabwg autég TIpéTrel va avTikabioTavial pévo atmd
£€0UCI0D0TNUEVO TTPOCWTTIKO.

KE®AAAIO -4: OAHIOz XYNTHPHZHZ TPO®IMQN

OdAapog cuvTiApnong

* [lo vo JEIWOETE T CUCCWPEUOT TIAYOU, TTOTE PNV TOTTOBETEITE UYP& 0To BAAANO CUVTAPNONG PEOT O€ AKAAUTITA BOXEIQ.

o Agnrvete Ta XANIapd 1 CeoTd TPO@IMA VA KPUWOOUV TIPIV T TOTTOBETAOETE OTO Wuyeio. ‘ETol peiwveral
n KaTavaAwaon EVEPYEIAG.

« Ma v atmoguyr cucowpeuong TTayou, BeRaiwOEiTE TTwG Kavéva até Ta QVTIKEIUEVA pEoa OTO Yuyeio dev
BpiokeTal o€ eTaPRA pe TNV oW TTAEUPG Tou BaAGuoU.

* H wuxpdtepn Tepioxn BpiokeTal oTnv KATW TTAEUPd Tou BaAdUOU. ZUCTAVOUUE va XPNOIMOTIOIEITE auTr TNV
TIEPIOXN YIa TNV TOTTOBETNGN TPOPIUWYV TTOU aAAolwvovTal EUKOAA, OTTWG WApI, £TOINA YEUPOTA, WNPEVA TPOPIMA
] YOAOKTOKOMIKG TTpoidvTa. H Bepudtepn mepioxn Bpioketal otV £mavw TTAEUPd TNG TTOPTAG. ZUCTAVOUNE va
TOTTOBETEITE EKEI BOUTUPO KAl TUPIE.
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KE®AAAIO -4: OAHIOZ XYNTHPHZHZ TPO®IMQN

InMaVTIKA onueEiwon:

ZKETTAZETE OTTOIAOATIOTE OKEUN ME TPOPIUG OTav  Ta
TOTTOBETEITE OTO Yuyeio. ToTroBeTEITE T OKEUN OTO WUYEio
apoU £xouv Kpuwael, SIaQOpPETIKA N Beppokpaacia/uypaaia
OTO €0WTEPIKO TOU Wuyeiou aufdvel kal €101 TO Wuyeio
egavaykagetal va AeItoupyei TrepIoooTEPO. To OKETTOOUA TWV
TPOYIPWY Kal TwV TTOTWV ouvTeAel etTiong otn diatpnon
NG yeUONG Kal TOU aPWHATOG TOUG.

Agv TTPETTEI VA DIATNPOUVTAI OTO YUYEIO TTATATEG, KPEPPUDIT
Kal oK6PdO.

DpovTioTE WOTE TA TPOPIPA VA PNV €PXOVTAI O€ ETTAPH UE
Tov aiobnTApa Beppokpaciog Tou BpiokeTal oTov BdAapo
ouvtipnong. MMpokeiyévou va diatnpeite T BEATIOTN
Bepuokpacia ouvtipnong oTtov BdAapo Tou Wuyeiou,
Ta TPOQIPa Oev TIPETTElI va BpioKovTIal OE £TTAPH UE TOV
alodnTRpa.

~I—7

Mepioxn aicONTrpa Beppokpaaiag

Gamuog pogng

*  XPnOIPOTIOIEITE TNV KATAWUEN YIO VO GUVTNPEITE TPOPIPA VIO HEYAAO XPOVIKO BIACTNUA KAl YIa VO QTIGXVETE TTAyAKIa.
MNa va kaTawugete ppéoka TPOQIUA - BEBaIWOEITE TTWG TO HEYAAUTEPO BUVATO THAUA TNG ETTIQAVEIAG TOU TPOPIOU
TIOU TTPOKEITAI VA KATAWUXOEi BPioKETAI O€ ETTAPN PE TNV ETTIPAVEIR TNG KATAYUGNG.

Mnv ToTroBeTeiTe Ppéoka TPOPIUa SITTAQ OE KATEWUYHEVO TPOPIYO, KaBWG gival TOavé va EeTTaywaoel.

Katd Tnv wign @péokwy Tpo@ipwy (TT.X. KpEATog, WaploU Kal Kiud), XwpPigeTe TO TPOPIPO O PEPIDEG.

A@oU atroyuxBei N povada, ETTAVOTOTTOBETAOTE Ta TPOPIPA OTNV KATAWUEN Kal BuPnBEiTe va Ta KATAVAAWOETE
o€ OUVTOHO XPOVIKO SIdaTnua.

Moté pnv TotroBeTeiTe BEPUE TPOPINA OTO BAAAPO TNG KATAWUENG.

O1 0dnyieg TTOU TTAPOUGIAJOVTAl OTN CUOKEUAOTO TWV KATEWUYHEVWV TPOQIUWY Ba TTPETTEI TTAVTOTE va TnpoUvTal
TIPOOEKTIKA. € TIEPITITWAN TTOU BEV TTAPEXETAI KAMia TTANPOQOPIa, TO TPO@IPO OV TTPETTEI va aTToBnKeUETAI VIO
TTEPIOTOTEPO ATTO 3 PAVEG ATTO TNV NUEPOUNVIa ayopdg.

Kard v ayopd katepuypevwy Tpogitwy, BeBaIveTTe TTwg €XOUV KatTayuxBei oe kataAAnAeg Bepuokpaoieg
Kal TTwG N CUOKEUAaia ival aképain.

Ta kateWuypéva TpO@IUa Ba TTPETTEN va HeETa@EépovTal o€ KaTdAANAa doxeia waTe va diatneeital n ToiIdTnTa Tou
TPO@ipou Kal Ba TTPETTEl va TOTTOBETOUVTAI OTNV KATAWUEN 6G0 TO dUVATOV GUVTOPOTEPO.

AV JI0 OUOKEUOTIO KATEWUYHEVOU TPOYIHOU TTapouciadel onuddia uypaciog fj aouvhBIoTo @oUCKWUA, EXEl
TIponynOei atmobrkeuar Tou og akaTdAANAN Beppokpaaia Kal TO TTEPIEXOUEVO TOU £XEI AANOIWOEI.

O XpOvog CUVTAPNONG TWV KATEWUYHEVWY TPOPIJWYV EapTATal aTrd T Beppokpaaia dwpartiou, Tn pUBUION TOu
BepuoaTdTn, TN CUXVATNTA AVOIYHATOG TWV TTOPTWY, TOV TUTTO TPOQIHOU Kal Tn XPOVIKA JIGPKEI TTOU ATTAITETAI
yia TN PETAQOPA TOU TTPOIGVTOG AT TO KATACTNUAO WG TO OTIiTI 0ag. Mdavtote va akoAouBeite TG odnyieg Tou
€ival TUTTWPEVEG OTN CUCKEUATIa Kal TTOTE NV UTTEPBAIVETE TO PEYIOTO XPOVO GUVTHPNONG TTOU UTTOdEIKVUETAL.

Av ato@acioeTe va avoiteTe TNV TTOPTA APECWG OPOU TNV KAEIOETE, PTTOPEI va avTIHETWTTIOETE dUTKOAIa. AuTé eival
PuoIohoyIk6. MOAIG e§looppoTTnBEi N KATAOTAGN OTO ECWTEPIKS TNG KATAWUENG, N TTOPTA Ba avoiyel eUKOAa.

INnMaVTIKA onuEiwon:

Ag@ou Eeraywaoouy, Ta KaTEWUypEVa TPO@ILa Ba TTPETTEN va uayeipedovial OTTwWS Kal Ta @péoKa Tpo@iua. Av dev
payeipeutoUv agou Estraywaoouy, dev mpémel MMOTE va §avawuyBouv.

H yeuon opiopévwy PTTaxapikwy TTou TrepiEXovTal oTa TpOQIHa (yAukavioog, BaaoiAik6g, kKapdapo, £udl1, peiypa
HTTOXOPIKWY, TTITTEPOPIC, OKOPBO, KPEUHUSI, JouoTapda, Bupdpl, pavifoupdva, paupo mTTépl, K.T.A.) aAAaGel
Kal yiveTal 1o éviovn 4Tav T TpO@IUA TTOPAPEVOUV GTNV KATAWUEN yia JeyAAo Xpovikéd didoTtnua. ETouévwg,
av TTPOKEITal VO KOTaWUEETE €va @aynTo, TTPOOBECTE PIKPA POVO TTOOOTNTA PTTOXOPIKWY, N, EVOAAOKTIKA,
TIPOCBEOTE Ta ETMOUPNTE UTTOXAPIKA APOU TO payNnTO SETTAYWOE.

O xpdvog SlaTApNonG evég gaynTou eapTaTtal atrd To AddI TTou TTEPIEXE. Ta KaTAAANAa éAaia yia kaTdyugn eival
n gapyapivn, Boeio AiTrog, eAaidAado kal BoUTupo, VW Ta akaTAAANAa gival TO QUOTIKEAQIO Kal TO XOIPIVO AITTOG.
Tpogiya o€ uypr pop®r) Ba TTPETTEl va KaTawUxovTal péoa o€ TTAAOTIKG oxeia, evw Ta uttéAoiTa Tpd@Ipa Ba
TIPETTEl VO KATOWUXOVTAI OE TTAACTIKEG OOKOUAEG.

Y€ oplopéva HOVTEAQ: KATA TN @OPTWON Tou BaAGHOU WUENG, Ta AVTIKEIPEVA OEV TIPETTEI VO UTTEPBOUV

TIG YPOUMES @OPTWONG. AAAILIG, N TIOPTO WTTOPEI VO TTAPOMEIVEI QVOIKTA. Z€ TTEPITITWON TTOU

TIAPOMEIVEI AVOIKTA N TTOPTA Tou BaAduou Wugng, UTTOPE va OXNUATIOTEN XIOVI oTov BGAaNO Wugng.

To poRAnpa dev Ba eTTavaAngBei epooov KaBapIoTEl N TTEPIOXN HE TO XIOVI Kal EEAC@AAIZETAl TTWG
— N TOPTA KAEIVEI EVIEAWG.

ETl:iOI’]Q, av dev KAgioel n TépTa Tou BaAduou YuEng Kai/fp ouvtApnong, augdveral n KaravaAwaon

EVEPYEIQG.
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KE®AAAIO -4: OAHIOZ XYNTHPHZHZ TPO®IMQN

H To1m00£TN0N TPOWIHWY ETTAVW TNV OTTH AVAPPOPNONG AEPA, AV APAIPECETE TO KATWTEPO
pa@I TTou BpiokeTal OTNV TTOPTA TNG KATAWUENG, £TTNPEGlel apvnTIKG TNV atmddoon Tou
wuyeiou. Katd ouvéTTela, TTPOOEXETE KATA TNV TOTTOBETNON QVTIKEINEVWY OTov BAAauo
Wugng WOTe va Pnv @PAcaETE TNV OTTH avappoenong aépa.

O avappdPnong aspa

KE®AAAIO -5: ANTIZTPO®H MNAEYPAZ NMOPTAZ

AAAayn TTAEupdg TTOPTOG
* H duvardétnTa avTioTPoPrg TV TTOPTWYV EEAPTATAI OTTO TOV TUTTO TOU WUYEIOKOTAWUKTN TTOU BIABETETE.
* H aAayn dev gival duvarr étav Ta xepoUAia gival OTEPEWPEVA OTNV TIPOGOWN TNG CUCKEUNG.

* Av 10 povTéNo TTOU BI100€TETE BEV ExEl XEPOUAIQ, gival BUVATO va avTIOTPAPOUV ol TTOPTEG, GAAG N aAAayn TTPETTEI
va TTpaypaToTToinBei atrod e¢edikeupévo TTpoowTTikG. KaAéaTe To oépfig Tng Sharp.

KE®AAAIO -6: EMIAYZH NPOBAHMATQN

Mposidomroinoeig EAéyyou:

To wuyeio TTapéxel TTPOEIBOTTOINTEIG OTAV Ol BEPUOKPATIES YIa TO BAAAPO CUVTAPNONG Kal WUENG €1'val o€ akaTaAAnAa
€TTTTEdA 1) 6TV TTPOKUTITEI KATTOIO TTPOBANUA 0T OUOKEUN.. OI KwOIKOi Twv TTPOEIdOTIOINCEWY eupavifovTal OTIg
evoeigelg Tng Kardywugng kai Tou Wuyeiou.

TYNOZ ZOAAMATOZ ZHMAZIA AITIA TI MPENEI NA KANETE
. ETTIKOIVWVAOTE PE TO KEVTPO
E01 I'Ipoaéog'romcn via egutrnpétnong Tng Sharp 6co 10
etiersininelet BUVATOV GUVTOHOTEPQ.
. ETTIKOIVWVAOTE PE TO KEVTPO
E02 |-|p0£I509'ITOI'I‘]0T] via egutrnpétnong tTng Sharp 6co 10
aioonmpa SUVATOV GUVTOHOTEPQ.
. ETTIKOIVWVAOTE PE TO KEVTPO
E03 l‘lpomécg-romcn via egutrnpétnong tTng Sharp 6co 10
aloun o SUVATOV GUVTOHOTEPQD.
. ETmiKoIvwVAOTE PE TO KEVTPO
E06 I'Iposléoenomcr] via egutnpétnong tTng Sharp 6co 10
aieonTnpa SUVATOV GUVTOHOTEPQ.
. EmiKoIVWVAOTE PE TO KEVTPO
EO07 I'Iposléoerrm’r]on via egutnpétnong g Sharp 6co 10
aieonTnpa SUVATOV GUVTOHOTEPQD.
- Aev TTpoOKeITal yia BAGRN TNG G-
OKEUNG, auTn n €voeign o@aA-
yaTtog BonBd& TNV aTTOTPOTN
n SoToi H Tpogodoacia peupatog qru'uwv UT? e _
E08 POEIAC}W(:ZI;H Xaun- OTN GUGKEUR émeoe KaTw | - H 1éon T[pE'I"I'EI va qu§r]6£| TIAAI
ne ne o 170 W. OTa OTTAITOUMEVA ETTITTEDA
Av n rpogidoTToinan ouvexiceTal,
ETTIKOIVWVNAOTE PE TO KEVTPO
egutnpétnong tTng Sharp 6co 10
SuVaTOV CUVTOPOTEPQ.
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TYNOZ ZPAAMATOZ

E09

ZHMAZIA

O BdAapog karawugng
Oev gival apkeTd KpUOG

AITIA

Mrropei va oupBei petd
aTré TTAPATETAPEVN BIOKO-
1 pelpaTOG.

TI MPENEI NA KANETE

1. PuBuioTe Tn Bepuokpacia
KATAWUENG O€ TTI0 Yuxpn
TIpA A puBpioTe TN AeIToupyia
Taxeiag Katdywugng. Me autd
Tov TPATIO Ba TTPETTEl Va e¢a-
AeipBei 0 KwdIKOG TPAApaTOg
a@ou eTmTeEUXOE N aTraITouuevn
Beppokpaaia. Alatnpeite TIg
TIOPTEG KAEIOTEG yIa va BEATIW-
OETE TO XPOVO TTOU XPEIGZETAl
yla va emmTeuxBei N owaoTn
Bepuokpaaia.

2. AgaipéoTe TUXOV TTPOIGVTA TTOU
£€xouv Aiwaoel/ atroyuxBei oTn
didpkela autold Tou OPAANATOG.
MrropoUv va xpnaigotroin8ouv
Uéoa o€ OUVTOPO XPOVIKO
digoTnua.

3. Mnv TpoaBéoeTe VTG TTPOIo-
VvTa 0T0 BAAAPO KATAWUENG WG
OToU £x€l EMITEUXOEI N CWOTH
Bepuokpaacia Kal Oev UTTAPXEI
TIAéOV TO OQAAQ.

Av n TipogidoTroinon ouveyieral,

ETTIKOIVWVIOTE PE TO KEVTPO

e€utrnpétnong tTng Sharp 6co 10

SUVOTOV CUVTONOTEPQ.

E10

O BaAapog ouvThpn-
ong dev €ival apPKETA
KpUOG

Mr1ropei va oupBei peTd

aTmo:

- Mapatetapévn dlakoTA
pPeUPATOG.

- TorroBéTnon {ecTWwV TPO-
@iywv OTN oUVTAPNON.

1. PuBpioTe Tn Bepuokpacia ou-
VTIPNONG O€ TTI0 Yuxpr TiuA i
puBuioTe TN Acitoupyia Taxeiag
WYogng. Me auté Tov TpdTio Ba
TIPETTEl VO CAAEIPOEi O KWOIKOG
O@AAUATOG aPOU ETTITEUXOET N
atrairoupevn Bepuokpaaia. Al-
ATNPEITE TIG TTOPTEG KAEIOTEG YIa
va BeATILWOETE TO XPOVO TTOU
XPEIGZETal yia va ETITEUXOEI N
owaTh Beppokpaaia.

2. MapakaAoUpe va eAeuBepw-
OETE TNV TTEPIOXN MTTPOCTA
atrd TIG OTTEG TOU KavaAioU
agPAYWYOU Kal ATTOPEUYETE
Va TOTTOBETEITE TPOPIPA KOVTA
aTov aIodnTrPa.

Av n pogidoTToinan cuvexiceTal,

ETTIKOIVWVACTE PE TO KEVTPO

egutnpétnong tTng Sharp 6co 10

SuvaTOV GUVTOUOTEPQ.

E11

O BaAapog ZuvTApn-
ong eival TToAU kpUog

Aidpopa aiTia

1. EAéyére av ival evepyotroinué-
vn n Aermoupyia Taxeiag wogng
2. MeiwaTe Tn Beppokpacia
BaAduou ouvtipnong
3. EAéyETe av o1 £€0dol1 aépa eivail
€AeUBEPEG Kal OXI PPAYUEVES
Av n TpogidoTToinan ouvexiceTal,
ETTIKOIVWVNAOTE PE TO KEVTPO
egutnpétnong tng Sharp 6co 10
SuvaTOV CUVTOUOTEPQ.
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KE®AAAIO -6: EMIAYZH MPOBAHMATQN

Av 3ev AeiToupyei To Yuyeio:
* Ymdpyxel diakoTtry peUPATOG;
* 'Exel ouvdeBei To Buopa aTnv Tpida owoTd;
* MATWG €xel kagi N ao@dAeia TnG TTPifag 6TToU Xl OUVOEDET TO Wuyeio, 1 N YEVIKA ao0QAAEIa;
. Xﬂdpxsl goToxl’a otnv Tpida; Mo va 1o eAéyete, ouvdéoTe To Wuyeio o€ pia Tpida TTou gival oiyoupo OTI
EITOUPYEI.

Av 10 Yuyeio dev YUXEI OPKETA:
+ Eival owaTA n pubuion Tng Beppokpaaiag;
* MATIWG n TOPTA TOU YUYEIOU AVOiYEI CUXVEA KOI TTOPAUEVEI AVOIKTO YIa HEYAAO XPOVIKO SIAOTNUA;
*  KAeivel kKaAd n TOpTA TOU YuyEiou;
* MATwg éxer TOTTOBETNBET KATTOI0 OKELOG 1} TPOQINO £TCI WOTE VA Eival O ETTOQPN PE TNV TTAGTN TOU Yuyeiou,
TTapeUTTOBIOVTAG £TO1 TNV KUKAOQPOPIa TOU aépQ;
*  MATWG 1O Wuyeio gival uTTEPPBOAIKE YEUATO;
*  YTAPXEI OPKETH) aTTOCTACT METALU TOU WUYEIOU Kal TOU TTHIOW ) TWV TTAEUPIKWY TOiXWV;
* H Bepuokpaacia TepIBAAAOVTOG gival vTOg Tou UpOUG TTOU TTIPORAETTETAI OTO EYXEIPIDIO AEITOUPYiIaG;

Av Ta TpO@INa 0TO BAAapo cuvTAPNONG ival UTTEPBOAIKG KpUa
« Eival owoTA n pubuion TG Bepuokpaciag;
* MATWG TOTTOBETABNKAY TIPOo@aTa TOAAG TPOYIUa OTNV KOTAWUEN; Av val, TO Wuyeio PTTOpEi va WuUxeEl
UTTEPBOAIKG Ta TPOPIPA OTO ECWTEPIKO TOu BAAGPOU OUVTAPNONG, KABWGS AEITOUPYEI yia TTEPICTOTEPO XPOVO
WoTe va Yogel Ta TpOPIYa oTNV KATayugn.
Av 10 Yuyeio AeiToupyei pe ToAU 86pufo:
MNa va diatnpnBei To eTTiedo Yugng oUPPWVa Pe TN PUBUICT), O GUNTTIECTAG UTTOPET Va EVEPYOTTOIEITAI KOTA SIQCTAMATA.
O1 86puBol Tou Yuyeiou Katd Ta SIACTAPATA AUTA €ival UCIOAOYIKOI Kal o@eidovTal oTn AiIToupyia Tou. OTtav emmiTeuxOei
TO OTTAITOUMEVO ETTITTEDO WUENG, oI BOpUBOI PEIIVOVTal aUTOHATA. Av 0l BOPUBOI TTOPAPEVOUV:
+ Eival o1aBepn n ouokeun; ‘Exouv pubuioTei Ta TodIa Tou Wuyeiou;
*  YTApXEl KATI TTIOW ATTO TO YUYEIO;
* Mnmwg Tpifouv Ta pdgia i) okeln TAvw OTA PAYPIA; Ze AUTH TNV TIEPITITWOT, ETTAVATOTIOBETAOTE Ta PAPIX KaI/T
T OKeUN.
* MnATwg dovolvTal Ta AVTIKEIUEVA TTOU £XOUV TOTTOBETNOEI péTa OTO YUyEio;

Kavovikoi 86pufor:
Oodpufog payioparog (odocio Tdyou):
* Kartd v autéparn améyugn.
» Ortav n ouokeun WoyxeTal ) Beppaivetal (Adyw dIACTOANG TwV UNIKWVY TG OUTKEUAG).
Z0vTopo pdyiopa: AKoUyeTal OTav 0 BEPUOTTATNG TTPOKAAET TNV EVEPYOTTOINON/ATTEVEPYOTTOING TOU GUUTTIECTH.
O6puBog cupTrieaTh (Kavovikég 06pupog kivnTApa): O B6puBog auTdg onUaivel TIWG O GUUTTIEOTAG AEITOUPYEi
Kavovikd. O CUPTTIEOTAG PTTOPET va TTPOKAAE TTEPIOTGTEPO BOPURO Yia Aiyo dIGoTnUa 6TAV EVEPYOTIOIEITAL.
O6pufog Tou Bupilel puoaAideg kal TITGiAiIopa: O B6pUROG auTdG TTPOKAAEITAI ATTG TN PO TOU WUKTIKOU PECT
ATTO TOUG OWANVEG TOU CUCTANATOG.
B©obpufog porg vepou: Kavovikdg B6puBog atd tn por Tou vepoU TTPOG To doXEio ECATHIONG KATA TN BIAPKEIN
amoyugng. O B6puPog auTdg UTTOPET va akouyeTal KaTd Tn SIGPKEIa TNG ATTOWUENG.
Oobpufog kivoupevou aépa (Kavovikog 86puBog avepiothpa): O B6puBog autdg PTTopEi va akoUyeTal O€
yuyeia Texvohoyiag No-Frost kard T Sidpkeia TNg Kavovikrig AeIToupyiag Tou ouoTrparog, Adyw Tng kukAogopiag
aépa.
Av ouoowpeUETAl UYPOTia NECO OTO YUYEIO:
+ Eival ol ouokeuaadieg Twv TPOPiwV akEPAIES; Ta Soxeia TTOU TOTTOBETABNKAV OTO YUYEIO EiXOV OTEYVWOEI KAAJ;
*  MATWG avoiyouv TTOAU cuxvd ol TTOPTEG Tou Wuyeiou; OTav avoiyel n TTépTa, N uypacia TToU TIEPIEXETAI GTOV 0éPa
TOU XWPOU WTTaivel péoa oTo Yuyeio. EIBIKE oTNV TTEPITITWAON TTOU O AEPAG TOU XWPOU EXEI UWNARA TTEPIEKTIKOTNTA
o€ uypaaia, 600 TTI0 GUXVE avoiyel N TTOPTA, TOOO TTEPICAATEPN UYPOTIOINCT Ba TTOPATNPEITAI HECO OTO WUYEIO.
* O oxnuarioudg otayévwy vepou aTnv TTAATN Tou Yuyeiou gival avapevopevn Katd tn d1adikaoia TNG auTopaTng
amoyugng. (X oTaTIKG HOVTEAQ)
Av o1 TTopTEG BEV AVOIYOKAEIVOUV KAVOVIKG:
* MATTWG Ta TTAKETA TWV TPOPIPWY TTAPePTTOSICOUV TO KAEIOIUO TNG TIOPTAG;
* 'Exouv To1100€TNOEI CWOTA 01 TTOPTEG, TA PAPIA KAl TA CUPTAPIA;
* MATWG Ta oTEYavVWTIKG OTIG TTOPTEG £XOUV OTIACEI i} OKIOTE;
* BpiokeTtal T0 Yuyeio o€ opIfdvTIo OATTEDO;

Av o1 akpég Tou Wuyeiou 6TToU BpioKoVvTal OI MEVTETEDEG TNG TTOPTAG Eival Bepuég:
Eidikd To KC()\OK(XIpI (CeaTd KAipa), ol ETI'I(PGVEIEQ TToU EpXOVTClI g€ ETTAPN) YE TOUG PEVTETEDEG PTTOPEI VO BepuaivovTal
TIEPICOOTEPO KATA TN AEITOUpyia Tou GUNTTIEDTH. KATI TETOIO €ival QUOIOAOYIKO.
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KE®AAAIO -6: EMIAYZH MPOBAHMATQN

ZHMANTIKEZ ZHMEIQZEIZ:

H Bepuikd aoc@dAeia TTPOOTACIOG TOU CUMTTIEDTH TTEQPTEI HETA aTT Ea@VIKN SIAKOTIA PEUMATOG i AV OTTOCUVOETETE
TN OUCKEUNR, JIOTI TO A€PIO OTO WUKTIKG oUoTnUa dev £xel oTaBepoTroindei. AuTé €ival atroAUTWGS QUCIOAOYIKO Kal
TO Wuyeio Ba eTavaleiroupyAoel PTG atTd 4 5 AeTTTd.

H ukTIkA povada Tou Wuyeiou gival KpUPPEVN PECA OTOV TTIOW TOIXO. ZUVETTWG, PTTOPEI VO OXNMATIOTOUV
aTtayovidla vepou A TTAYOG OTNV oW ETTIPAVEIA TOU Wuyeiou, AOyw TNG AEITOUPYIOG TOU CUUPTTIECTH KOTA
dlaoTApaTa. Auto gival UOIOAOYIKO. Agv OTTAITEITAI VO YiVEI OTTOWUEN EKTOG AV N CUYKEVTPWON TTdyou eival
UTTEPBOAIKT).

Av dev TTPOKEITAI VA XPNOIUOTIOINCETE TO WUYEIO yia PEYAAO XPOVIKO didoTnua (TT.X. KATA TIG KAAOKAIPIVEG
OI0KOTTEG), aTroouvdéaTe To atd Tnv Tpida. KabapioTe 10 Wuyeio oup@wva pe 1o Kepdhaio 4 kal a@roTe TNV
TIGPTA AVOIKTH YIO VO ATTOTPATTEI N CUYKEVTPWOT Uypaadiag Kal n dnuioupyia 0oPWwV.

H ouokeun Tou éxete ayopdoel £xel oxeOIOOTEN yia OIKIOKN XPrion Kal PTTopei va Xpnoigotroindei yévo o€
OTTiTIa KAl HOVO VIO TOUG TTPOCadIOPIoUEVOUG OKOTTOUG. Agv gival KATAAANAO yia eUTTOPIKA A dnuoaia xpron.
Av 0 KATaVOAWTAG XPNOIKOTIOINCEI TN CUCKEUNR HE TPOTTO TTOU OEV CUUHOPPUIVETAI PE QUTA T XOPAKTNPIOTIKG,
TOVi{OUPE TTWG O KATAOKEUOOTAG Kal O QVTITTPOOWTTIOG dev PEPOUV Kapia €uBUvn yia TUXOV ETTIOKEUEG 1) yia
BAGBEG evTog TNG TTEPIGdOU TNG £YyUNONG.

Av 10 TIPOBANUO TTOPAPEVEl EVW EXETE OKOAOUBAOEI TIG TOPATIAVW OJnyieg, ETTIKOIVWVAOTE HE €va
€€oual0d0TNUEVO KEVTPO TE£PBIG.

KE®AAAIO -7: ZYMBOYAEZ IN'A EZOIKONOMHZH ENEPTEIAZ

1. MAvToTE APAVETE TA TPOPIUA VA KPUWOOUV TIPIV T TOTTOBETATETE OTN GUOKEUN).
2. ZETAYWVETE TA TPOPINA OTO BAAAPO CUVTAPNONG, VIO Va ECOIKOVOUEITAI EVEPYEIQ.

GR -108-






Za

Service &
Support

Visit Our Website

sharphomeappliances.com

SHARP

Be Original.
52264826



	Blank Page
	Blank Page



